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Forord

Nordisk Sgforsikringsplan af 2013,
Version 2016

Baseret pd Norsk Sgforsikringsplan af 1996,
Version 2010

Grundlaget for Nordisk Seforsikringsplan af 2013 er den aftale, som blev
indgdet den 3. november 2010 (zndret 16 april 2013) mellem:

The Nordic Association of Marine Insurers (Cefor)

og

Danmarks Rederiforening,

Rederierna i Finland,

Norges Rederiforbund, og

Svensk Sjofart.

Aftalen fastlegger at titlen pa dette dokument skal veere “The Nordic Marine
Insurance Plan of 2013” med folgende undertitel; “Based on the Norwegian
Marine Insurance Plan of 1996, Version 2010” (herefter “Planen”).

Ifelge aftalen blev der nedsat en permanent revisionskomite (Standing
Revision Committee - SRC) med det formél at udarbejde Planen. Aftalens
parter kan komme med forslag til @ndringer i Planen. Sdfremt medlemmerne
vedtager at der skal foretages andringer, skal SRC udarbejde forslag til
@ndringerne til Plan teksten og kommentarerne hertil pa engelsk.

For Version 2016 blev folgende medlemmer af SRC udpeget:

Formand
Trine-Lise Wilhelmsen, Professor, LL.D., Direkter for Det Skandinaviske
Seretsinstitut

Hans Jacob Bull, Professor Emeritus, Det Skandinaviske Seretsinstitut
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Sekretaer
Kaja de Vibe Malling, PhD stipendiat, Det Skandinaviske Seretsinstitut

The Nordic Association of Marine Insurers (Cefor)
Haakon Stang Lund, Legal Counsel, Norwegian Hull Club

Johan Kahlmeter, Marine Claims Manager, The Swedish Club

Olli Kyt6, Director, Alandia Insurance

Sveinung Makestad, Vice President, Gard

Hanne Rydelsborg, Senior Claims Handler, Codan Marine

Roar Sanden, Lawyer & Director Adjusting, Norwegian Hull Club
Nicolas Wilmot, Special Advisor, Gard (deltagende stedfortrader)
Jan-Hugo Marthinsen, Vice President, Gard (Kapitel 18 sndringer)

Nordiske rederiforeninger

Karoline Behler, Attorney-at-Law, Insurance and CSR Manager, Norges
Rederiforbund

Bjarte Thorsen, Senior Vice President, Kristian Gerhard Jebsen Skipsrederi
Hogne Nesse, Head of Department, Insurance/Claims, Hoegh Autoliners
Orjan Karlsson, Manager Marine Insurance, Stena Rederi

Elsebeth Grosmann-Huang, Senior Executive, J.Lauritzen
TapaniVoionmaa, Executive Vice President, Finnlines

Marthe Romskoug, General Manager, Wilhelmsen Insurance Services
(deltagende stedfortraeder)

Frode Berg, Claims Director, Willis (Kapitel 18 @ndringer)

Nordisk Dispachgr
Bjeorn Slaatten, Dispacher

SRC besluttede at zndringerne i Planens tekst og kommentarer i relation
til Nordisk Seforsikringsplan af 2013 skulle fremgi af teksten og vare frem-
hevet i indledningen.

SRC har godkendt felgende 2ndringer som indarbejdes i Planen Version 2016:

(1) Udtrykket “police” er erstattet med udtrykket “forsikringsaftale” i teksten
og Kommentarerne i de tilfzlde hvor udtrykket henviser til hele



2)

(3)

(4)

(5)

forsikringsaftalen og ikke kun til den individuelle bekraftelse. Denne
@ndring er foretaget i §§ 4-8, 5-3, 8-2, 12-15, 12-16, 12-18, 13-4, 14-1,
14-2, 15-3, 15-15, 16-4, 16-6, 16-7, 16-12, 17-1, 17-3, 17-15, 17-18,
17-28, 17-31, 17-34, 17-55, 18-1, 18-32, 18-33, 18-38, 18-39, 18-40,
18-46, 18-48, 18-49, 18-54, 19-2, 19-5, 19-8, 19-9, 19-10, 19-25, og
19-26.

§ 1-1: Der er foretaget ndringer i den engelske teksten, som er uden
indflydelse pa den danske overszttelse. Definitionerne af “tab” og
“partikuleert tab”1i afsnit (d) og (e) er fjernet. Det nye afsnit (d) definerer
“meegler” som den enhed der er instrueret af den person som effektuerer
torsikringen til at agere som en mellemmand mellem den som effektuerer
torsikringen og assuranderen.

§ 1-2: Stykke 1, forste setning er @ndret redaktionelt. Ordet “forlange’
er udskiftet med “kraeve”.

§ 1-3: Stykke 1 er omskrevet som folge af den nye definition af “magler”
i § 1-1, afsnit (d). Det nye stykke 1 afleser de tidligere stykker 1 og 2.
I stykke 2 (tidligere stykke 3), forste s@tning, erstattes ordet “forlange”
med “kreeve”. Nyt stykke 3 og 4 er tilfgjet. Stykke 3 autoriserer meegleren
til at modtage tilbagebetalinger af pramier eller afregninger af skade.
Stykke 4 vedrorer betaling af praeemier. Det fastslis at den person som
effektuerer forsikringen ma afregne forsikredes preemie-tilgodehavender
gennem en magler, men betalingen anses forst gennemfort nir den er
modtaget af assuranderen.

§ 2-2: Et nyt stykke 1, anden swtning, fastslar at parterne kan fastsatte
forsikringsverdien til et bestemt beleb ved aftale, herefter omtalt som
“aftalt forsikringsvaerdi”, jf. § 2-3. Pa grundlag af denne @ndring er
udtrykket “takseret” erstattet med “aftalt” i teksten og Kommentarerne
hvor dette udtryk henviser til forsikringsvaerdien. Denne a@ndring er
foretaget i §§ 2-3, 10-12, 12-7, 12-8, 12-11, 12-12, 14-1, 14-4, 17-8,
18-7,18-42.

Det nye stykke 2 fastslir at forsikringssummen eller forsikrings-



(6)

(7)

(8)

9)

summerne i aftalen skal anses for at vere aftalt(e) forsikringsveerdi(er)
medmindre omstendighederne tydeligt taler imod.

§ 2-3: Forste del af sztningen er ophavet og redaktionelle @ndringer er

foretaget som konsekvens af @ndringerne i § 2-2.

§ 2-17: Den nye klausul er enslydende med Cefor Sanction Limitation
and Exclusion Clause af 2014.

§ 3-15: Stykke 2, anden s@tning medferer fremover at hvis assuranderen
skulle give tilladelse under forudsetning af overholdelse af andre
betingelser med det formil at forhindre tab, sa skal sidanne betingelser
anses for sikkerhedsforskrifter, jf. § 3-22 og § 3-25, stykke 1. Et nyt
stykke 3, tredje setning, medferer en yderligere reduktion af krav som
opstar som felge af isskade hvor den forsikrede har undladt at underrette
assuranderen om at skibet er kommet ind i betinget fartomrade i
overensstemmelse med stykke 1, anden s®tning, og skaden er en folge af
den forsikredes mangel pa udvisning af rettidig omhu. Stykke 4 er ny og
fastslar at forsikringen fortsetter usendret hvis den forsikrede har givet
varsling i overensstemmelse med stykke 1, dog altid under forudsatning
af at han overholder alle betingelser, hvis nogen, fastsat af assuranderen.
I stykke 5, forste satning, er ordet “tilladelse” udskiftet med “sit
samtykke”.

§ 3-22: Stykke 3 er @ndret. Den tidligere regel vedrerende effekten af
isklasse er ophavet. Ydermere palegger en ny regel den forsikrede en
pligt til at sikre at skibets Safety Management System “inkluderer
instruktioner og procedurer for anvendelse og overvagning af smereolie,
kelevand og kedel fodevand”. Denne regel erstatter den tidligere
undtagelse i § 12-5 afsnit (f) for ansvar for tab pa grund af at smereolie,
kelevand eller fodevand skulle blive forurenet.

(10) § 3-25: Stykke 2, anden setning, henvisning til periodiske besigtelser

er ophaevet.

(11) § 5-6: Forfaldstiden er sndret fra 6 til 4 uger.



(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

§ 8-1: Tidligere stykke 1 er omskrevet. Den sidste del af stykket er tilfojet
og bestemmelsen om identifikation i den tidligere klausul er flyttet til
§ 8-3, stykke 3. Tidligere stykke 2 som indeholdt henvisning til § 7-3,
stykke 1, og til § 7-4, stykke 6, er oph@vet. Den forste henvisning er
erstattet af den nye § 8-5.

§ 8-2: § 8-2 er ophavet og erstattet med en ny klausul med henblik
pa beskyttelse af tredje parter mod subrogations krav fra assuranderen.

§ 8-3: Denne klausul om anvendelse af reglerne i Kapitel 3 og § 5-1 erny.
Stykke 1 er identisk med den ophzvede § 8-2, stykke 1, mens den
ophzvede § 8-2, stykke 2, ikke er gentaget. Stykke 3 svarer til
identifikationsbestemmelsen som findes i § 8-1 sidste del i 2013

Versionen.

§ 8-4 Denne klausul svarer til § 8-3 1 2013 Versionen. Indholdet er ikke
@ndret, men ordene “enhver medforsikret tredjemand” er erstattet med
ordene “den medforsikrede tredjemand”.

§ 8-5: Denne klausul med henblik pd sagsbehandling, kravsopstilling
mv. er ny. Den svarer til bestemmelsen i § 8-1, stykke 2, i 2013
Versionen, som indeholder en reference til § 7-3, stykke 1.

§ 8-6: Denne klausul er ny. Bestemmelsen foreskriver at forsikringen
er subsidier til anden forsikring som den medforsikrede tredjemand
har tegnet. Heraf medferer at assuranderen kun er ansvarlig i det
omfang hvor den medforsikrede tredjemand ikke har opnéet dakning
under anden forsikring, jf. § 2-6, stykke 2.

§ 8-7: Klausulen svarer til § 8-4 i 2013 Versionen. Klausulens
overskrift er blevet @ndret for at tydeliggere at den er gzldende
for bade panthavere og navngivne tredjemand, og der er ogsi visse
modifikationer i teksten.

§ 9-1: Redaktionel @ndring i den engelske udgave.

VII
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

§ 10-1: I stykke 2, afsnit (a), erstattes ordet “supplies” med “provisions”.
Arsagen er at ordet “supplies” dekker for bredt og kan utilsigtet udvide
omridet for undtagelse for forsikringsdekning under kaskopolicen.
I den danske overszttelse er udtrykker “proviant” bibeholdt.

§ 12-5: Afsnit (f) er ophzevet, jf. @ndringerne i § 3-22.

§ 12-14: Anden sxtning er @ndret. Ordene “de fzllesomkostninger,
der er athengige af reparationstidens lengde” erstattes med
“dokomkostninger og kajleje”.

§ 12-15: En ny s®tning, som understreger at fradrag for isskade
kommer i tilleg til den generelle selvrisiko under § 12-18, stykke 1, er
tilfojet.

§ 15-1, Afsnit 2. Der er foretaget en redaktionel @ndring i den engelske

teksten, som er uden indflydelse pa den danske oversettelse.

§ 15-3: Stykke 2, afsnit (b) er redaktionelt zendret. Henvisning til § 14-1,
afsnit (a) er udskiftet med afsnit (b).

§ 15-4: Stykke 2 er @ndret. Som felge af @ndringerne i § 3-25 er
henvisningen til § 3-25, stykke 1, ophaevet.

§ 15-5: Klausulen er redaktionelt @ndret. Ordene “en forsikring” er
@ndret til “forsikringen”.

§ 15-7: Klausulen er ndret ved at indsztte “automatisk” i stedet for

“umiddelbart” for at fi ordlyden til at vere i overensstemmelse med

§ 15-6.

§ 15-8: Stykke 1 er wndret ved at indfeje ordene i parantes i forste
seetning. Tilfejelsen er ordret de samme som er anvendt i de engelske
betingelser og tydeligger hvornar opsigelsen har effekt. Stykke 2
er omskrevet. Det paferer nu kun assuranderen en bedst mulig
bestrabelse pa at fremseztte et forslag om fortsat forsikring pa nye



(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

betingelser, hvis relevant, og med en ny premie, forudsat det er praktisk
og kommercielt muligt at fortswtte krigsforsikringen.

§ 15-22: Klausulen er redaktionelt 2endret ved at ophave henvisningen
til den ophzvede § 15-21.

§ 16-6: Ordet “takseret” er udskiftet med “aftalt” i overensstemmelse
med @ndringen i § 2-2 og § 2-3.

§ 16-12: Stykke 4 er redaktionelt =ndret. En ny sidste setning er
tilfojet for at klargere at assuranderernes ansvar i alle tilfzelde er
begraenset til hvad der skulle have varet betalt sifremt den kategori
af arbejde for hvilken assuranderen er ansvarlig for var blevet udfert
separat.

§ 16-14: Udtrykket “takseret” er udskiftet med “aftalt” i stykke 2 i

overensstemmelse med @ndringen i § 16-6.

§ 17-3: Stykke 3 er redaktionelt ®ndret. Henvisningen til § 3-15,
stykke 3 er erstattet med § 3-15, stykke 5.

§ 17-17: Overskriften og klausulen er endret siledes at den er gaeldende
for alle typer skibe forsikret under Kapitel 17. Andringerne er delvis
redaktionelle. Ydermere er der tilfgjet en ny sztning som definerer
begrebet “anleb”.

§ 17-35: Stykke 2 er andret ved at tilfoje nye afsnit (d), (e) og (f). Disse
afsnit er identiske med det tidligere stykke 2 afsnit (b), (c) og (a).
Stykke 3 er som folge heraf ophazvet. Folgende sxtning er tilfojet til
det nye afsnit (d): “Med et anleb menes ankomst, ankring, arbejds-

udforelse, losning, lastning og afgang”, jf. den tilsvarende tilfojelse til
§ 17-17.

§ 17-61: Udtrykket “takseret” er udskiftet med “aftalt” i overens-
stemmelse med sndringen i § 16-6.

IX



(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

§ 18-1: Afsnit (a) i stykke 1, fastslog at forsikringssummen eller
forsikringssummerne skulle anses som den eller de takseret
forsikringsvaerdi(er) medmindre omstendighederne taler imod. Denne
bestemmelse er lavet generel og flyttet til § 2-2, stykke 2, og derfor
slettet i § 18-1, afsnit (a). Som en konsekvens heraf, er nummereringen
af de resterende stykker @ndret. Afsnit (b), stykke 2, er ny. Denne
tilfojelse gor det klart at nybygningsforsikring under sektion 6 ogsi
dakker strejker og lockouts pid samme made som en nybygnings-
forsikring under Kapitel 19, jf. § 19-1.1 afsnit (e) er et nyt nummer (3)
tilfgjet i stykke 1, som er relevant for nybygningsforsikring daekket i
henhold til Sektion 6. En tilsvarende andring er ogsi foretaget i afsnit (e),
stykke 2. Ydermere er afsnit (h), stykke 1 og 2, @ndret vedrerende

operationsomréidet.

§ 18-48 og 18-56: Udtrykket “takseret” er @ndret til “aftalt”. Disse

@ndringer er i overensstemmelse med @ndringerne i § 16-6.
§ 18-21: Afsnit (e) er slettet, jf. eendringerne i § 3-22 og § 12-5 (f).

§ 18-34: Stykke 1 er @ndret redaktionelt. Henvisningen til § 3-15,
stykke 2 er udskiftet med § 3-15, stykke 3.

Kapitel 18: Afsnit 5 om krigsforsikring er udvidet ved at inkorporere
alle klausuler fra Kapitel 15 for at passe til krigsforsikring at MOUs.
En ny Sektion 6 vedrerende konstruktionsforsikring er ligeledes tilfgjet.

§ 19-2A: En ny klausul vedrerende premie i tilfeelde af totaltab er
tilfgjet. Den nye klausul er i overensstemmelse med § 18-83.

§ 19-8: Denne klausul er @ndret redaktionelt. Ordene “hvert enkelt
havari” er udskiftet med “hvert havari”.

§ 19-14: Denne klausul er @ndret. For at bringe teksten i overens-
stemmelse med Kommentarerne er en ny satning tilfgjet. Denne
fastslar at § 12-3 skal gzlde ved genopbygning/ombygning af den
forsikrede genstand.



(46)

(47)

(48)

§ 19-16: Klausuler er zndret redaktionelt ved henvisning til § 19-3
®ndres til § 19-2.

§ 19-17: Klausulen er ndret redaktionelt ved at indsztte et nyt stykke (c).

§ 19-21: Denne klausul er @ndret til at vaere ordret den samme som
§ 18-98, stykke 5 og 6. Bortset fra rene redaktionelle @ndringer,
er den eneste reelle @ndring at ordene “leveranderer eller under-

leverandorer” er tilfajet i stykke 1, afsnit (a), (b) og (d).

I forbindelse med ovenstiende @ndringer, har der ogsd veret ndringer

i Kommentarerne til de respektive klausuler. Andringer er ligeledes foretaget

i Kommentarer til andre klausuler, hvor forhold reguleret af @ndrede klausuler

er nevnt. Ydermere er der foretaget a@ndringer adskillige steder i Kommen-

tarerne til klausuler som ikke er @ndrede, og hvor SRC har fundet tidligere

kommentarer upraktiske, misledende eller hvor disse kunne misforstas. Dette

vedrorer folgende tilfeelde:

1)

)

(3)

(4)

(5)

§ 2-8 og 2-9: Kommentarerne er zndret ved at fjerne noget af historikken
samt referencer til den swrskilte dekning i Den Norske Krigsforsikring

for Skib i Kapitel 15.

Kapitel 3, Sektion 3: Introduktionen til Sektion 3 er ndret. Ydermere
er Kommentarerne til § 3-22 og § 3-25 omskrevet og rettet ind til

udviklingen i Sikkerhedsforskrifterne.

§ 5-13: Kommentarerne til stykke 2 er ndret. Der er nye kommentarer
og eksempler pd beregning af falles selvrisici mellem ansvar og skade,
samt fordeling af erstatningsbeleb i disse tilfzelde.

Kapitel 7: Kommentarerne til alle klausuler si vel som introduktionen
er omskrevet.

§ 12-1: Der er nye paragrafter i Kommentarerne med henblik pd forbrug

af elektricitet som varende en fzlles omkostning.



XII

(6) Kapitel 15: Kommentarerne til de fleste klausuler i Kapitel 15 er
@ndret. Alle referencer til betingelserne for Den Norske Krigsforsikring
for Skib (tidligere omtalt som Wpol.) er slettet.

Da @ndringerne til Kommentarerne blev foretaget, blev forklaringen om den
historiske udvikling af klausulerne som tidligere var indeholdt i Kommen-
tarerne ligeledes slettet. Dette blev gjort for at lette laesning og forstaelse af
Kommentarerne.

I de klausuler hvor der ikke har varet foretaget @ndringer i Kommentarerne,
er den historiske udvikling dog ikke fjernet. I Kommentarerne til disse
klausuler findes referencer til bade Planen som var i brug for 1996 Planen,
Norsk Seforsikrings Plan af 1964 (1964 Planen), samt forskellige forsikrings-
vilkir og forsikringspraksis. De forsikringsbetingelser der refereres til er
Betingelserne for kaskoforsikring udstedt af Sjeassuranderernes Central-
forening (Cefor) og De gensidige skibsassuranceforeningers Premie- og
forsikringsvilkar (PIC). Forkortelsen Cefor stir for Cefor Form 246 A Okt.
1995, mens PIC star for De gensidige skibsassuranceforeningers Premie- og
forsikringsvilkar 1 januar 1995.

Sproget i Planen og Kommentarerne er engelsk. Planen vil blive oversat til

4 af de Nordiske sprog.

Planen Version 2016 trader officielt i kraft 1. januar 2016. Andring-
erne er markeret i bide den trykte version og i webversionen af Planen.
Cefor er ejer af copyright og ansvarlig for trykning af Planen og for
publikation af web udgaven af Planen og Kommentarerne. Internet adressen
er www.nordicplan.org. Planen kan ogsa fis pd en App for smartphones og
tablets.

Endelig onsker SRC at understrege at Planen er et szt af standard police vilkéir
og derfor kun illustrerende. Planen er ikke bindende for parterne i sidan aftale.
Parter som forhandler en forsikringsaftale er fuldsteendig frie til at aftale andre
forsikringsvilkar eller til at modificere enhver del af Planen og dens klausuler.



Oslo, 15. september 2015

Trine-Lise Wilhelmsen
Formand

Hans Jacob Bull

Formand

Kaja de Vibe Malling
Sekretaer

XIII






Inhold Nordisk Seforsikringsplan

Inhold

Forste del FALLESREGLER FOR ALLE FORSIKRINGSARTER ....... I
Kapitel | Indledende bestemmelser ...........cceeeeieeeicciiiiiicnnsnnnnnenneeeeees 3
§1-1. DEfINItIONET eevviiiiiiiieeeeeee ettt ettt e et e e eaa e e e eeaaeeeean 3
§1-2. POLICE ittt e 3
§1-3. Aftaleindgdelse via MBEIET ....coovviviriririeieieiecicccccee e 3
§ 1-4. Jurisdiktion og 1ovvalg .......ccccccoiviiiiiiniiiiiiiiiiice 4
§ 1-5. Forsikringstid ......ccoveeiiiiiiiniiiiiiciiccicccc e 4
Kapitel 2 Almindelige regler om forsikringens omfang ................... 6
Afsnit | Interesse og forsikringsvaerdi 6
§ 2-1. Forsikring, der ikke knytter sig til nogen interesse .........ccccocevvveeieuenenes 6
§ 2-2. Forsikringsvaerdien ..o 6
§ 2-3. Aftalt forsiKringsvardl .....c.ceoeiiririrrnrereeeeeeeee e 6
§ 2-4. Underforsikring .......cocceivieiinniiiniiineeeeeeeeieeeeseee e 7
§ 2-5. OVerforsikring .....ccovcueiviiiiiniiiiiincciceeee e 7
§ 2-6. Assuranderens ansvar nir interessen ogsa er forsikret hos

anden assurandor ... 7
§ 2-7. Regres mellem assurandererne, nir interessen er forsikret

hos flere assuranderer ...........cccceeeciviiiininiiinince 7
Afsnit 2 Farefelt, drsagssammenhang og tab 8
§ 2-8. Farefeltet ved forsikring mod fare pa sgen .......ccccccccvviiviicciinicincnnnee 8
§ 2-9. Farefeltet ved forsikring mod krigsfare ..........cccoceveciviiininccnicinnne. 9
§ 2-10. Farefeltet, nar der ikke er aftalt, hvad forsikringen omfatter ................. 10
§ 2-11. Arsagssammenhzang. Periodisering af tab .........ccoc.coovvverrveerrieerreerinnnn. 10
§ 2-12. Hovedregel om bevisbyrde .........ccccccevieiiviniiiiniiiniiiiiiccccecnee 10
§ 2-13. Kombinationer mellem flere farer ..........ooovveeieeiiiiiiiiiiiieciee e 11
§ 2-14. Kombination af fare pa sgen og krigsfare .........ccoccoeviviciiniiininccnns 11
§ 2-15. Tab, der i sin helhed anses for fordrsaget af krigsfare ......c.cocovveuevereneee 11
§ 2-16. Tab, der enten skyldes fare pé sgen eller krigsfare .......ccoovvurvererenennee 12
§ 2-17. Sanktioner - begraensning og eksklusion ...........cccocveivviiiiiniiinniienns 12
Kapitel 3 Forsikringstagerens og forsikredes forhold ...................... 13
Afsnit | Forsikringstagerens oplysningspligt 13
§ 3-1. Oplysningspligtens OMEang .........ccceceeevereiririeiiinieinineeseeeecseeeas 13
§ 3-2. SVIZ ettt 13
§ 3-3. Anden forsemmelse af oplysningspligten .........ccccoevererererererereerererenenens 13
§ 3-4. Overtredelse af oplysningspligten, der ikke kan tilskrives

fOrsiKIINGStAZEIEN ..cucuiiiiiiiiieiiiiiceiece s 14



XVI

Nordisk Seforsikringsplan

Inhold

§ 3-5.

§ 3-6.
§3-7.

Afsnit 2
§ 3-8.

§3-9.

§ 3-10.
§ 3-11.
§ 3-12.
§ 3-13.
§ 3-14.
§ 3-15.
§ 3-16.
§ 3-17.
§ 3-18.
§ 3-19.
§ 3-20.
§3-21.

Afsnit 3
§ 3-22.
§ 3-23.
§ 3-24.
§ 3-25.
§ 3-26.
§ 3-27.
§ 3-28.

Afsnit 4
§ 3-29.
§ 3-30.
§ 3-31.

Afsnit 5
§ 3-32.
§ 3-33.
§ 3-34.
§ 3-35.

Afsnit 6
§ 3-36.

Tilfelde, hvor assuranderen ikke kan paberabe sig, at der er

givet mangelfulde OplySninger .........cocoeveueucucucciiiiiereeeeeee e 14
Assuranderens underretningSpligt .......coeeueueueueeeeinnerieerneeee e 14
Assuranderens ret til at fi oplysninger fra

klassifikationsselskabet M.V, .....c.cccueueuiuiiiiiiirrnrreeeeeeeeeeeeeees 14
Fareaendring 15
Fareaendring .....cocoeeeoiininnrneeceeeeecc s 15
Farezendring, som forsikrede har fremkaldet eller samtykket i .............. 15
Assuranderens OpsigelSesret ........vvvurrueueueueueiiiiieneneeeeeeee e 16
Forsikredes underrettelsespligt .......c.ceueueueurriririrererererieeeeeeeereneeeeeeeeeaes 16
Tilfelde, hvor assuranderen ikke kan paberabe sig en farezendring ...... 16
Assuranderens underretningSpligt .......coeeueueueueeeiieririeeenneee e 16
Tab af hovedKIasse ... 16
Fartomrade .....ccooiiinnreccccec s 17
Retsstridige foretagender ..........ccovvnrreririeieicieieieeccceensenseeeeenenes 18
Suspension af forsikringen ved beslagleggelse .......cccocveieirinnnnnnnenes 18
Meddelelse om beslagleeg@gelse .....ovvvvuvueueucucucucciieiieeeeee e 18
Suspension af forsikringen ved midlertidig beslagleggelse ................... 19
Flytning af skibet til reparationsvaerft ..........ceeeeveverereeeereeeccencnnes 19
EJErsKifte ...cveveuiuiiiiiiiiiirirer ettt 19
Sikkerhedsforskrifter 19
SikkerhedSforsKrifter ........cccveueeiirininininirrereeee e 19
Assuranderens ret til at forlange besigtigelse af skibet ........ccccceeueuneeee. 20
(10753 ) USROS 20
Overtradelse af sikkerhedsforskrifter ..........ccoovvnnrneccccccncnnes 20
Oplagte sKIDE ....c.cueuiiiiriririrreeccecccccr s 21
Assuranderens OpsigelSesret ........ovriieueueieieiieineneeeee e 21
KontraktbetingelSer ........cccceviiririnnnininnieeiccieieeeiecce e 21
Redningsforanstaltninger m.v. 21
Forsikredes pligt til at underrette assuranderen om havari ................... 21
Forsikredes pligt til at afvaerge og begrense tabet .......cocccuceccrrennnes 22
Virkningen af at forsikrede forsemmer sine pligter .........cccocoeeerenunes 22
Forsikredes forsatlige eller uagtsomme fremkaldelse af havariet ....... 22
FOISEE o 22
Grov uagtsomhed ... 22
Assuranderens OpsigelSesret ........ovvuriueeueueueieieeneeeeeeeee e 22
Omstendigheder, der udelukker anvendelse af § 3-32 til § 3-34 ......... 23
Identifikation 23
Identifikation mellem forsikrede og hans hjelpere ........cccovveeueennnee 23



Inhold Nordisk Seforsikringsplan
§ 3-37. Identifikation mellem flere forsikrede og mellem

forsikrede 0g MEdEJEr ...oovviviririeicicicieiciciicc s 23
§ 3-38. Identifikation mellem forsikrede og forsikringstager ..........cocoeueueueuenee 24
Kapitel 4 Assurandgrens erstatningsansvar ..........cccoceeeccsneecssneeecanne 25
Afsnit | Almindelige regler angdende assuranderens ansvar ............oceeee. 25
§ 4-1. TOLAltAD .o 25
§ 4-2. Almindeligt formuetab og tab som felge af forsinkelse ..........cccceueneeee. 25
§ 4-3. Omkostninger ved sikkerhedsstillelse 0.1 ......ccccceviuiiiiininnnnnes 25
§ 4-4. SagSOMKOSININZET ....vvviiiiiiiiiiirerirer et 25
§ 4-5. Omkostninger i forbindelse med erstatningsopgeret .........c.coeverererenene 26
§ 4-6. Omkostninger ved foranstaltninger, der vedrerer flere interesser .......... 26
Afsnit 2 Redningsomkostninger, herunder bjergelen og havari grosse .............. 26
§ 4-7. Dakning af redningsomkostninger ..........ocoeeverererueeeueuercceeeeneenes 26
§ 4-8. HAVALT ZIOSSE ...vivveiiiiiirirerieeeeeteee ettt eeeaes 26
§ 4-9. Havari grosse fordeling, nir interesserne tilhorer samme person .......... 27
§ 4-10. Skade pa og tab af forsikringsgenstanden ..........cccccoceecceininnnnnnenens 27
§ 4-11. Uegentligt havari grosse .........cccoceeeviiuiininicininiiiniicicceseccceeennes 27
§ 4-12. Partikulere redningsomKOStNINGEr ......ccoveeeererererereeieeeierereicieieennceenes 28
Afsnit 3 Dzkning af forsikredes ansvar over for tredjemand ...........cccoveveennee. 28
§ 4-13. Hovedregel ..o 28
§ 4-14. “Cross HabIlIties” .....cvvveiririrerieeeeeieieieieieicieecee et eeeeeas 28
§ 4-15. Usadvanlige eller forbudte kontraktbetingelser ..........ccoevvurueueuenennee 28
§ 4-16. Genstand, som tilhgrer forsikrede .........ccoovveeieeieciieeeeeeeeeeeeeeeeee 29
§ 4-17. Fastsattelse af forsikredes ansvar .......c.ccococoeeeeevennnrereeeeeeececeneeens 29
Afsnit 4 Forsikringssummen som graense for assuranderens ansvar ................... 29
§ 4-18. Hovedregel ..o 29
§ 4-19. Ansvar ud over forsikringssummen ..........cccccecceeeeenerrrnneee e 30
§ 4-20. Ansvarsgraensen ved kombination af flere farer ........ccoevvvieiecenee 30
§ 4-21. Assuranderens adgang til at frigere sig fra videre ansvar ved at

udbetale forsikringSSUMmMEN ......ccoveverurueueeeucuciciciee e 30
Kapitel 5 Erstatningsopggret ........ ceesneeteessssnnneneesssssnaaneesnes 31
Afsnit | Erstatningsberegning, renter, forskud m.v. 31
§5-1. Forsikredes pligt til at fremskaffe oplysninger og dokumenter ............. 31
§5-2. Erstatningsberegningen ... 31
§ 5-3. ValUtaKULSET ....vveieiiiiiiririreeeeceeeeeeteiee s eaeas 31
§ 5-4. Renter af erstatningen ......c.cccoceeeeeererrererereeeeieieieieieiceeeeseseseseseeeeeenenes 32
§ 5-5. Tvist om erstatningsberegningen ..........ccccccecceeeinerrneereseeeeeenee 32
§ 5-6. Forfaldstid ....c.ceueuiiiiiiniee et 33

XVII



Nordisk Seforsikringsplan Inhold

§5-7. Assuranderens pligt til at yde forskud ........ococeeeiiiiininnnnnneeen 33
§ 5-8. Forskud, nir der er tvist om, hvilken assurander der skal erstatte tabet ... 34
Afsnit 2 Forsikredes ansvar overfor tredjemand 34
§ 5-9. Forsikredes pligter, nar et ansvar, der omfattes af forsikringen,

gores geldende mod ham ..o 34
§ 5-10. Assuranderens adgang til at overtage behandlingen af kravet .............. 34
§ 5-11. Afgorelse af sporgsmél om sagsanleg eller anke .......ccoovveveveeeeicicennee 34
§ 5-12. SikKerhedSStllelSe .......ovvveveueueueueieieiiiiierrer e 35
Afsnit 3 Forsikredes dakningskrav mod tredjemand 35
§ 5-13. Assuranderens ret til at trede ind i dekningskrav, som forsikrede

har mod tredjemand .........coovieiiiiiiiiii s 35
§ 5-14. Fraskrivelse af daekningskravet .........c.cccoceoeiieinnnnrnccccccccccenes 36
§ 5-15. Forsikredes pligt til at bistd assuranderen med oplysninger

0g dOKUMENTET ....vuieiiiiieieeeeeeeteteteetec e eas 36
§ 5-16. Forsikredes pligt til at bevare og sikre kravet .......cccocoveeecccccnicnnes 36
§ 5-17. Afgorelse af sporgsmiélet om sagsanlag eller anke .......oeeeveeeeccennee 36
§ 5-18. Bjargelon, der indebaerer kompensation for tab, som assuranderen

har daekket ... 37
Afsnit 4 Assurandarens ret til at overtage forsikringsgenstanden ved

udbetaling af erstatning 37
§ 5-19. Assuranderens ret til at overtage forsikringsgenstanden .........cccccueue.ee. 37
§ 5-20. Heeftelser pa forsikringsgenstanden .........ccocceeevevrrrereeeceercueeccnnnnns 37
§ 5-21. Bevaring af forsikringsgenstanden .........ccccoeeeeernnnneeeceeccneenes 38
§ 5-22. Assuranderens ret til erstatning for skade pa forsikringsgenstanden .... 38
Afsnit 5 Foraldelse m.v. 38
§ 5-23. Frist for anmeldelse af havari .........cccccceceiiiiinnnrneccccccceens 38
§ 5-24. FOr@IdelSe .....c.cueuiuimiuiiiiiiiririrreee e 38
§ 5-25. Regler i forbindelse med fremszattelse af erstatningskrav og

begrensning for forsikringsaftaler indgéet under finsk lov

O JUIISAIKEION .ottt eaeas 39
Kapitel 6 Praemie ..... cesssstteeesssnnntteessennnne ... 40
§6-1. Proemiebetaling ..o 40
§ 6-2. Assuranderens ret til at opsige forsikringen ved manglende

premiebetaling ........ooceciiiii e 40
§ 6-3. Praemie ved totaltab .......coovvieieieicicieicccic s 40
§ 6-4. Premietilleeg, nir forsikringen bliver forleenget .........cococeeccccnncnnnes 40
§ 6-5. ProemiereduKtion ......ccoeeeevirieieicieiciceiccc s 41
§ 6-6. Praeemiereduktion ved oplagning og lignende ophold .......c.cccccceurununeee 41

§6-7. Krav om preemiereduktion ... 41



Inhold

Nordisk Seforsikringsplan

Kapitel 7
§7-1.
§7-2.
§7-3.
§ 7-4.

Kapitel 8
§ 8-1.
§ 8-2.
§ 8-3.
§ 8-4.
§ 8-5.
§ 8-6.
§ 8-7.

Kapitel 9

§ 9-1.
§ 9-2.

§ 9-3.
§ 9-4.
§ 9-5.
§ 9-6.
§9-7.
§ 9-8.
§ 9-9.
§ 9-10.
§ 9-11.

Anden del

Kapitel 10
§ 10-1.
§ 10-2.
§ 10-3.
§ 10-4.
§ 10-5.
§ 10-6.
§ 10-7.

§ 10-8.
§ 10-9.

Medforsikring af panthaver ..........ceneeeccnnneenineeccineennnnnee 42
Panthaverens ret mod assurand@ren ..........ccceeeevieniieciiecieeiecieeeeeeene 42
Andring og opsigelse af forsikringsaftalen ........c.cocoeeveececcincinnnes 42
Havaribehandling, erstatningsberegning m.v. .......ccocoeevviiiiinicinnnnne. 42
Udbetaling af erstatningen .......cocovveeveeeeeueuereeeeeenerereseeseenesesenesenenenens 43
Medforsikring af tredjemand ..........couueeeenueeenineeecineeennnnee 44
Tredjemands ret mod assurandoren ..........ccccceceeerinennennneeeeeenenes 44
Beskyttelse af tredjemand mod krav om subrogation fra assuranderen ... 44
Anvendelse af reglerne i Kapitel 3 0g § 5-1 c.cccoviiinnnnnnreeeenen 44
Andring og opsigelse af forsikringsaftalen ........c.cocoeevevecceiincinenes 44
Handtering af krav, kravsopgorelse etc. .....ccovevverrrrirererierererercncennnnns 45
Andre fOorsikINZer ...c.cciiiiririrrrreeeeeeceeee e 45
Uatheengig medforsikring af panthaver og navngiven tredjemand ........ 45

Forholdet mellem hovedassurandgren og

COASSUrANABIrerne .......ccoveeeeereeereenseenseenseesseesseessessacsssessaeaees 46
DefINItIONer ...vcuiiiiiiiiiiiiiiicciicc s 46
Hovedassuranderens adgang til at optraede pa vegne af

COASSUTANABIEINIE ...ttt 46
Plan for oplaegning ........ccccoviiviiiiininiiiiiii e 46
Meddelelser i forbindelse med havari ........ccccoeiciniiiiniiiniine 46
BIRrgning ...ccccieiiiiiiiiiiiici s 47
Flytning og reparation .......c.cccceeeiniiiininieiinieeiseeieeeeeseeveeeennes 47
SiKKerhedSStllElSE ......oveveveueveuereiiiiiiiirirre et 47
Tvist med tredjemand ..o 47
Erstatningsberegning ..o 47
Coassuranderens iNSOIVENS .........cccveueuiriiiiiiiniiieiiieieeirecieeeeceeeneneae 48
Renter af hovedassuranderens udlag ...........cccoceiviiiiiiniinniinnincnne 48
KASKOFORSIKRING ..o 49
Almindelige regler om kaskoforsikringens omfang ......... 51
Hvad forsikringen omfatter .........cccoeeeeerenirenrrereseeeenenerereeeeeeeeeeeenes 51
Genstande m.v. som midlertidigt fjernes fra skibet ........ccccceevevrrrinnnee 51
Tab som skyldes almindelig brug .........cocoeeueueeeiinininnrrrreeeeenene 51
Forsikring “pa fulde betingelser” ...........ccocviiiiviiiiininiiniiciiicccnee 52
Forsikring “kun mod totaltab” (K.m.t.) «.c.ocoovvinininniicccccccccccnes 52
Forsikring “kun mod totaltab og havari grosse-bidrag” .......c.ccccvvvueune. 52
Forsikring “kun mod totaltab, havari grosse-bidrag og
KOIESTONSANSVAL......eviiiiiiiiiciiicie e 52
Forsikring “pa strandingsbetingelser” .........coouvvvrrrirerereeeeennnnnns 52
Varighed af rejseforsikring ........ccoccoeeviioiniiiniiiniiiiicccecenee 53

XIX



Nordisk Seforsikringsplan Inhold

§ 10-10. Forlengelse af forsiKringen ........cccoeeeeeeieenennnnneeeeeeeeeececceeens 53
§ 10-11. Assuranderens ansvar, nir skibet bliver bjeerget af forsikrede ................ 54
§ 10-12. Reduktion af ansvaret pd grund af interesseforsikring ........cccoevverenne 54
Kapitel 11 Totaltab .... ceesstteesessnntteessnnnnne ..55
§ 11-1. TOAlfOrIIS ..ot 55
§ 11-2. Bjaergningsforsag ......ccoveeeierriririreeieieieieeieieireee e 55
§ 11-3. Kondemnation ........c.ccccceeiiinininnninnneecceeeeeececee e 55
§ 11-4. Kondemnation ved kombination af flere farer .........cccccoeoeeeevnennnnnennns 56
§ 11-5. Begeering om kondemnation ... 56
§ 11-6. Flytning af sKiDet ....ccovoieiririririeiiciccccccccc s 56
§ 11-7. Forsvundet og forladt sKib .........ccceeueiiiiiiiirrrrreeeccccccceae 57
§11-8. Forlengelse af forsikringen, nar skibet er forsvundet eller forladt ......... 57
§ 11-9. Assuranderens ansvar i afklaringsperioden .......c.cccocoevniennnnnieeenee 57
Kapitel 12 Skade ........ cesssstteesessnntteesssennane ..59
§ 12-1. Hovedregel om assuranderens ansvar ...........cooeeevereeeeeercuenencncnnenes 59
§ 12-2. Erstatning for urepareret skade ........c.ccoceeiininnnnnnecccccccceee 59
§ 12-3. Utilstrakkelig vedligeholdelse m.v. .....cooueveieucucicciiiiiirrreeeennene 60
§ 12-4. Konstruktionsfejl m.v. ..c.cccieiinnnnnreecceeececcceseseseseeeeeeeenes 60
§ 12-5. Tab, der 1KKE eISTATEES ..ecvvieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e et eee et eeeeeae e e eneenneas 60
§ 12-6. UdSat reparation ........ccceeerrererereserereseeeeseseeneseseesee e sesenens 61
§ 12-7. Midlertidig reparation .........ccccceeeeerrerereeereuerereeeeeeees e 61
§ 12-8. Omkostninger anvendt ved at fremskynde reparationsarbejdet ............ 61
§ 12-9. Reparation af kondemnabelt sKib ........coovviviiiiiiiiiiiiiiiiinnne 61
§ 12-10. Besigtigelse af skaderne .........cccceeeeiiiinininnnneeecccceceeeeeaes 61
§ 12-11. Indhentning af tilbud .....ccccoiiiiiiiiccc e 62
§ 12-12. Valg af reparationsvaerft .......ocoeeeeeeeueueueueieiiininenseseeeeeneeneieeeeeeeeeaes 62
§ 12-13. Forsejling af sKIDEt .....ccvevviriririeieieieieciciccicce e 63
§ 12-14. Fordeling af fellesomKoStninger ..........ccoeceveererernererereeeeneeneneneneeenens 63
§ 12-15. ISEradrag «.c.cveeicc e 63
§ 12-16. Maskinfradrag .....coeeeeeeeueeeiiiier e 63
§ 12-17. Erstatning uden fradrag ........cooveveeieeieiiiiiiirreeeeeeeeeeeeens 64
§ 12-18. SEIVIISTRO ettt 64
§ 12-19. Grundlaget for beregning af fradrag efter § 12-15 til § 12-18

0Z § 315 o 64
Kapitel 13 Forsikredes ansvar for sammenstgd eller stad ................ 65
§ 13-1. Omfanget af assuranderens ansvar ...........ccoceeeeeeeerererereeeenerereneneneenens 65
§ 13-2. Ansvarsbegreensning pa grundlag af flere skibes tonnage eller veerdi .... 66
§ 13-3. Grensen for assuranderens ansvar ved et enkelt havari ........c.cccccceeeee. 66

§ 13-4. SEIVIISIKO wvvveeeeeeeeeeteeeeeeet ettt e et eeneeene e reenneennean 66



Inhold Nordisk Seforsikringsplan

Tredje del ANDRE FORSIKRINGER FOR HAVGAENDE SKIBE ... 67

Kapitel 14 Sarskilte forsikringer mod totaltab ...........uuuueeeuennennneeees 69
§ 14-1. Forsikring mod totaltab og overskydende kollisionsansvar

(kaskointeresseforsiKIing) ...c.cccoeverrrrrerireeierererererereeeeeeeresereseseseesenes 69
§ 14-2. Forsikring mod tab af langsigtede fragtindtegter

(fragtinteresseforsiKring) .....ccceeererenrrrnnireeieiererereueeceeeeseseseneseseenes 69
§ 14-3. Fellesregler for de sarskilte forsikringer mod totaltab .........c.cccceeeneeee 69
§ 14-4. Begrensninger i adgangen til at tegne serskilte forsikringer

mMod totaltab .......coeiiiiiiiiii e 70
Kapitel 15 Krigsforsikring ........cceoveieneinneinneinneinninneieneecneecsneennneens 71
Afsnit | Almindelige regler om krigsforsikringens omfang 71
§ 15-1. FATELEIEEt oottt e et e e e e e e e ear e e e e 71
§ 15-2. FOrSiKrede INtErESSET ooouviiiiieiiee ettt ettt e e eae e e e eeaeeeens 71
§ 15-3. FOrsiKringSsumm .....o.eceveueuiiniiieiniiieiieei et 71
§ 15-4. SIKKErRedSfOrSKITITET ..vvviieerieiieeiiee ettt ettt ere e e eeaee e e e 72
Afsnit 2 Forsikringens opher 72
§ 15-5. StOrmMAGESKILZ ©o.vvveveeiieieiiiiciceiecc e 72
§ 15-6. Brug af atomviben i krigsajemed .......ccccooieiiniiiiininiiie 73
§ 15-7. Befragtning ......ccoveeiniiieininieineeiec s 73
§ 15-8. OPSIZEISE vttt 73
Afsnit 3 Fartomradet 73
§ 15-9. Ekskluderede og betingede fartomrader ..........ccccceevvueecinieeninncinnnnnes 73
Afsnit 4 Totaltab 73
§ 15-10. Forholdet til kapitel 11 ....cccceeivirieiiiniiiinieciieccecee e 73
§ 15-11. Indgreb fra fremmed statsmagt, SBroveri ........cocceeveecinieenineeeneenene. 74
§ 15-12. INdeSPRITING ...vvieiiiiiiciiiriecece s 74
§ 15-13. Pitvunget ophold m.v. ...c.ocoviiiiniiiiiniiiicicccec e 74
Afsnit 5 Skade 75
§ 15-14. Forholdet til kapitel 12 .....ccccceivirieiiiniiiinieiiiecceeeeeeceeeene 75
§ 15-15. SEIVIISTKO 1eeeereii ittt ettt ettt e e e e e ete e e e eeaeeeeseaneesssaneesennnes 75
Afsnit 6 Tidstab 76
§ 15-16. Forholdet til kapitel 16 .....cccoeuivirieininieiiniiiiiecceeeeeeeeeeene 76
§ 15-17. Tab ved anleb af kontrolhavn, midlertidigt ophold m.v. ..c.cceueueucuncece. 76
§ 15-18. Tab ved paleeg om ophold m.v. ..c.cveviuiiiiiiirirnnrreeeeeeeee 76

§ 15-19. Valg af reparationssted ........cocceeeeueiniieininieiiniccneceeeeeeeee e 76



XXII

Nordisk Seforsikringsplan Inhold

Afsnit 7 Rederansvar m.v. (P&l) 77
§ 15-20. Dakningsomradet ........cocoveeeurueuiiiiiiiiiirreeeeee s 77
§ 15-21. (SLEEEEL) 1uvverireeeeteee ettt ettt ettt ettt ettt e s b asete s nseae st neenenan 77
§ 15-22. Begransninger i deekningen ... 77
Afsnit 8 Erhvervsskadeforsikring m.v. 77
§ 15-23. Dakningsomradet ........cocooeeeuriciiiiiiiiiiieeeee s 77
Kapitel 16 Tidstabsforsikring ........ccceevveeeeeciinnneenns .79
§ 16-1. Hovedregler om assuranderens ansvar ............cocoeeveveeececucucnccnncenns 79
§ 16-2. TOTAIEAD .t 79
§ 16-3. Hovedregel om beregning af erstatning ...........cccocevveveverecuccuccccnnnns 80
§ 16-4. Beregningen af tidstabet ..........ccccceiiiiiiiininiccccce 80
§ 16-5. Dagsbelobet ......c.ciuiiiiiiiririccc s 80
§ 16-6. Aftalt dagsbelab ........ccccoiiiiii e 80
§ 16-7. Selvrisikoperiode .......cccciiiiiiiiiierr e 80
§ 16-8. Besigtigelse af skaderne .........cccccccciiiiiininninnccccccs 81
§ 16-9. Valg af reparationssted ........cocoeueerueueuiiiiiiiiiinrreeeeeeeeeeeaes 81
§ 16-10. Forsejling til vaerft 0., .....covviiiiiiiiiiie e 81
§ 16-11. Ekstraomkostninger anvendt for at spare tid .........cocoeeueciiiiiiinnes 82
§ 16-12. Samtidige reparationer ..........cccoeoieieririrrirririceeeeee e 82
§ 16-13. Tidstab efter afslutning af en reparation ..........cceeeevvrrnrrcccncnen 83
§ 16-14. Reparationer efter udlebet af forsikringstiden .........cccococioininnnnnnnens 83
§ 16-15. Assuranderens ansvar ndr skibet overdrages til ny ejer .........c.cccoceeueee. 84
§ 16-16. Forholdet til andre assuranderer og feelleshavari ........c.cocoeceucciinennes 84
Fierde del ANDRE FORSIKRINGER .........cccooeiiiinniecnireceinecnenenes 85
Kapitel 17 Szrregler for fiskefartgjer og mindre

fragtfartgjer m.v. ........uueeeeeeeeneneennnnenn. .. 87
Afsnit | Falles bestemmelser 87
§17-1. ANVendelSESOMIAAE ...eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eeeeeeeeeeaeeeeeeaeee s 87
§ 17-2. Fornyelse af forsikringen/jf. § 1-5 ... 87
§ 17-3. Fartomréde for fiskefartajer/jf. § 3-15 ..o 87
§ 17-4. Klasse og skibskontrol/jf. § 3-14 0g § 3-8 .....cciiiiiiiiiiiiiiiiee 88
§ 17-5. Sikkerhedsforskrifter/jf. § 3-22 0g § 3-25 ..ooiiiiiiiiiiiiiie 88
§ 17-6. Forsikredes besparelser ..........oocoecciuiiiiioininnnrrreececccccceaes 88
Afsnit 2 Kaskoforsikring 88
§ 17-7. Forholdet til kapitlerne 10-13 .......ccccccciiiiiiiiinrrrreceeccccieeens 88
§ 17-7A. Fast inventar midlertidigt fjernet fra fartejet .........cocovvvecccccnnnnes 89
§ 17-8. Zndring af den abne eller aftalte forsikringsveerdi/

THLS 22 08 § 23 wovvvvvveeeeeeeeeseeeeessesessessssssssssssssossssseseeeee s 89



Inhold Nordisk Seforsikringsplan
§ 17-9. Skade pa bade, fangstredskaber og fangst/

JE§4-7 ti1 § 4-12 08 § 4-16 oeoeeeciecicccce e 89
§ 17-10. Kasko- og fragtinteresseforsikring/jf. § 10-12 .....cccccceeiiivnnnnnnnnnns 89
§ 17-11. Kondemnation/jf. § 11-3 ..o 89
§ 17-12. Skrogskader pa fartejer, som ikke er bygget i stal/jf. § 12-1 ................. 90
§ 17-13. Begranset maskinskaded@®kning ... 90
§ 17-14. Omkostninger for at spare tid/jf. § 12-7,§ 12-8,§ 12-11 og

§12-12 e 90
§ 17-15. Fradrag/jf. § 12-15,§ 12-16 0g § 12-18 .cooviiirieccccccccccenes 91
§ 17-16. Sammenstedsansvar for fiskefartejer/jf. § 13-1 ..ccoeiiiininnnnnnnne 91
§ 17-17. Sammenstedsansvar/jf. § 13-1 ..o 91
Afsnit 3 Kaskoforsikring - udvidet dakning 92
§ 17-18. Udvidet maskinskadedekning .........cocoeeveeccciiniiinnnnnreeeeenen 92
Afsnit 4 Fangst og udstyrsforsikring - normaldakning 92
§ 17-19. Hvad forsikringen omfatter .........cceoeeeerererernereneneeeeeererereeeeeeeeeeens 92
§ 17-20. Forsikringsvardl ......ccoeeerirerereeieieieicicieicccce e 93
§ 17-21. Ekstraordinzere hindteringsomkostninger .........cooeeeeeucucucccnncncnnns 93
§ 17-22. Farer som ikke daekkes/jf. § 2-8 ...c.couiiiiiiiiiiircccccccce 93
§ 17-23. D2KSIASt ..ot 93
§ 17-24. TOAltaD .o e 93
§ 17-25. Skade pa eller tab af fangst .......cccoovnrriririciccccccecccee 94
§ 17-26. Skade pa andre genstande .......ccoovrririeirieeieceeeeeee e 94
§ 17-27. Besigtigelse af skaderne .........cccccceeeiiirinnnnnneecccccecceees 94
§ 17-28. SEIVIISTRO ettt 95
Afsnit 5 Tillegsdaekning for garn og noter i seen 95
§ 17-29. Hvad forsikringen omfatter .........ccceoeeeererererrereneeeeeeenereneneeeeeeeeeens 95
§ 17-30. Farer som ikke daekkes/jf. § 2-8 ...c.couiuiiiiiieccccccee 95
§ 17-31. SEIVIISTRO ettt 95
§ 17-32. Forsikredes pligter i havaritilfaelde/jf. § 3-29 ...ccoovvevecciiiiiicnes 95
Afsnit 6 Ansvarsforsikring 96
§ 17-33. FArefeltet ...vveviiiiiiiicii e 96
§ 17-34. Ansvar for personskade ........cocoviririieccii e 96
§ 17-35. Ansvar for tingsskade ... 96
§ 17-36. Beskrivelsesansvar ..o 97
§ 17-37. Udleveringsansvar ..........c.cceeeeererererrereeierereneeneeeeee s enesenens 97
§ 17-38. Feelleshavaribidrag .......ccccoovviriririeieiiiiiiiirrssreeeeeeeeieecenes 97
§ 17-39. Ansvar for flernelse af vIag .......cccooovrrnniieeeece e 97
§ 17-40. Ansvar for serligt vederlag ved bjergning ........c.cccceeveevvevvnneeeenenen 98
§ 17-41. Ansvar for bunkersspild og miljoskader ... 98
§ 17-42. Blinde Passagerer ......cocovveeeeeueueucieieieiieieeeeeee et eeaes 98
§ 17-43. Ansvar for bader M.V, ...ccciiiiicc e 98



Nordisk Seforsikringsplan Inhold

§ 17-44.
§ 17-45.
§ 17-46.
§ 17-47.
§ 17-48.
§ 17-49.
§ 17-50.
§ 17-51.
§ 17-52.
§ 17-53.
§ 17-54.
§ 17-55.

Afsnit 7
§ 17-56.
§ 17-57.
§ 17-58.
§ 17-59.
§ 17-60.
§ 17-61.

Kapitel 18

Afsnit |
§ 18-1.

Afsnit 2
Afsnit 2-1
§ 18-2.
§ 18-3.

§ 18-4.
§ 18-5.
§ 18-6.

§ 18-7.

Afsnit 2-2
§ 18-8.

§ 18-9.

§ 18-10.
§ 18-11.
§18-12.
§ 18-13.

Ansvar for sociale ydelser til bes@tningen ........cccovvvrrvnnneecnenen 99
Rejseudgifter for aflgser ........coceiiininininnrniccccccccccceeereee 99
Udgifter til desinfektion og karant@ne .........c.cccococeeeevererernneneenererenenens 99
Begransning pa grund af anden forsikring e.l. ...ocoovvniiiicciinnes 99
Sikkerhedsforskrifter/jf. § 3-22 0g § 3-25 .oovovvieieieicciccccre 100
Forsikredes egne fejl ..o 100
Assuranderens rettigheder ved ansvar .........c.cccccccceeeinininnnnneeeeenen 100
Ansvar for tab opstiet under anden transport m.v. .......coceceeeeeeeuereuenenen 100
Ansvarsbegraensning for fiskefartajer ........ocooceeeieiinininnnnnneeeene 101
Begransning af assuranderens ansvar for redningsforanstaltninger ...... 101
Forsikringssummen som graense for assuranderens ansvar ................... 101
SEIVIISTKO weviuieiiveieiieieieiesie ettt se et e e s enens 102
Tidstabsforsikring for fiskefartajer 102
Forholdet til Kapitel 16 ......covivieirieieieieiciciiiiieieeeseeeeeeeeneveveneneeens 102
Assuranderens ansvar/i stedet for § 16-1 gaelder ......ccccoovvevivvrnnnnnnee 102
Totaltab/i stedet for § 16-2 gaelder .......ccoeueciiinininnnrcceeeee 102
Beregning af erstatningen for fiskefartejer/jf. § 16-3 ......ccccceueuviennnnee 102
Dagsbelobet for fiskefartojer/i stedet for § 16-5 gelder .........cccc....e. 103
Aftalt dagsbelob for fiskefartojer/i stedet for § 16-6 galder ............... 103
Forsikring af mobile offshore enheder

(mobile offshore units = MOUs) ............ . 104
Almindelige regler om forsikringens omfang 104
Anvendelsesomrade og hvilke regler, der gaelder .......cooeeiiiienenennee 104
Kaskoforsikring 108
Almindelige regler om kaskoforsikringens omfang ...............ccooveecunne. 108
Hvad forsikringen omfatter .......c.ccceoeeeeirerirererererereeeeeenereeeneneneeneees 108
Genstande, som midlertidigt fjernes eller separeres etc.

fra den mobile offshore enhed .......ccccevveirieriiirieieeeeee 108
Tab som skyldes almindelig brug ........cccccoeeeevercrinnnnnnrnreeeenen 109
Forlengelse af forsikringen ........ccceveeeeeeeieinnnennreeeeereereneeeneens 109
Assuranderens ansvar, nir den mobile offshore enhed bliver

bjerget af forsikrede ..o 109
Reduktion af ansvaret pd grund af interesseforsikring ........c.coevenenene 110
Totalforlis 110
TOLAIFOTIIS vvnveeieeiieeieieie ettt 110
Bjaergningsforsag .......cooeeerrrrererieieueeieieieieeee e 110
Kondemnation ......cocecveiieierienenenieineeteeee e 110
Kondemnation ved kombination af flere farer ........cccecvvevveevrenieennnne 111
Begeering om kondemnation .........c.cccccoeeeeeininennnnnneeeeeeeeeees 111

Flytning af den mobile offshore enhed .......cccovvvnrvrccccciinees 112



Inhold

Nordisk Seforsikringsplan

§ 18-14.
§ 18-15.

§ 18-16.

Afsnit 2-3
§ 18-17.
§ 18-18.
§ 18-19.
§ 18-20.
§ 18-21.
§ 18-22.
§ 18-23.
§ 18-24.
§ 18-25.
§ 18-26.
§ 18-27.
§ 18-28.
§ 18-29.
§ 18-30.
§ 18-31.
§ 18-32.
§ 18-33.
§ 18-34.

Afsnit 2-4
§ 18-35.
§ 18-36.

§ 18-37.
§ 18-38.

Afsnit 3
§ 18-39.

§ 18-40.
§ 18-41.
§ 18-42.

Afsnit 4
§ 18-43.
§ 18-44.

Forsvundet og forladt mobil offshore enhed .......ccoovvveeeccciiinnnnes 112
Forlengelse af forsikringen, nir den mobile offshore enhed

er forsvundet eller forladt .......oovveieieeiiiiiiii e 112
Assuranderens ansvar i afklaringsperioden .........ccccovvenineeeenene 113
Skade 113
Hovedregel om assuranderens ansvar ..........c.cooceeeeeeeeeeerencecenenennns 113
Erstatning for urepareret skade ........cccceiiinininnnnnnccccccecees 114
Utilstraekkelig vedligeholdelse m.v. .....o.oeveueueucicciiniiirrreeeeeen 114
Konstruktionsfejl m.v. ..c.ccccivinnnnneecceccceccceeesesseseeeeeeees 114
Tab, der 1KKe €rStattes ......ccvevveeveeeeeeeeereeeeeeereeereeeee et ene e ere e 115
Skade pa DOIEStrENngen ....c.ccoeeviriririririrerieeeieieieeieiereieicee e 115
Udsat 1eparation .........cccceeieiiieiiniiiciniiccenceeseeeee s 115
Midlertidig reparation ..........cccoeerrrreeeeereeeeeeeeeeeeeeeeee e 115
Omkostninger anvendt - ved at fremskynde reparationsarbejdet ........ 115
Reparation af kondemnabel mobil offshore enhed ......cccccovvvvinnnnenne 116
Besigtigelse af skaderne .........cccccceeeiiiinnnnnneeecccceeeeas 116
Indhentning af tilbud ....ccccoiiiiii e 117
Valg af reparationsvaerft .........ococeeueueueueueurieirininnseeeeeeeneereneneeeeeaes 117
Forsejling af den mobile offshore enhed ......ccooevivivirieiciccciiiines 117
Fordeling af feellesomKostninger ..........ccocoeeeeererrrerererereerererereneenenens 118
ISEradrag «.c.oeeeecccc e 118
SEIVIISTRO ettt 118
Grundlag for beregning af fradrag i henhold til § 18-32,

§ 18-33 08 § 3-15 o 118
Forsikredes ansvar for sammensted eller stod 119
Omfanget af assurandgrens ansvar ..........oeeeeeeeeeueueueeerenenenennerennnens 119
Ansvarsbegraensning pd grundlag af flere mobile offshore enheders
tonnage eller Vardl ..o 120
Grensen for assuranderens ansvar ved et enkelt havari .....cccccccveneeene 120
SEIVIISTRO ettt 120
Sarskilte forsikringer mod totaltab 120
Forsikring mod totaltab og overskydende kollisionsansvar
(kaskointeressefOrsikring) ........cocoevceuererrinerecuerernireeeerenenneeeeaenenens 120
Forsikring mod tab af langsigtede fragtindtagter

(fragtinteresseforsikring) .......ccoceeveeinnnrrrneeeceeiereeeeceeeseseseeeees 121
Fellesregler for de sarskilte forsikringer mod totaltab .........c.cccc....... 121
Begransninger i adgangen til at tegne sarskilte forsikringer

mod totaltab ........ccooiiiiiiiiii 121
Tidstabsforsikring 122
Hovedregler om assuranderens ansvar ..........ooceeeeeeeeeeeuevereeceennnnes 122
TOtAltaD .o 122



Nordisk Seforsikringsplan

Inhold

§ 18-45.
§ 18-46.
§ 18-47.
§ 18-48.
§ 18-49.
§ 18-50.
§ 18-51.
§ 18-52.
§ 18-53.
§ 18-54.
§ 18-55.
§ 18-56.
§ 18-57.

§ 18-58.

Afsnit 5
Afsnit 5-1
§ 18-59.
§ 18-60.
§ 18-61.
§ 18-62.

Afsnit 5-2
§ 18-63.
§ 18-64.
§ 18-65.
§ 18-66.

Afsnit 5-3
§ 18-67.

Afsnit 5-4
§ 18-68.
§ 18-69.
§ 18-70.
§ 18-71.

Afsnit 5-5
§ 18-72.
§ 18-73.

Afsnit 5-6
§ 18-74.
§ 18-75.

Hovedregel om beregning af erstatning .........ccoceevveveveevevereueeeennens 123
Beregningen af tidstabet ..........cccceueiiiiiiinninreeeeecceaes 123
Dagsbelabet .......coovviiiiiiiiiiiiiiii e 123
Aftalt dagsbelob .......cccooiviirininiii e 123
SelvrisikOPeriode ......ccccucucueuiiiiiirinirrre e 123
Besigtigelse af skaderne .........cccccceeeiiiininnnnnneeeecceeeeeeees 124
Valg af reparationssted .......ocoeeeeeeeeeueueueieieiiiinnsseeeeeneneeneneeeeeees 124
Forsejling til vaerft 0.1, ..o 124
Ekstraomkostninger anvendt for at spare tid .......cocovveueerccccnnnnnnes 125
Samtidige reparationer .........ccoceeeereririrerireeeeieiereteiereeeeeee e 125
Tidstab efter afslutning af en reparation ..........ccceceeveeerevrereeeeeeeenenenen 126
Reparationer efter udlebet af forsikringstiden .......cccccoevevveinnnnnnnens 127
Assuranderens ansvar nir den mobile offshore enhed overdrages

HL Y JET wiviiiiiicicc s 127
Forholdet til andre assuranderer og feelleshavari ........cooeveveeccuccunnnaee 127
Krigsforsikring 128
Generelle regler vedrarende omradet for krigsforsikring .............ooe..... 128
Farer som er daekkede ......c.ccoveeviiiiiiiiiiiiciieeee e 128
Forsikrede INtEreSSEr ..ooviiiiiiiniiiiiieieeie ettt e 128
FOrsikringssum .......o.ceeieueuiriniiieininieiieect ettt 128
SikkerhedsforsKrifter .......ooiimviiviieiiieieiiiecieeeie et 129
Ophar df forsikringsaftalen 129
Krig mellem Stormagter .......c.cooeiviveeerinieiicinieeiieieeneeeeeeeeseeeneae 129
Brug af atomviben i krigsajemed ......c.cccciviiiiinniiiiiiniiiccee 130
Befragtning ......ccoceevieueiniieininieiieceeees e 130
OPSIZELISE vttt 130
Operationsomrader 130
Ekskluderede og betingede omrader .........ccoeevivieeciniiciininccnnieens 130
Totaltab 131
Forholdet til Afsnit 2-2 OVENTOT ...c.ccveeuieuieeieieieeieeie e 131
Indgreb fra fremmed statsmagt, SGroveri ........cccccveeeirercrenncinennnes 131
Indesparring ....c..oeevieiiiiiniiiicc e 131
Restriktioner patvunget af assurandoren ..........ccceeeeereeciniecccnnenns 132
Skade 132
Forholdet til Afsnit 2-3 OVENfOT ...c.cceeuieuierieieieeieete et 132
SEIVIISTKO wvieutieiiiieieciteete ettt ettt et ae e 132
Tidstab 133
Forholdet til Afsnit 4 ovenfor ......cccceeveeeeecieeieeeeeeeeeeeeere e 133
Tab ved anleb af kontrolhavn, midlertidigt ophold m.v. ....c.ceveueuenenee 133



Inhold

Nordisk Seforsikringsplan

§ 18-76.
§ 18-77.

Afsnit 5-7
§ 18-78.
§ 18-79.

Afsnit 5-8
§ 18-80.

Afsnit 6
Afsnit 6-1
§ 18-81.
§ 18-82.
§ 18-83.
§ 18-84.
§ 18-85.
§ 18-86.

Afsnit 6-2
§ 18-87.
§ 18-88.
§ 18-89.
§ 18-90.
§ 18-91.
§ 18-92.
§ 18-93.

Afsnit 6-3
§ 18-94.
§ 18-95.
§ 18-96.
§ 18-97.
§ 18-98.
§ 18-99.

Kapitel 19

Afsnit |
§ 19-1.
§ 19-2.
§ 19-2A.
§ 19-3.
§ 19-4.
§19-5.

Tab forirsaget af pileeg udstedt af assurandoren ........coeevevevereercnennee 133
Valg af reparationssted .........occeeiviiieciniiieininieiineeineeeeeeeeeeeeeeeas 134
Rederansvar m.v. (P&l) 134
Daekningsomradet .......ccceivivieirinieiirinieiiicceceneeeeeee e 134
Begrensninger i dekningen ... 134
Erhvervsskadeforsikring m.v. 134
Daekningsomradet .......c.ccivirieirinieiirinieiiieciieeeneeeeee e 134
Konstruktionsforsikring 135
Almindelige regler for omfanget af forsikring af konstruktions risici ... | 35
AnvendelseSomrAde ..ot 135
Forsikringstiden/jf. § 1-5 ...ccoviiiiniiiiniiiiiiiccieeeeceeeeeseeae 135
Forsikringssted — placering af projekt .......coevevivueuecinincininccninienenns 135
Optrapning af forsikringssummen .........cccoeeeeeeerreirneenneeneneenas 136
SEIVIISIKO vttt 136
Preemie i tilfeelde af totaltab ......c.ccceciviiiiniiiiiiiiccccee 136
Tab df eller skade pd den mobile offshore enhed ..........coceeovveccerene 137
Hvad forsikringen omfatter/jf. § 18-2 ....ccccoevinniiiininiiiniicininieens 137
Forsikringsvaerdi .......ccoeeiriniicciniiiciniiciincciecc e 137
Erstatning i tilfelde af totaltab/jf. § 4-1 ...ocoooiiiiiiiiniiiiiiees 137
Totaltab/jf. AfSNit 2-2 c.cvvireririririeeeieecieieeiccccce et 137
Skade/Jf. AfSnit 2-3 .oooviuiiiiiiiinnirrne ettt 138
Konstruktionsfejl m.v. ...c..ccoieireininiiiniiiiccinceceeceeeeeas 138
Ombkostninger for at spare tid/jf. §§ 18-24,18-28 og 18-29 .............. 138
Tillegsdaekninger 138
Gaeldende regler ... 138
Ekstraudgifter ved mislykket sgs@tning ..........cccoeveeveveenineinenieennns 139
Udgifter til fjernelse af vrag og vragrester .........cocoeeevereeceeeercrennenes 139
Forsikredes ansvar som folge af sammensted eller stod ........c.ccooeeueee. 139
Ansvarsforsikringens Omfang .......cocovvveveereceeiinennennenneeeeenene 139
Forsinket 1eVering ........ocoivreiiiniiicrininieiiiccieecne e 140
Nybygningsforsikring ......ccccccueeenenneeeneeeieeeeccccccscssscnnnnnens 141
Fellesbestemmelser 141
Farefeltet/jf. § 2-8 j£. § 2-10 .ocueiviiiiiiieiicciccrcceecceeae 141
Forsikringstiden/jf. § 1-5 ...ccoouiiiniiiiiniiiiiccireeereceeeeeeseeeae 141
Preemie i tilfelde af totaltab ........oceciviiiiiniiiiiiicccce 141
Medforsikring/jf. § 8-1 .ccooviuiiriiiiiriciieccceceeeeee 142
Overdragelse af byggekontrakten/jf. § 3-21 .....ccooeiviniiinniccnncns 142

Forsikringsstedet .......cevueueirinieueiniiieirieccccctece e 142



Nordisk Seforsikringsplan Inhold
§ 19-6. Forsikringssummen som graense for assuranderens ansvar/

JE§ 4-18 08 § 419 e 142
§19-7. Optrapning af forsikringssummen .........cceeeeeeererrererereeeerereeeeenenes 142
§ 19-8. SEIVIISTKO wvivveriitiiiieeietieiet ettt ettt ettt ettt et ae e easesebesbeereerean 143
Afsnit 2 Tab df eller skade pa den forsikrede genstand 143
§ 19-9. Hvad forsikringen omfatter/jf. § 10-1 ...ococoovvvvnnnricccccccceees 143
§ 19-10. Forsikringsvardl .......coovrerireririeicieieieicicieecce e 143
§ 19-11. Totaltab ved kondemnation .........cccceeveeieereereeieieieieeeeeie e 144
§ 19-12. Totaltab ved bortfald af veerftets leveringspligt .........cocoeeveererureeueuennee 144
§ 19-13. Erstatning ved totaltab/jf. § 4-1 ......ccccoiiiiiiincceccccees 144
§ 19-14. Skade/jf. kapitel 12 .....cccciuiiuiiiininirnirre e 144
§ 19-15. Begransning af assuranderens ansvar/jf. § 12-1 ..o 144
§ 19-16. Erstatning for urepareret skade /jf. § 12-2 ...ccocovivvvvvircccccccneee 145
§ 19-17. Omkostninger for at spare tid/jf. 12-7, § 12-11 og § 12-12 ............... 145
Afsnit 3 Dakning af ekstraudgifter ved mislykket sesatning og

udgifter til vragfjernelse 145
§ 19-18. Ekstraudgifter ved mislykket sgsatning ........cccocovvveverererccccnnnnes 145
§ 19-19. Udgifter til vragfiernelse ........cooeoeeevrrnrreeccecceeeeesseeeeeenee 145
Afsnit 4 Ansvarsforsikring 146
§ 19-20. Ansvarsforsikringens 0mfang ..........occceceeeecencnnnennneeeeeeeenes 146
§ 19-21. Begransninger i ansvarsforsikringen .........cocoevvvnveereeeccennens 146
Afsnit 5 Tillegsdaekninger 147
§ 19-22. Hvilke regler, der g@lder ........oooueueueieuiiiiiiiiinnrreeececicceeees 147
§ 19-23. Forsikring af ekstraomkostninger ved genopbygning .........cccccccevueeee. 147
§ 19-24. Forsikring af veerftets ansvar for bestillerens rentekrav for

indbetalte tErMINET ....cocieieieiieieeieeteete ettt eeae 147
§ 19-25. Forsikring af veerftets rentetab ved forsinket levering .......c.cccccceeueueee 147
§ 19-26. Forsikring af veerftets dagbeder i tilfeelde af for sen levering .............. 148
§ 19-27. Forsikring under sleebning og forhaling af den forsikrede genstand ... 149
Afsnit 6 Tillegsdaekning for krigsfare 150
§ 19-28. Farefeltet c.voouiiiiiiiiciieieeeeeeeee ettt 150
§ 19-29. Forsikringstiden ......cccocverreriririeeeieieieieieicieirece e 150
§ 19-30. Hvilke bestemmelser, der ellers gaelder ........cccoovvvnnrccccccnnnnes 150
Bilag til § 3-15 fartomrade . cesssstteeesssnntteessennnne 151
Indledning 151
|. Ekskluderede fartomrdder, jf. § 3-15 stykke 3 (kort nr. [) 152
1. Den nordlige halvKugle ........ccoviiiriiiiieiciciiiiiiiceeeeeeeeeeeececeeens 152



Inhold Nordisk Seforsikringsplan

1.1.  Europwzisk-arktiske farvande ..........cccovvnrnnnncccciiiie e 152
1.2. Euro-asiatiske arktiske farvande .........cccoceeieieviecienieneiecececeeeee e 152
1.3.  Ostasiatiske farvande og Beringshavet .........cccocoeeeccicinininnnnrreeeeenen 152
1.4, Nord- og nordestamerikanske farvande og farvandene ved Vestgrenland ...... 152
2. Den sydlige halvKugle ........ccccocueuiiiiiiiiiiinneecccceeeccceeses e 153
Il. Betingede fartomrader, jf. § 3-15 stykke 2 153
1. DSters@en (KOTt NI 2) vioviieieeieeieeeeeeeeeeeeere e eseee et ete s ereeaseseensensessessesteereeneaneas 153
2. Labrador (KOt N1 3) woveceieeieeieeeeeeeeeeeeeeeteee ettt ettt ettt ereens 153
3. Gulf of St. Lawrence og St. Lawrence River (kort nr. 3) ....cceevevvncccernenenne. 153
4. St. Lawrence Seaway og de nordamerikanske indseer (kort nr. 3) ......cceceeee. 153
5. Ostasiatiske farvande (KOTt NI 4) ..ooioioeioieieeeeeceeeeeeeeee et 154
Bilag til § 3-15 og § 17-3 om fartomrade ceessnreeeesssnnnteesssssnnsanenes 161

Il. Ekskluderede fartomrader ved forsikring of fiskefartajer efter kapitel 17,
jf-§ 17-3 (kort nr. 5,6 og 7) 161







Forste del

FALLESREGLER FOR ALLE
FORSIKRINGSARTER






Kapitel 1 Nordisk Seforsikringsplan

Kapitel |
Indledende bestemmelser

§ I-1. Definitioner

I denne Plan betyder

(a) assuranderen: den, der ved aftalen har pétaget sig at yde forsikring,

(b) forsikringstageren: den, der har indgiet forsikringsaftalen med assuran-
doren,

(c) forsikrede: den, der efter forsikringsaftalen vil have krav pi erstatning
eller forsikringssum. I ansvarsforsikring er forsikrede den, hvis erstatnings-
ansvar er dekket,

(d) magleren: den enhed, som er instrueret af forsikringstageren til at
agere som en mellemmand mellem forsikringstageren og assuran-

doren.

§ 1-2. Police

Nir aftalen er indgaet, kan forsikringstageren forlange police. Policen skal
bekrafte, at aftalen er indgiet og henvise til betingelserne. Vil assuranderen
gore betingelser galdende, der ikke fremgar af policen eller henvisninger i
policen, har han bevisbyrden for, at forsikringstageren var bekendt med

pagzldende betingelser, og at disse skulle galde.

Forsikringstageren skal fremsaztte mulige indvendinger mod indholdet i
policen uden ubegrundet ophold. I modsat fald anses policen som varende

godkendt.

§ 1-3. Aftaleindgaelse via magler
Mwzgleren agerer pi vegne af forsikringstageren i alle tilfelle undtagen
hvor assuranderen skriftligt har givet bemyndigelse til maegleren til at agere

i et specielt opdrag pa vegne af assurandoren.
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Forlanger forsikringstageren police i medfer af § 1-2, skal magleren bista
med udstedelsen. Hvis magleren udsteder police pa vegne af assuranderen,
skal policen udtrykkeligt angive, at den er udstedt af maegleren i medfer af
assuranderens fuldmagt.

Mzegleren er autoriseret til at modtage enhver tilbagebetaling af praemie
eller afregning af skade pa vegne af forsikringstageren og/eller den sikrede.
Forsikringstageren og/eller den sikrede kan til enhver tid zndre eller til-

bagetreekke denne autorisation ved at underrette assuranderen.

Forsikringstageren kan betale forfalden pramie til assuranderen gennem
en magler, men i overensstemmelse med stykke 1 anses preemien ikke for at

vere betalt for denne er modtaget af assuranderen.

§ 1-4. urisdiktion og lovvalg

Hvis forsikring er tegnet pa grundlag af denne Plan med nordisk hoved-
assurander, er det aftalt at segsmal mod hovedassuranderen om enhver sag,
tvist eller uenighed af enhver art, som opstir under eller i forbindelse med
eller pi nogen made vedrerer denne forsikringsaftale, kun kan anlaegges for
domstole i det pagzldende land hvor hovedassuranderen har hovedszde
og det er udelukkende det pagaldende lands ret som er geldende.

Hvis forsikring er tegnet pa grundlag af denne Plan med anden hoved-
assurander end nordisk, er det aftalt at norsk ret er galdende.

Coassuranderen kan blive retsforfulgt ved hovedassuranderens vaerneting.

Enhver @ndring i forsikringsaftalens grundlag, som fastlagt i stykke 1, ma
gores skriftligt.

§ 1-5. Forsikringstid

Medmindre andet er aftalt, begynder assuranderens ansvar at lebe nir
forsikringstageren eller assuranderen har godtaget de betingelser, som den
anden part har stillet.

Skal assuranderens ansvar efter aftalen begynde at lobe en bestemt dag, uden
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at tidspunktet er angivet, begynder ansvaret kl. 00:00. Galder en forsikring til
en bestemt dag, uden at tidspunktet er angivet, opherer ansvaret kl. 23:59:59.
Klokkeslzttet beregnes efter UTC.

Forsikringen opherer ved udlebet af den aftalte forsikringstid, medmindre
parterne er enige om at forny den. Ved eventuel fornyelse gelder de betingelser,
der sa bliver aftalt. Bestemmelsen i § 1-2 galder tilsvarende.

Hvis der er aftalt, at forsikringen skal lobe for en leengere periode end ét ar,
regnes dog forsikringstiden som ét ar i forhold til § 2-2, § 2-11, § 5-3 sidste
stykke, § 5-4 stykke 3, § 6-3 stykke 1, § 12-2, § 16-4 stykke 2 og § 16-14.
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Kapitel 2
Almindelige regler om
forsikringens omfang

Afsnit |
Interesse og forsikringsvaerdi

§ 2-1. Forsikring, der ikke knytter sig til nogen interesse
En aftale om forsikring, der ikke knytter sig til nogen interesse, er ugyldig.

§ 2-2. Forsikringsveerdien
Forsikringsveerdien er interessens fulde veerdi ved forsikringens begyndelse.

Parterne kan ved aftale fastsztte forsikringsverdien til et bestemt beleb,
herefter kaldt aftalt forsikringsveerdi, jf. § 2-3.

Den eller de forsikrede sum(mer) noteret i forsikringsaftalen skal anses for
at udgere de(n) aftalte forsikrede vaerdi(er) med mindre omstendighederne
tydeligt taler imod.

§ 2-3. Aftalt forsikringsvaerdi
Assuranderen kan kun kreve den aftalte forsikringsveerdi tilsidesat, sifremt
forsikringstageren har givet misvisende oplysninger om de egenskaber ved

forsikringsgenstanden, der er af betydning for aftalen.

Har interessens vardi pa grund af konjunkturendringer forandret sig
vaesentlig, efter at forsikringen blev tegnet, har begge parter ret til at kraeve
den aftalte forsikringsveerdi @ndret med fjorten dages varsel.
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Er der uenighed om, hvorvidt betingelserne for @ndring af den aftalte
forsikringsvaerdi i medfer af stykke 2 foreligger, afgeres spergsmilet med
endelig virkning af en nordisk dispacher udpeget af forsikrede.

§ 2-4. Underforsikring

Er forsikringssummen mindre end forsikringsvaerdien, skal assuranderen kun
erstatte en si stor del af tabet, som svarer til forholdet mellem forsikrings-
summen og forsikringsverdien. Hvis en takst er blevet tilsidesat efter § 2-3
stykke 1, skal den fremdeles bruges som forsikringsveerdi ved anvendelse af
denne regel.

§ 2-5. Overforsikring
Er forsikringssummen storre end forsikringsverdien, skal assuranderen kun
erstatte tabet svarende til forsikringsvaerdien.

Er overforsikring tegnet i svigagtig hensigt, er aftalen ikke bindende for
assuranderen.

§ 2-6. Assurandgrens ansvar ndr interessen ogsa er forsikret
hos anden assurandgr

Er interessen forsikret mod samme fare hos flere assuranderer, svarer hver

af dem overfor forsikrede efter deres aftale, indtil forsikrede har fiet den

erstatning, han i alt har krav pa.

Har en af assurandererne betinget sig ansvarsfrihed, sifremt interessen ogsé
er forsikret hos en anden assurander, svarer han kun for det belab, forsikrede

ikke far dekket hos de ovrige assuranderer.

Har alle assuranderer betinget sig ansvarsfrihed, sifremt interessen ogsa er
forsikret hos en anden assurander, kommer reglerne i stykke 1 til anvendelse.

§ 2-7. Regres mellem assurandgrerne, nar interessen er
forsikret hos flere assurandgrer

Er interessen forsikret mod samme fare hos flere assuranderer, skal de samlede

erstatninger i regresopgeret udlignes efter forholdet mellem de beleb, hver

enkelt assurander stod ansvarlig for.
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Har alle assuranderer betinget sig ansvarsfrihed, sifremt interessen ogsa er
forsikret hos en anden assurander, og forsikrede har fiet opger efter reglerne i
§ 2-6 stykke 3, gzelder regresregelen i stykke 1 tilsvarende.

Har forsikrede ret til at kraeve sit tab deekket af en assurander efter reglerne om
redningsomkostninger, skal denne assurander dakke de samlede erstatninger
i regresopgeret i den udstreekning, han er ansvarlig. Dette gezlder, selvom
alle assuranderer har forbeholdt sig ansvarsfrihed, safremt interessen ogsi er
forsikret hos en anden assurander.

Afsnit 2
Farefelt, arsagssammenhang og tab

§ 2-8. Farefeltet ved forsikring mod fare pa sgen

En forsikring mod fare pa sgen omfatter alle farer, som interessen bliver udsat

for, med undtagelse af:

(a) de farer, som omfattes af en forsikring mod krigsfare efter § 2-9,

(b) indgreb af statsmagt. Med statsmagt forstis personer eller organi-
sationer, der udever offentlig eller overstatlig myndighed. Som indgreb
anses ikke foranstaltninger fra statsmagt for at afvarge eller begrense
skade, sifremt risikoen for sidan skade er fordrsaget af en fare, der
omfattes af forsikringen mod fare pi seen,

(c) manglende betalingsevne,

(d) farer omfattet af RACE II-klausulen:

(1) ioniserende striling eller radioaktiv kontamination fra ethvert
nukleart breendsel - eller fra ethvert nukleart affald eller fra forbreending
af nukleart braendsel,

(2) radioaktive, giftige, eksplosive eller andre farlige eller kontami-
nerende egenskaber ved ethvert nukleart anleg, reaktor eller anden
nuklear sammenstilling eller nuklear komponent af sidan sammen-
stilling,

(3) ethvert viben eller udstyr, der anvender atomisk eller nuklear fission
og/eller fusion eller anden lignende reaktion eller radioaktiv kraft
eller substans,

(4) radioaktive, giftige, eksplosive eller andre farlige eller kontami-
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nerende egenskaber ved enhver radioaktiv substans. Dette galder
dog ikke, nir andre radioaktive isotoper end radioaktive isotoper fra
nukleart breendsel bliver klargjort, fragtet, opbevaret eller benyttet for
kommercielt, landbrugsmaessigt, medicinsk, videnskabeligt eller
andet lignende fredeligt formal.

(5) ethvert kemisk, biologisk, biokemisk eller elektromagnetisk viben.

§ 2-9. Farefeltet ved forsikring mod krigsfare
En forsikring mod krigsfare omfatter:

(a)

(b)

(c)

(d)
()

farer, som skyldes krig eller krigslignende forhold, herunder borgerkrig
eller brug af vaben eller andre krigsmidler under militeerovelser i fredstid
eller neutralitetsvaern,

opbringelse, konfiskation og andet lignende indgreb, der foretages af
fremmed statsmagt. Med fremmed statsmagt forstis anden statsmagt
end statsmagt i skibets registreringsstat eller i den stat, hvor de vasentlige
ejerinteresser befinder sig, samt personer og organisationer, som
uretmaessigt udgiver sig for at udeve offentlig eller overstatlig myndighed.
Som indgreb anses ikke rekvisition til ejendom eller brug som foretages
af statsmagt,

optejer, sabotage, terrorhandlinger eller anden social, religios eller politisk
motiveret brug af vold eller trusler om brug af vold, strejke eller lockout,
sergveri og mytteri,

foranstaltninger fra statsmagt for at afveerge eller begranse skade, safremt
risikoen for sidan skade er forirsaget af en fare som navnt i stykke

1 (a) - (d).

Forsikringen omfatter ikke:

(a)
(b)

manglende betalingsevne,

farer omfattet af RACE II-klausulen:

(1) ioniserende striling elle radioaktiv kontamination fra ethvert
nukleart breendsel - eller fra ethvert nukleart affald eller fra forbreending
af nukleart breendsel,

(2) radioaktive, giftige, eksplosive eller andre farlige eller kontami-
nerende egenskaber ved ethvert nukleart anlag, reaktor eller anden
nuklear sammenstilling eller nuklear komponent af sidan sammen-

stilling,
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(3) ethvert viben eller udstyr, der anvender atomisk eller nuklear fission
og/eller fusion eller anden lignende reaktion eller radioaktiv kraft
eller substans,

(4) radioaktive, giftige, eksplosive eller andre farlige eller kontami-
nerende egenskaber ved enhver radioaktiv substans,

(5) ethvert kemisk, biologisk, biokemisk eller elektromagnetisk viben.

§ 2-10. Farefeltet, nar der ikke er aftalt, hvad forsikringen
omfatter
Medmindre andet er aftalt, omfatter forsikringen kun fare pé seen.

§ 2-11. Arsagssammenhang. Periodisering af tab
Assuranderen svarer for tab, der skyldes, at interessen i forsikringstiden er ramt
af en fare, som forsikringen omfatter.

Hvis en ukendt fejl medferer skade péd det forsikrede skib, skal fejlen anses
for at veere en fare, som rammer den forsikrede interesse pa det tidspunkt,

hvor skaden begynder at udvikle sig.

Hvis en ukendt skade pa en del af skibet medferer skade pa en anden del
eller dele af skibet, skal den oprindelige skade anses for at vere en fare som
rammer den forsikrede interesse pa det tidspunkt , hvor skaden pa den anden
del eller dele begynder at udvikle sig.

Hvor en fejl eller skade, som allerede eksisterer ved indgielse af forsikrings-
aftalen, og som den forsikrede men ikke assuranderen er bekendt med,
medferer skade (i tilfzelde af fejl) eller ny skade pd andre dele (i tilfelde
af eksisterende skader), skal assuranderens ansvar ikke overstige det
erstatningsbeleb som den forsikrede ville have fiet dakket under den
pagaldende forsikringsaftale pa det tidspunkt hvor den forsikrede oprindelig
fik kendskab til den relevante fejl eller skade.

§ 2-12. Hovedregel om bevisbyrde
Forsikrede har bevisbyrden for, at han har lidt et tab som omfattes af
forsikringen, og for tabets omfang.
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Assuranderen har bevisbyrden for, at tabet er fordrsaget af forhold, som
forsikringen ikke omfatter, medmindre andet fremgir af de ovrige
bestemmelser.

Forsikrede har bevisbyrden for, at tab ikke skyldes farer som nevnt i § 2-8 (d)
og § 2-9 stykke 2 (b).

§ 2-13. Kombinationer mellem flere farer

Hyvis tabet er forarsaget ved en kombination af flere forskellige farer, og en eller
flere af disse farer ikke omfattes af forsikringen, fordeles tabet forholdsmassigt
over de enkelte farer, efter den indflydelse hver af disse méi formodes at have
ovet pi dets opstien og omfang, og assuranderen svarer kun for den del af
tabet, der bliver henfert til de farer, forsikringen omfatter.

Hyvis en fare, der er undtaget fra deekning i § 2-8 (d) og § 2-9 stykke 2 (b),
direkte eller indirekte har forirsaget eller medvirket til tabet, skal hele tabet
henfores til denne fare.

§ 2-14. Kombination af fare pa sgen og krigsfare

Hvis tabet er fordrsaget ved en kombination af fare pa seen, jf. § 2-8, og
krigsfare, jf. § 2-9, skal hele tabet anses for forarsaget af den faregruppe, som
har vaeret den dominerende arsag. Hvis ingen af faregrupperne fremtreder
som dominerende drsag, skal begge faregrupper anses for at have ovet lige
stor indflydelse pa tabets opstden og omfang.

§ 2-15. Tab, der i sin helhed anses for forarsaget af krigsfare

Krigsfare skal altid anses som dominerende arsag til:

(a) tab, der skyldes at skibet er blevet beskadiget ved brug af viben eller
andre krigsmidler i krigsejemed eller under militeerovelser i fredstid eller
under neutralitetsvaern,

(b) tab, der skyldes at skibet som folge af krig eller krigslignende forhold far
fremmede mandskaber ombord, som helt eller delvis bergver foreren den
frie ledelse af skibet,

(c) tab af eller skade pa en bid, der skyldes, at den hanger udsvinget pi
grund af krigsfare, og skade pé skibet som en sidan bad volder.

11
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§ 2-16. Tab, der enten skyldes fare pa sgen eller krigsfare

Er det pa det rene, at et tab enten er forarsaget af fare pa soen, jf. § 2-8, eller
af krigsfare, jf. § 2-9, uden at det er muligt at udpege farer inden for én af
grupperne som den overvejende sandsynlige arsag, finder regelen i § 2-14
andet punkt tilsvarende anvendelse.

§ 2-17. Sanktioner - begrensning og eksklusion
Denne klausul skal gi forud for al anden tekst i forsikringsaftalen, som ikke

stemmer overens med nedenstiende ordlyd.

Intet forsikringsselskab skal anses for at have givet dakning og intet
forsikringsselskab skal vaere ansvarlig for at betale erstatning eller deekke
anden fordel, dersom siadan dekning, betaling af erstatning eller dekning
af anden fordel kan udsztte forsikringsselskabet eller forsikringsselskabets
reassuranderer for en hvilken som helst sanktion, hvad enten den er primzer
eller sekunder, forbud eller restriktion hjemlet i resolutioner vedtaget af
FN eller handelsrestriktioner eller ekonomiske sanktioner, love eller
reguleringer vedtaget af EU, Storbritannien, USA, Frankrig, Den russiske
foderation, Folkerepublikken Kina eller nogen stat hvor forsikrings-
selskabet eller forsikringsselskabets reassuranderer har et registreret

kontor eller et permanent forretningssted.

Dersom forsikringsgenstanden bliver benyttet eller benyttes i en hvilken
som helst aktivitet som kan udsztte forsikringsselskabet eller forsikrings-
selskabets reassurandorer for en hvilken som helst sanktion, hvad enten
den er primzr eller sekundzr, forbud, restriktion, lov eller regulering som
angivet i ovenstaende forste stykke, har forsikringsselskabet ret til at opsige
forsikringen med 14 dages varsel. En opsigelse fir ogsa virkning i forhold
til panthaveren, men assuranderen skal umiddelbart varsle denne om
opsigelsen.



Kapitel 3 Nordisk Seforsikringsplan

Kapitel 3
Forsikringstagerens og
forsikredes forhold

Afsnit |
Forsikringstagerens oplysningspligt

§ 3-1. Oplysningspligtens omfang

Forsikringstageren skal ved aftalens indgaelse give fuldstendige og rigtige
oplysninger om alle omstendigheder, det er af betydning for assuranderen
at have kendskab til, nir han skal afgere om og i givet fald under hvilke
betingelser, han vil overtage forsikringen.

Kommer forsikringstageren pa det rene med, at han har givet urigtige eller
ufuldsteendige oplysninger om risikoen, skal han uden ubegrundet ophold give
assuranderen besked om dette.

§ 3-2. Svig
Har forsikringstageren svigagtigt forsemt sin oplysningspligt, er aftalen ikke
bindende for assuranderen.

Assuranderen kan ogsi opsige andre forsikringsaftaler, han har med

forsikringstageren, med fjorten dages varsel.

§ 3-3. Anden forssmmelse af oplysningspligten

Hyvis forsikringstageren ved aftalens indgéelse pa anden méde har forsemt sin
oplysningspligt, og det mé antages, at assuranderen ikke ville have overtaget
forsikringen, safremt forsikringstageren havde givet de oplysninger, han burde,
er aftalen ikke bindende for assuranderen.

13
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Safremt det forudsattes, at assuranderen ville have overtaget forsikringen,
men pa andre betingelser, svarer han kun i den udstraekning, det kan godtgeres,
at tabet ikke skyldes omstandigheder, som forsikringstageren burde have givet
oplysninger om. Ansvaret begranses pi samme méde, hvis forsikringstageren
forsemmer sin oplysningspligt efter aftalens indgielse, medmindre det
godtgeres, at tabet er indtruffet for forsikringstageren kunne have berigtiget

sine oplysninger.

I de tilfelde, der er nzevnt i stykke 2, kan assuranderen opsige forsikringen
med fjorten dages varsel.

§ 3-4. Overtradelse af oplysningspligten, der ikke kan
tilskrives forsikringstageren

Har forsikringstageren givet urigtige eller ufuldsteendige oplysninger, uden at

der er noget at leegge ham til last, svarer assuranderen som om der var givet

rigtige oplysninger, men han kan opsige forsikringen med fjorten dages varsel.

§ 3-5. Tilfaelde, hvor assurandgren ikke kan paberabe sig,
at der er givet mangelfulde oplysninger

Assuranderen kan ikke paberibe sig, at der er givet urigtige eller
ufuldstendige oplysninger, sifremt han pi det tidspunkt da oplysning burde
have varet givet, havde eller burde have haft kendskab til forholdet. Han
kan heller ikke paberibe sig § 3-3 og § 3-4, sifremt det forhold, hvorom
der blev givet urigtige eller ufuldstaendige oplysninger, har ophert at have
betydning for ham.

§ 3-6. Assurandgrens underretningspligt

Far assuranderen kendskab til, at der er givet urigtige eller ufuldstendige
oplysninger, skal han uden ubegrundet ophold skriftligt underrette forsikrings-
tageren om, i hvilken udstreekning han vil paberabe sig § 3-2, § 3-3 og § 3-4.

I modsat fald taber han sin ret til at paberabe sig disse bestemmelser.

§ 3-7. Assurandgrens ret til at fa oplysninger fra
klassifikationsselskabet m.v.

Forsikringstageren er forpligtet til, pd assuranderens anmodning, at fremskaffe

alle tilgaengelige oplysninger om skibets tilstand for og under forsikringstiden

fra klassifikationsselskabet.
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Forssmmer forsikringstageren sine forpligtelser efter stykke 1, kan
assuranderen opsige forsikringen med fjorten dages varsel, dog tidligst til
opher ved skibets ankomst til nzrmeste sikre havn efter assuranderens

anvisning.

Assuranderen har fuldmagt til at indhente oplysninger som navnt i stykke 1
direkte fra klassifikationsselskabet og fra relevante myndigheder i det
land, hvor skibet er registreret eller har varet gennem havnestatskontrol.
Forsikringstageren skal underrettes senest samtidigt med at sidan indhentning
af oplysninger foretages.

Afsnit 2
Fareandring

§ 3-8. Fareandring
Fareendring foreligger, nir der sker en @ndring i de forhold, der efter aftalen
skal danne grundlag for forsikringen, og faren derved @ndres i strid med

aftalens forudstninger.

Skifte af registreringsstat, af skibets disponent eller af det selskab, der har
ansvaret for skibets tekniske/maritime drift, skal regnes som farezndring i
medfer af stykke 1. Det samme gaelder for skifte af klassifikationsselskab.

§ 3-9. Fareandring, som forsikrede har fremkaldet eller
samtylkket i

Har forsikrede efter aftalens indgielse forsatligt fremkaldt eller samtykket i

en fareendring, er assuranderen fri for ansvar, sifremt det kan antages, at han

ikke ville have overtaget forsikringen, hvis han ved aftalens indgaelse havde

haft kendskab til, at @ndringen ville finde sted.

Hvis det skennes, at assuranderen ville have overtaget forsikringen, men pa
andre betingelser, svarer han kun i den udstrekning, det godtgeres, at tabet

ikke skyldes farezendringen.

15
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§ 3-10. Assurandgrens opsigelsesret
Indtraeder en fareandring, kan assuranderen opsige forsikringen med fjorten

dages varsel.

§ 3-11. Forsikredes underrettelsespligt

Fir forsikrede kendskab til, at der vil indtrede eller er indtridt en
fareendring, skal han uden ubegrundet ophold underrette assuranderen.
Undlader forsikrede dette uden forsvarlig begrundelse, finder regelen i § 3-9
anvendelse, selvom @ndringen ikke er fremkaldet af ham eller med hans
samtykke, og assuranderen kan opsige forsikringen med fjorten dages varsel.

§ 3-12. Tilfelde, hvor assurandgren ikke kan paberabe sig

en fareandring
Assuranderen kan ikke paberabe sig § 3-9 og § 3-10, efter at fareendringen
har ophert at have betydning for ham.

Det samme gaelder, hvis faren er ndret ved foranstaltninger, der tager sigte pa
at redde menneskeliv, eller ved at det forsikrede skib under rejsen bjerger eller
forseger at bjerge skib eller gods.

§ 3-13. Assurandgrens underretningspligt

Fir assuranderen kendskab til, at der er indtradt en farezendring, skal han uden
ubegrundet ophold skriftligt underrette forsikrede om, i hvilken udstreekning
han vil paberéibe sig § 3-9 og § 3-10. I modsat fald taber han sin ret til at

paberibe sig disse bestemmelser.

§ 3-14. Tab af hovedklasse
Ved forsikringstidens begyndelse skal skibet vaere klasset i et klassifikations-
selskab godkendt af assuranderen.

Forsikringen bortfalder ved tab af hovedklasse, medmindre assuranderen
udtrykkeligt samtykker i at forsikringsaftalen fortsatter. Er skibet under-
vejs, nir hovedklassen gar tabt, bortfalder forsikringsdeekningen dog ikke bort
tor skibets ankomst til naermeste sikre havn efter assuranderens anvisning.

Tab af hovedklasse foreligger, hvor forsikrede eller nogen pé forsikredes vegne
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beder om, at hovedklassen bliver slettet, eller hvor hovedklassen suspenderes
eller treekkes tilbage af andre drsager end et indtradt havari.

Ved skifte af klassifikationsselskab gaelder § 3-8, stykke 2, andet punkt.

§ 3-15. Fartomrade

Forsikringens ordinare fartomride omfatter alle farvande med de
begraensninger, der folger af vedlegget til Planen under hensyntagen til
betingede og ekskluderede omrader. Forsikringstageren er forpligtet til at
varsle assuranderen for skibet sejler udenfor det ordinzre fartomrade.

Assuranderen kan give samtykke til sejlads udenfor det ordinzre fart-
omride og kan krave tillegspremie. Assuranderen kan ogsa fastlegge andre
betingelser, som skal betragtes som sikkerhedsforskrifter, jf. § 3-22 og
§ 3-25, stykke 1.

Skibet er dakket under sejlads i betinget fartomrider, men safremt der
opstar skader, mens skibet befinder sig i et betinget omrade med forsikredes
samtykke og uden at meddelelse er givet, erstattes skaden med nedslag
af en fjerdedel, maksimum USD 200.000. Bestemmelsen i § 12-19 gelder
tilsvarende. Hvis krav som folge af isskade er opstiet pa grund af forsikredes
undladelse af at udvise rettidig omhu og hurtighed, kan der blive foretaget
yderlig reduktion i kravet under hensyn til graden af forsikredes fejl og
omstendighederne i ovrigt.

Hyvis assuranderen er blevet behorigt underrettet i overensstemmelse med
stykke 1 om sejlads indenfor betinget fartomride, forbliver forsikringen
i fuld kraft og effekt under hensyn til overholdelse af betingelser, hvis

nogen, fastsat af assuranderen.

Hvis skibet kommer ind i et ekskluderet fartomride, treeder forsikringen
ud af kraft, medmindre assuranderen pd forhind har givet samtykke eller
overskridelsen ikke skyldes forsztlige forhold fra skibets forer. Hvis skibet
tor forsikringstidens udleb kommer ud af det ekskluderede omréde, treeder
forsikringen pé ny i kraft. Bestemmelserne i § 3-12 stykke 2 finder ligeledes

anvendelse.
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§ 3-16. Retsstridige foretagender

Assuranderen svarer ikke for tab, der er en folge af at skibet bruges til
retsstridige formal, medmindre forsikrede hverken kendte eller burde have
kendt til forholdet pa et sadant tidspunkt, at det ville have varet muligt for
ham at gribe ind.

Hvis forsikrede ikke griber ind uden ubegrundet ophold, efter at han blev
bekendt med forholdet, kan assuranderen opsige forsikringen med fjorten

dages varsel.

Bliver skibet med forsikredes samtykke i det vaesentlige brugt til fremme af
retsstridige formal, falder forsikringen bort.

§ 3-17. Suspension af forsikringen ved beslagleggelse

Bliver skibet beslaglagt af statsmagt, treder béade forsikringen mod
fare pa seen og mod krigsfare ud af kraft. Falder rekvisitionen bort for
forsikringstidens udleb, treeder forsikringen péd ny i kraft. Hvis skibet s er
i vasentligt darligere stand, end det var for beslagleggelsen fandt sted,
kan assuranderen opsige forsikringen med fjorten dages varsel, dog tidligst
med opher ved skibets ankomst til naermeste sikre havn efter assuranderens

anvisning.

§ 3-18. Meddelelse om beslaglaeggelse
Hyvis forsikrede far at vide, at skibet er eller vil blivebeslaglagt, eller at det er
eller vil blive tilbageleveret efter rekvisition, skal han meddele assuranderen

dette uden ubegrundet ophold.

Assuranderen kan forlange, at forsikrede umiddelbart efter tilbagelevering for
egen regning skal lade skibet besigtige i dok. Assuranderen skal varsles i god
tid for besigtigelsen.

Har forsikrede forsemt at opfylde sine pligter efter stykke 1 eller 2, har han
bevisbyrden for, at tabet ikke skyldes havarier eller andre lignende forhold, der
er indtruffet, mens skibet var beslaglagt.
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§ 3-19. Suspension af forsikringen ved midlertidig
beslaglaeggelse

Bliver skibet midlertidigt beslaglagt af statsmagt, uden at § 3-17 finder

anvendelse, treeder forsikringen mod fare pi seen ud af kraft. Forsikringen

mod krigsfare deekker i givet fald ogséa de farer, der efter § 2-8 omfattes af en

forsikring mod fare pi soen.

§ 3-18 finder ligeledes anvendelse.

§ 3-20. Flytning af skibet til reparationsvaerft

Hvis det skennes, at en flytning af skibet til reparationsveerft kan medfere
en foregelse af risikoen pé grund af skade, skal forsikrede pa forhind give med-
delelse til assuranderen om flytningen.

Vil flytningen medfere en vesentlig foregelse af risikoen, kan assuranderen,
tor flytning pébegyndes, meddele forsikrede, at han af denne grund modsztter
sig flytning. Er sidan meddelelse givet, eller har forsikrede forsemt at give
meddelelse efter stykke 1, svarer assuranderen ikke for tab, der opstir under
eller som folge af flytningen.

§ 3-21. Ejerskifte

Gar skibet over til ny ejer ved salg eller pa anden mide, falder forsikringen
bort.

Afsnit 3
Sikkerhedsforskrifter

§ 3-22. Sikkerhedsforskrifter

Med sikkerhedsforskrifter forstas pabud om forholdsregler for at forebygge tab
givet af offentlig myndighed, fastsat i forsikringsaftalen, givet af assuranderen
med hjemmel i forsikringsaftalen eller givet af klassifikationsselskabet.

Periodiske besigtigelser fastsat af offentlig myndighed eller klassifikations-
selskabet udger en sikkerhedsforskrift efter stykke 1. Sidanne besigtigelser
skal foretages indenfor de fastsatte tidsrammer.
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Nir den forsikrede etablerer det Safety Management System som er
nedvendigt for at opfylde forsikredes pligt til at overholde International
Safety Management Code som vedtaget af IMO, skal den forsikrede sikre
at systemet inkluderer instruktioner og procedurer for anvendelse og
overvigning af smoreolie, kelevand og kedel fodevand. §3-25, stykke 2,
skal ikke veere geeldende.

§ 3-23. Assurandgrens ret til at forlange besigtigelse af skibet

Assuranderen er berettiget til til enhver tid i forsikringstiden at undersoge,
om skibet opfylder de pabud om teknisk og operativ sikkerhed, der er givet af
offentlig myndighed eller af klassifikationsselskabet. Hvis der er nedvendigt af
hensyn til undersggelsen, kan han forlange, at lasten helt eller delvist skal losses.

Nagter forsikrede at lade assuranderen foretage sidan undersogelse, svarer
assuranderen herefter kun i den udstrekning forsikrede godtger, at tabet ikke
skyldes mangler ved skibet, der ville vaere blevet opdaget.

Hvis undersogelsen ikke er foranlediget af et havari eller andet lignende
forhold, der omfattes af forsikringen, skal assuranderen erstatte forsikrede s
vel hans omkostninger som det tab, han lider som en folge af undersogelsen,
medmindre det viser sig, at padbuddene om teknisk og operativ sikkerhed ikke

er opfyldt.
§ 3-24. (aben)

§ 3-25. Overtradelse af sikkerhedsforskrifter

Hvis en sikkerhedsforskrift er overtridt, svarer assuranderen kun i den
udstreekning at tabet ikke er en folge af overtredelsen, eller hvis den
forsikrede ikke har overtridt sikkerhedsforskrifterne uagtsomt. Dette galder
dog ikke, hvis forsikrede er forer af skibet eller medlem af dets besztning, og

den forssmmelse, han har gjort sig skyldig i, er af nautisk art.

Hvis overtraedelsen angir en speciel sikkerhedsforskrift fastsat i forsikrings-
aftalen, skal forssmmelse udvist af nogen, der pa forsikredes vegne er forpligtet
til at overholde forskriften eller pase at den bliver fulgt, ligestilles med
torsikredes egen forssmmelse.
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Assuranderen har bevisbyrden for at en sikkerhedsforskrift er overtradt,
undtagen i de tilfelde, hvor det forsikrede skib springer lek mens det
flyder. Den forsikrede har bevisbyrden for at ingen sikkerhedsforskrift er over-
tradt uagtsomt, samt at der ikke foreligger arsagssammenhzng mellem over-
treedelse af sikkerhedsforskrifter og den ulykkelige heendelse.

§ 3-26. Oplagte skibe
For skibe, der skal legges op, skal der udarbejdes en swrskilt plan for
oplegningen, der skal fremlegges for assuranderen til godkendelse. Er dette
ikke udfert, eller er planen for oplagningen ikke fulgt under oplegning, galder
§ 3-25 stykke 1 tilsvarende.

§ 3-27. Assurandgrens opsigelsesret

Assuranderen kan opsige forsikringen med fjorten dages varsel, dog tidligst

til opher ved skibets ankomst til nermeste sikre havn efter assuranderens

anvisning, ndr:

(a) skibet pd grund af uheldig konstruktion, svaekkelse, havari eller lignende
torhold ikke opfylder sikkerhedsforskrifter om teknisk og operativ
sikkerhed,

(b) en sikkerhedsforskrift af vesentlig betydning er forswtligt eller groft
uagtsomt overtradt af forsikrede eller af nogen, der pa hans vegne er
torpligtet til at overholde forskriften eller pése, at den bliver fulgt.

§ 3-28. Kontraktbetingelser

Assuranderen kan bestemme, at der ved kontraktslutning i forbindelse med
driften af det forsikrede skib skal anvendes bestemte betingelser eller at
bestemte betingelser ikke skal anvendes. Dette kan gores generelt eller for en
bestemt havn eller fart.

Afsnit 4
Redningsforanstaltninger m.v.

§ 3-29. Forsikredes pligt til at underrette assurandgren
om havari
Hyvis et havari truer med at indtraffe eller er indtruffet, skal forsikrede uden
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unedigt ophold underrette assuranderen, og holde ham underrettet om den
videre udvikling.

Forsikrede og skibsforeren er forpligtet til at - underrette assuranderen til
soforklaringer og besigtigelser, der atholdes i anledning af havariet.

§ 3-30. Forsikredes pligt til at afvaerge og begraense tabet

Hyvis et havari truer med at indtrefte eller er indtruftet, skal forsikrede gore det
som med rimelighed kan forventes af ham for at afveerge eller begranse tabet.
Inden han trefter sine foranstaltninger, skal han, sifremt der er lejlighed til
det, radfore sig med assuranderen.

§ 3-31. Virkningen af at forsikrede forsemmer sine pligter
Undlader forsikrede forsatligt eller groft uagtsomt at opfylde sine pligter efter
§ 3-29 eller § 3-30, svarer assuranderen ikke for storre tab end det ma antages,
at han ville have haft at dekke, sifremt pligten var blevet opfyldt.

Tilsvarende gelder, hvis skibsfereren forssmmer sine pligter efter § 3-29.

Afsnit 5
Forsikredes forsztlige eller uagtsomme
fremkaldelse af havariet

§ 3-32. Forsa=t
Hvis forsikrede forsztligt har fremkaldt havariet, har han intet krav mod
assuranderen.

§ 3-33. Grov uagtsomhed

Hvis forsikrede har forirsaget havariet ved grov uagtsomhed, afgeres det
under hensyn til skyldgraden og omstendighederne i ovrigt, om og i
bekraftende fald hvor meget assuranderen skal betale.

§ 3-34. Assurandgrens opsigelsesret
Har forsikrede forsetligt fremkaldt eller forsggt at fremkalde et havari, kan
assuranderen opsige forsikringen uden varsel. Har forsikrede forirsaget et



Kapitel 3 Nordisk Seforsikringsplan

havari ved grov uagtsomhed, kan assuranderen opsige forsikringen med fjorten

dages varsel.

Ved forsikredes forswtlige fremkaldelse af havariet kan assuranderen opsige

andre forsikringer med forsikrede med fjorten dages varsel.

§ 3-35. Omstandigheder, der udelukker anvendelse
af § 3-32 til § 3-34

Reglerne i § 3-32 til § 3-34 finder ikke anvendelse:

(a) hvis forsikrede pa grund af sindssygdom eller anden unormal
sindstilstand - selvforskyldt beruselse undtaget - var ude af stand til at
bedemme sin handlemide,

(b) hvis forsikrede har forirsaget havariet under omstendigheder som nevnt
i § 3-12 stykke 2, for si vidt hans handlemide efter de foreliggende

omstendigheder mi anses som hensigtsmeassig og forsvarlig.

Afsnit 6
Identifikation

§ 3-36. Identifikation mellem forsikrede og hans hjzlpere
Assuranderen kan ikke overfor forsikrede paberabe sig fejl eller forsemmelser
begiet af skibets forer eller mandskab i tjeneste som semeend.

Assuranderen kan overfor forsikrede paberibe sig fejl eller forsemmelser
begiet af alle organisationer eller personer, der har fiet delegeret beslutnings-
tagende myndighed fra forsikrede vedrerende funktioner af vasentlig
betydning for forsikringsdekningen, sifremt fejlen eller forssmmelsen knytter
sig til en sddan funktion.

§ 3-37. Identifikation mellem flere forsikrede og mellem
forsikrede og medejer

Assuranderen kan ikke overfor forsikrede piberibe sig fejl eller forssmmelser

begiet af en anden sikret eller medejer i det forsikrede skib, eller nogen,

som disse kan identificeres med, efter § 3-36 stykke 2, medmindre denne

forsikrede eller medejer har besluttende myndighed for skibets drift.
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§ 3-38. Identifikation mellem forsikrede og forsikringstager
Assuranderen kan overfor forsikrede paberibe sig fejl eller forsemmelser
begaet af forsikringstageren.
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Kapitel 4
Assurandgrens erstatningsansvar

Afsnit |
Almindelige regler angdende assurandgrens ansvar

§ 4-1. Totaltab
Ved totaltab kan forsikrede kraeve forsikringssummen udbetalt, dog ikke

udover forsikringsveerdien.

§ 4-2. Almindeligt formuetab og tab som falge af forsinkelse
Medmindre andet er bestemt i denne Plan eller serskilt aftalt, svarer
assuranderen ikke for almindeligt formuetab, eller for tidstab, konjunkturtab,
markedstab eller lignende tab som folge af forsinkelse.

§ 4-3.  Omkostninger ved sikkerhedsstillelse o.l.

Hvis forsikrede i anledning af et havari har mittet rejse penge eller stille
sikkerhed, kan han kreve rimelige udgifter i forbindelse hermed erstattet
af assuranderen. Dette gelder dog ikke, hvis forsikrede uden rimelig grund
har undladt at bruge sin adgang til at krave forskud fra assuranderen

efter § 5-7.

§ 4-4. Sagsombkostninger

Nar et ansvar, der omfattes af forsikringen, gores gzldende mod forsikrede,
og nar forsikrede gor erstatningskrav geldende mod tredjemand i anledning
af tab, der omfattes af forsikringen, svarer assuranderen for pélebne
omkostninger, sifremt de foranstaltninger, der er truffet, er godkendt af
assuranderen eller mé anses for forsvarlige.
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§ 4-5. Omkostninger i forbindelse med erstatningsopggret
Nar assuranderen er ansvarlig for tabet, skal han ogsa erstatte nedvendige

ombkostninger ved fastswttelse af tabet og beregning af erstatningen.

Har forsikrede rimelig grund til at benytte egen udsendt besigtigelsesmand,
svarer assuranderen for nedvendige udgifter til denne.

§ 4-6.  Omkostninger ved foranstaltninger, der vedrgrer flere
interesser

Hvis der er pélebet omkostninger som nzvnt i § 4-3 til § 4-5 ved for-

anstaltninger, der vedrerer flere interesser, svarer assuranderen kun for

den del af omkostningerne, som ved en forholdsmassig fordeling falder pa

den forsikrede interesse.

Afsnit 2
Redningsomkostninger, herunder bjergelan og havari grosse

§ 4-7. Dekning af redningsomkostninger

Hyvis et havari truer med at indtreffe eller er indtruffet, svarer assuranderen
efter reglerne i § 4-8 til § 4-12 for foranstaltninger sat i vark af hensyn til
farer, som forsikringen omfatter, sifremt foranstaltningerne havde en ekstra-

ordiner karakter og mitte anses som forsvarlige.

§ 4-8. Havari grosse

Assuranderen svarer for havari grosse bidrag, der er udlignet pi den
forsikrede interesse. Kaskoassuranderen svarer ogsi for havari grosse bidrag,
der er udlignet pé fragt eller certepartihyre, safremt forsikrede stir som ejer af
denne interesse. Bidraget erstattes pd grundlag af dispache, lovlig opgjort efter
geldende retsregler eller betingelser, der skal betragtes som sadvanlige i den
pageldende fart. Bidraget erstattes efter dispachen selv om bidragsverdien er
hejere end interessens forsikringsvardi. Assuranderen svarer ligeledes ogsa for
bjergelon, i den grad den ikke er erstattet i havari grosse. Han svarer dog
ikke for renter i den udstraekning, de i dispachen er erstattet udover forfaldstid

i medfor af § 5-6.
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Hvis forsikrede, som felge af brud pa fragtaftalen, er afskiret fra at kreve
bidrag fra de ovrige deltagere i den pégaldende havari grosse situation,
godtger assuranderen det beleb, der efter reglerne om havari grosse falder pa
den forsikrede interesse.

Velger forsikrede ikke at kreve bidrag fra de ovrige interesser i det
pigeldende havari grosse situation, svarer assuranderen efter forsikredes
valg enten:

(a) for tab, skader, ansvar og omkostninger som ville veere blevet erstattet i
det pagzldende havari grosse indtil det beleb, der er aftalt i forsikrings-
aftalen,
eller

(b) for skibets havari grosse-bidrag.

Opgorelsen efter foregiende punkt skal baseres pid York-Antwerpen reglerne

1994, men dog siledes at § 4-11 stykke 2 andet punkt ligeledes finder

anvendelse.

§ 4-9. Havari grosse fordeling, nar interesserne tilhgrer
samme person

Hyvis skib, fragt og last tilherer samme person, men betingelserne for havari

grosse fordeling for evrigt er til stede, svarer assuranderen som om bidrags-

vaerdierne havde tilhert forskellige personer.

§ 4-10. Skade pa og tab af forsikringsgenstanden
Er forsikringsgenstanden blevet beskadiget eller er den giet tabt som felge af
en havari grosse handling, skal skaden eller tabet erstattes i overensstemmelse

med reglerne om partikulert tab, sifremt dette forer til et gunstigere resultat

for forsikrede.

§ 4-11. Uegentligt havari grosse

Assuranderen svarer for tab pidraget for at redde skib i ballast eller for at
tuldfere ballastrejsen, saifremt han ville have svaret for skibets andel af sidanne
omkostninger i medfer af havari grosse opgerelse efter York-Antwerpen
reglerne. § 4-10 finder ligeledes anvendelse.

Dog erstattes hyre og kostpenge ikke efter York-Antwerpen reglerne XI (b)
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for den tid, der medgir til endelig reparation. Provisionsomkostninger o.l. og
renter erstattes efter § 4-3 og § 5-4.

§ 4-12. Partikuleaere redningsomkostninger

Er der truffet redningstiltag efter § 4-7, uden at reglerne i § 4-8 til § 4-11
finder anvendelse, svarer assuranderen for tab eller beskadigelse af forsikredes
genstande og for ansvar og omkostninger pifort forsikrede. Tab som navnt
i § 4-2 erstattes dog ikke efter denne bestemmelse.

Er tab, skade, ansvar og omkostninger som navnt i stykke 1 forvoldt ved
foranstaltninger, der vedrerer flere interesser, svarer assuranderen kun for den
del af tabet, der ved en forholdsmassig fordeling falder pa den forsikrede

interesse.

Afsnit 3
Dakning af forsikredes ansvar over for tredjemand

§ 4-13. Hovedregel

Assuranderen svarer ikke for forsikredes ansvar overfor tredjemand,

medmindre andet er bestemt i denne Plan eller seerskilt aftalt.

§ 4-14. “Cross liabilities”

Har forsikrede padraget sig et ansvar, og kan han gere ansvar galdende
mod skadelidte for tab, som han selv er pafert ved samme lejlighed, skal
erstatningsopgerelsen mellem forsikrede og assurander ske pi grundlag af de
beregnede bruttoansvar for modregning har fundet sted. Dette er gzldende,
selvom ét af de nevnte ansvar eller begge bliver begraenset i erstatningsopgeret
mellem forsikrede og skadelidte. Foretages begreensningen af ansvarssaldoen
mellem forsikrede og skadelidte, skal det storste beregnede bruttoansvar
reduceres med det samme belob, som saldoen er blevet reduceret med
i erstatningsopgeret mellem forsikrede og assuranderen.

§ 4-15. Usadvanlige eller forbudte kontraktbetingelser
Assuranderen dekker ikke i noget tilfeelde for ansvar, der skyldes at forsikrede
eller nogen pé hans vegne:
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(a) harindgiet en kontrakt, der medforer strengere ansvar end det som folger
af gangse soretsregler, medmindre sidanne betingelser skal anses
seedvanlige i pigzldende fart,

(b) har benyttet eller undladt at benytte kontraktbetingelser, som assuran-
deren i medfer af § 3-28 har forbudt eller pabudt.

§ 4-16. Genstand, som tilhgrer forsikrede

Assuranderen svarer for forsikredes tab i tilfzelde hvor en genstand, der
tilherer forsikrede, bliver beskadiget eller gir tabt under sidanne forhold,
at forsikrede ville vare blevet ansvarlig for tabet, saifremt genstanden havde
tilhert tredjemand, og assuranderen ville vare forpligtet til dakket dette
erstatningsansvar. Herfra undtages dog tab af eller skade pa det forsikrede skib,
dets forsyninger og udstyr.

§ 4-17. Fastsaettelse af forsikredes ansvar
Dzkker forsikringen forsikredes erstatningsansvar over for tredjemand, har

skadelidte tredjemand ikke et direkte krav mod assuranderen.

Assuranderen vil holde forsikrede skadeslos for tab som felge af erstatnings-

ansvar, sifremt dette er fastsat ved:

(a) endelig dom eller kendelse af kompetent domstol,

(b) voldgiftsdom, sifremt aftale om afgerelse ved voldgift var indgiet for
tvisten opstod, eller er indgiet senere med assuranderens samtykke,

(c) forlig, der er godkendt af assuranderen.

Har forsikrede i andre tilfzelde anerkendt et krav eller betalt erstatning, deekker
assuranderen ansvaret, sifremt forsikrede godtger, at kravet var berettiget bide
hvad grundlag og sterrelse angar.

Afsnit 4
Forsikringssummen som granse for assuranderens ansvar

§ 4-18. Hovedregel
Assuranderen svarer indtil forsikringssummen for tab, der er forédrsaget
ved et enkelt havari. For redningsomkostninger opstaet i tilknytning til et
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sidant havari, svarer assuranderen derudover indtil et belgb svarende til
forsikringssummen. Overstiger redningsomkostningerne dette belgb, svarer
assuranderen i kaskoforsikring ogsia med den del af forsikringssummen, som

ikke er gaet med til dekning af skade pi eller tab af skibet.

For ansvar overfor tredjemand som felge af sammensted eller sted svarer

assuranderen serskilt overensstemmende med reglerne i § 13-3 og § 14-1.

§ 4-19. Ansvar ud over forsikringssummen

Selvom forsikringssummen overskrides, erstatter assuranderen:
(a) tab som nevnti§ 4-3 til § 4-5,0g § 5-21, forste punkt,
(b) renter af erstatningen.

§ 4-20. Ansvarsgraensen ved kombination af flere farer

Hvis assuranderen efter § 2-13, § 2-14 eller § 2-16 bliver palagt at deekke en
del af skaden, begranses hans ansvar til en tilsvarende del af de beleb, der er
nevnti§ 4-18 og § 4-19.

§ 4-21. Assurandgrens adgang til at frigere sig fra videre
ansvar ved at udbetale forsikringssummen

Nir et havari er indtruffet, kan assuranderen frigere sig fra videre ansvar ved at

meddele forsikrede, at han vil udbetale forsikringssummen.

Tab som navnt i § 4-3 til § 4-5, § 4-7 til § 4-12 og § 5-21, forste punkt
erstattes ud over forsikringssummen efter reglerne i § 4-18 og § 4-19,
safremt det skyldes foranstaltninger ivarksat for forsikrede fik meddelelse om
assuranderens beslutning.

Assuranderen har i dette tilfelde ingen ret til forsikringsgenstanden efter

§ 5-19.
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Kapitel 5
Erstatningsopggret

Afsnit |
Erstatningsberegning, renter, forskud m.v.

§ 5-1. Forsikredes pligt til at fremskaffe oplysninger og
dokumenter

Forsikrede er forpligtet til at skaffe assuranderen de oplysninger og

dokumenter, der er tilgengelige for ham, og som assuranderen behover

af hensyn til erstatningsopgeret.

Forsemmer forsikrede forsatligt eller groft uagtsomt sine pligter efter stykke 1,
dakker assuranderen kun det ansvar, som ville have pahvilet ham, hvis pligten
var blevet opfyldt.

Er forsemmelsen svigagtig, bortfalder assuranderens ansvar. Assuranderen
kan i givet fald ydermere opsige enhver forsikringsaftale, han har med
torsikrede, med fjorten dages varsel. Opsigelse skal foretages uden ubegrundet
ophold, efter at assuranderen blev kendt med det svigagtige forhold.

§ 5-2. Erstatningsberegningen
Assuranderen skal afgive erstatningsberegningen hurtigst muligt. Han kan
overlade det til en dispacher at foretage beregningen.

§ 5-3. Valutakurser

Har forsikrede haft udleg i en anden valuta end den, som forsikringssummen
er fastsat i, skal omregningen ske efter kursen pa udlegsdagen. Hvis
udlegget forfalder til en bestemt tid, og forsikrede uden rimelig grund lader
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vere med at betale ved forfald, kan han ikke kreve erstatning efter en hejere
kurs end forfaldsdagens. Har forsikrede efter samrdd med assuranderen
foretaget daekningskeb, legges dekningskursen til grund.

Hvis assuranderen skal erstatte omkostninger, som ikke er betalt, nir
erstatningsberegning finder sted, sker omregningen efter kursen pa den dag

erstatningsberegningen afgives.

Hvis forsikringssummen er fastsat i en valuta som afviger fra den valuta
som selvrisiko eller andre beleb i forsikringsaftalen er fastsat i, skal omregning
til forsikringssummens valuta foretages efter bankernes sidste officielle salgs-
kurs for forsikringens ikrafttreeden.

§ 5-4. Renter af erstatningen

Forsikrede kan kreeve renter, nir der er géet en méined fra den dag meddelelse
om havariet blev sendt til assuranderen. Skal assuranderen erstatte forsikredes
udleg, leber renten fra udlegsdagen. Skal assuranderen erstatte forsikredes
tidstab, indtraeder rentepligten forst en maned efter udlebet af den periode,
assuranderen svarer for.

Hvis forsikrede forsemmer at fremskaffe oplysninger og dokumenter som
nevnt i § 5-1, og afregning som folge af dette bliver forsinket, kan han
ikke kreeve renter for den tid, som derved gir tabt. Det samme gelder, hvis
forsikrede uretmeessigt afviser fuld eller delvis afregning.

Rentefoden er seks mineders CIBOR, NIBOR eller STIBOR + 2 % for
forsikringsaftaler, hvor forsikringssummen er angivet i henholdsvis danske,
norske eller svenske kroner og for gvrige seks maneders LIBOR + 2 %. Renten
fastsaettes pr. 1. januar det ar, hvor forsikringsaftalen traeder i kraft til gennem-
snitlig rente for de to sidste maneder i forgdende ar.

Efter forfaldstid, jf. § 5-6, svares der morarente efter bestemmelserne i stykke 3
+ 2 %.

§ 5-5. Tvist om erstatningsberegningen
Hyvis forsikrede ikke accepterer assuranderens erstatningsberegning, kan savel



Kapitel 5 Nordisk Seforsikringsplan

forsikrede som assuranderen forlange, at beregningen foreleegges en nordisk
dispacher til udtalelse for uenigheden i givet fald indbringes for domstolene.
Dispacheren udpeges af forsikrede. Sifremt den forsikrede ikke udpeger en
dispacher, kan assuranderen udpege dispacheren.

Omkostningerne ved dispacherens behandling af sagen bzres af assuranderen,
medmindre forsikredes krav om fornyet erstatningsberegning var abenbart
ubegrundet.

Reglerne i stykke 1 og 2 finder tilsvarende anvendelse, nir assuranderen har

afslaet forsikredes krav om erstatning.

I de tilfzlde hvor en forsikringsaftale er underlagt finsk eller svensk ret og
jurisdiktion, skal uenighed vedrerende en erstatningsopgerelse af kravet
fremsendes henholdsvis til en finsk eller svensk dispacher for uenigheden
indbringes for en domstol.

§ 5-6. Forfaldstid

Erstatningen forfalder til betaling fire uger fra den dag, hvor erstatnings-
beregningen afgives eller skulle have veret afgivet.

§ 5-7. Assurandgrens pligt til at yde forskud

Hvis forsikrede, for erstatningsberegning kan foretages, godtger, at han
har haft eller i ner fremtid vil fa storre udgifter eller tab, der omfattes af
forsikringen, kan han krave et passende forskud pa erstatningen. Nar
tforskuddet galder udgifter, som forsikrede endnu ikke har betalt, har
assuranderen adgang til at betale belobet direkte til pagzldende tredjemand.

Reglerne i foregiende stykke gelder ikke, hvis assuranderen har rimelig
grund til at drage sin erstatningspligt i tvivl. At assuranderen har betalt
forskud, afger intet med hensyn til erstatningspligten.

Assuranderen kan kreve samme rente som efter § 5-4 stykke 3. Hvis han
yder forskud pa et belob, som erstattes i havari grosse, kan han kraeve renter
efter dispachens rentefod. I tidstabsforsikring kan assuranderen kreve rente
pa forskud en maned efter udlebet af den periode, han svarer for.
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§ 5-8. Forskud, nar der er tvist om, hvilken assurandgr der
skal erstatte tabet

Er der en tvist om hvilken af flere assuranderer, der skal erstatte tabet, skal

hver af dem pa forlangende betale et forholdsmaessigt forskud pé erstatningen.

Pligten er betinget af, at ingen af assurandererne har fremsat andre

indsigelser mod kravet. Er deres eventuelle ansvar for tabet forskelligt, skal

forskudsbetalingen ske pa grundlag af det laveste ansvar.

Afsnit 2
Forsikredes ansvar overfor tredjemand

§ 5-9. Forsikredes pligter, nar et ansvar, der omfattes af
forsikringen, gares geldende mod ham

Nir et ansvar, der omfattes af forsikringen, gores galdende mod forsikrede,

er han forpligtet til straks at underrette assuranderen. Han skal varetage

assuranderens interesser pd bedste méde, og, hvor det er nedvendigt, benytte

kompetent teknisk og juridisk bistand. Assuranderen er berettiget til straks at

gore sig bekendt med alle dokumenter og andre bevisligheder.

Forssmmer forsikrede forsatligt eller groft uagtsomt sine pligter efter
foregiende stykke, dakker assuranderen kun det ansvar, som ville have
pahvilet ham, hvis pligterne var blevet opfyldt.

§ 5-10. Assurandgrens adgang til at overtage behandlingen

af kravet
Assuranderen kan med forsikredes samtykke patage sig behandlingen af krav,
der gores geldende mod forsikrede og i givet fald fore sag om disse i hans
navn. Dette indebarer ikke, at assuranderen erkender nogen pligt til at daekke
det ansvar, forsikrede mitte blive palagt.

§ 5-11. Afggrelse af spgrgsmal om sagsanlag eller anke

Er der uenighed mellem assuranderen og forsikrede om sagsanleg eller
anke, afgores sporgsmalet med endelig virkning af en opmand udpeget af de
nordiske dispacherer i feellesskab.
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Opmanden skal vaelge den losning, der efter hans sken sandsynligvis vil fore til
det mindste samlede tab for forsikrede og for hans assuranderer. Opmanden
skal ikke tage hensyn til den fordel, som forsikrede eller en assurander kan
beholde eller opna, ved at forsikrede accepterer eller sgger at blive pilagt en

hejere skyldbrek i en sag om sammensted.

Hvis forsikrede ikke folger opmandens afgerelse, hefter den assurander,
som har fiet medhold af opmanden, ikke i noget tilfeelde for ansvar udover
det, han havde erkleret sig villig til at acceptere ved tvistens foreleggelse for
opmanden. Hvis forsikrede anlegger sag eller pdanker en dom i strid med
opmandens afgerelse, og forer sagsanlegget eller anken til, at assuranderen
skal bzere et mindre ansvar end det, han havde erkleret sig villig til at acceptere,
svarer assuranderen inden for den opniede besparelse for sin forholdsmassige
del af sagsomkostningerne.

§ 5-12. Sikkerhedsstillelse
Assuranderen har ikke pligt til at stille sikkerhed for forsikredes ansvar overfor
tredjemand.

At assuranderen stiller sidan sikkerhed, afger intet med hensyn til erstatnings-
pligten.

Har assuranderen stillet sikkerhed for et ansvar, der viser sig at vere ham
uvedkommende, skal forsikrede erstatte ham hans udlaeg i forbindelse med

sikkerhedsstillelsen.

Afsnit 3
Forsikredes dakningskrav mod tredjemand

§ 5-13. Assurandgrens ret til at traede ind i deekningskrav,
som forsikrede har mod tredjemand

Kan forsikrede forlange at tredjemand erstatter tabet, indtreder assuranderen

ved udbetaling af erstatningen i forsikredes ret mod tredjemand. Regelen

i § 4-14 finder ligeledes anvendelse.
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Svarer assuranderen bare delvis for tabet, deles kravet forholdsmaessigt mellem
assuranderen og forsikrede. Det samme gelder, hvis erstatning for det fulde
tab ville blive betalt med et hejere beleb af tredjemand end af assuranderen,
men tredjemand kun hzfter for en andel af tabet eller hele tabsbelobet ikke
kan inddrives.

Hvis assuranderens krav indbringer et hejere nettobeleb end det, han har

betalt til forsikrede med tilleg af renter, tilfalder det overskydende forsikrede.

§ 5-14. Fraskrivelse af dekningskravet

Assuranderens ansvar reduceres med det beleb, han bliver afskiret fra at
opkreve som felge af, at forsikrede har fraskrevet sig retten til at kreve
erstatning af tredjemand, safremt fraskrivelsen enten ikke kan anses seedvanlig
i pageeldende fart, eller er sket i strid med forskrift som assuranderen har givet
med hjemmel i § 3-28.

§ 5-15. Forsikredes pligt til at bista assurandgren med
oplysninger og dokumenter

Forsikrede skal pa forlangende give assuranderen alle oplysninger og

dokumenter, der er tilgaengelige for ham, og som er af betydning for gennem-

torelse af assuranderens krav.

Ogsi for assuranderen har overtaget kravet, har han ret til at gore sig bekendt
med alle dokumenter og andre bevisligheder.

§ 5-16. Forsikredes pligt til at bevare og sikre kravet

Forsikrede er forpligtet til at foretage det nedvendige for at bevare og sikre
kravet, indtil assuranderen selv kan varetage sine interesser. Hvis det er
pakraevet, skal forsikrede benytte kompetent teknisk og juridisk bistand.

Undlader forsikrede forsatligt eller groft uagtsomt at opfylde sine forpligtelser
efter foregéende stykke, bliver han ansvarlig for det tab, assuranderen er pafort
ved forsemmelsen.

§ 5-17. Afggrelse af spgrgsmalet om sagsanlaeg eller anke
Er der uenighed mellem assuranderen og forsikrede om sagsanleg eller anke
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vedrerende daekningskrav mod tredjemand, finder § 5-11 ligeledes anvendelse.

§ 5-18. Bjeergelgn, der indebzaerer kompensation for tab, som
assurandgren har daekket

Har forsikrede lidt tab i forbindelse med et bjergningsforetagende, og

modtager han bjzrgelon eller andel af bjergelon, er han forpligtet til at

tilbagebetale assuranderen af det modtagne, hvad denne har betalt som

erstatning for tabet.

§ 5-13 til § 5-17 finder ligeledes anvendelse.

Afsnit 4
Assuranderens ret til at overtage forsikringsgenstanden
ved udbetaling af erstatning

§ 5-19. Assurandgrens ret til at overtage forsikringsgenstanden
Ved betaling af erstatning for skade og totaltab traeder assuranderen ind i
forsikredes ret til forsikringsgenstanden eller de dele heraf, der er erstattet,
medmindre han senest ved udbetalingen giver afkald pa retten. § 2-4 finder
ligeledes anvendelse.

Ved totaltab er forsikrede forpligtet til at serge for, at assuranderen har
adkomst til forsikringsgenstanden, og at udlevere alle dokumenter, der er af
betydning for ham som ejer. Omkostninger, der péleber i denne forbindelse,
beeres af assuranderen.

Ved skade finder § 5-13, stykke 2, forste punkt tilsvarende anvendelse.

§ 5-20. Hazftelser pa forsikringsgenstanden

Hyvis assuranderen, efter at han har overtaget hele eller dele af forsikrings-
genstanden i medfer af § 5-19, bliver pélagt at bekoste bortskaftelse af den,
skal forsikrede refundere ham den del af omkostningerne, der overstiger
verdien af det bortskaffede.

Hvis der er et krav pa forsikringsgenstanden for ansvar, der ikke omfattes af
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forsikringen, skal forsikrede for sa vidt holde assuranderen skadeslos.

Hvis forsikrede for at begraense sit ansvar overfor tredjemand skal
abandonnere skibet, kan dette ske uden hindring af assuranderens ret efter

§ 5-19.

§ 5-21. Bevaring af forsikringsgenstanden

Assuranderen svarer for omkostningerne ved nedvendige foranstaltninger
til bevarelse af forsikringsgenstanden efter det havari, der giver forsikrede
ret til totaltabserstatning. Forsikrede er forpligtet til at treffe sidanne
foranstaltninger, ogsd efter at forsikringsgenstanden er overtaget af
assuranderen, safremt denne ikke selv har lejlighed til at varetage sine
interesser.

§ 5-22. Assurandgrens ret til erstatning for skade pa
forsikringsgenstanden

Assuranderen indtreder i forsikredes krav mod tredjemand om erstatning

for skade pa forsikringsgenstanden. Dette galder dog ikke krav efter

forsikringsaftale.

Afsnit 5
Foraldelse m.v.

§ 5-23. Frist for anmeldelse af havari
Retten til at kraeve erstatning bortfalder, hvis havariet ikke er anmeldt til

assuranderen inden seks méineder efter at forsikrede, skibets forer eller skibets

maskinchef fik kendskab til det.

Retten til at kraeve erstatning for andet end skrogskader under let vandlinje
bortfalder under enhver omstendighed, hvis havariet ikke er anmeldt inden
24 maneder efter at det opstod.

§ 5-24. Foreeldelse
Forsikredes krav om erstatning foraldes efter tre ar. Fristen begynder at lobe

ved udlebet af det kalenderar, hvor forsikrede fik nedvendig kundskab om det
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forhold, der begrunder kravet. Kravet forzldes dog senest ti ar efter udlebet af
det kalenderir, hvor havariet fandt sted.

Ved ansvarsforsikring foraldes assuranderens ansvar dog ikke pa et tidligere

tidspunkt end efter de regler, der gzlder for forsikredes erstatningsansvar.

Krav, som er anmeldt til assuranderen for forzldelse er indtridt, vil ikke
rammes af foraldelse for 6 maneder efter den forsikrede har modtaget skriftlig
underretning om at forzldelse vil blive pédberibt. Underretningen skal
indeholde oplysning om, hvordan forzldelsesperioden atbrydes. Forzldelses-
perioden vil ikke blive forlenget efter denne bestemmelse, sifremt mere end
10 ar er forlebet inden assuranderen blev bekendt med kravet.

§ 5-25. Regler i forbindelse med fremszaettelse af erstatnings-
krav og begrzansning for forsikringsaftaler indgaet
under finsk lov og jurisdiktion

Safremt assuranderen helt eller delvist afviser et krav, skal assuranderen

underrette forsikrede om, at denne har pligt til at henvise krav om erstatnings-

opgerelse til den finske dispacher inden et ar. Sdfremt denne frist overskrides,
kan den forsikrede miste rettigheden til at fremsztte krav mod assuranderen.

Tidsfristen skal regnes fra den dag, hvor forsikrede modtager skriftlig under-

retning om assuranderens afgerelse samt om denne tidsfrist.

Assuranderen skal vedlegge instruktion om appel i forbindelse med sin
beslutning, som udtrykkelig oplyser om tidsfristen indenfor hvilken kravet om
erstatningsopgerelse skal vare fremsat overfor den finske dispacher.

Assuranderen svarer for omkostninger, som dispacheren padrager sig i denne

forbindelse samt for dispacherens saler.
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Kapitel 6
Pramie

§ 6-1. Praemiebetaling
Forsikringstageren er ansvarlig for preemien. Nar ikke andet er aftalt, forfalder

premien ved pakrav.

Hvis preemien ikke betales ved forfald, betales der morarente efter samme rate

som i § 5-4, stykke 4.

§ 6-2. Assurandgrens ret til at opsige forsikringen ved
manglende praemiebetaling
Hvis en premie ikke er betalt til tiden, kan assuranderen opsige forsikringen

med fjorten dages varsel.
Bliver preemien betalt inden udlebet af fristen, far opsigelsen ingen virkning.

§ 6-3. Praemie ved totaltab
Nar assuranderen udbetaler erstatning for totaltab, eller udbetaler
forsikringssummen efter § 4-21, har han krav pa hele den aftalte premie.

Skyldes totaltabet helt eller delvis en fare, der ikke omfattes af forsikringen,
kan forsikringstageren for den del af forsikringssummen, der ikke kommer til
udbetaling, kreeve en preemiereduktion, som svarer til den tid, assuranderen
ikke har béret risikoen.

§ 6-4. Pramietilleeg, nar forsikringen bliver forleenget
I tilfeelde som naevnt i § 10-10, kan assuranderen kraeve preemietilleeg i forhold

til den tid, forsikringen er blevet forleenget.
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Hvis det ved udlebet af forsikringstiden er usikkert om erstatning for totaltab
vil blive kraevet efter § 11-2 stykke 2, § 11-7 eller § 15-11, og skibet senere
hen bliver bjerget eller kommer til rette, kan premietilleg forst kraeves fra det

tidspunkt, hvor forsikrede eller nogen pa hans vegne fik radighed over skibet.

§ 6-5. Praemiereduktion
Bliver forsikringstiden kortere end aftalt, eller forsikringen har veret ude af
kraft i en periode, kan forsikringstageren kraeve en preemiereduktion, der svarer
til forsikringstidens forkortelse.

§ 6-6. Praemiereduktion ved oplagning og lighende ophold
Ligger skibet i forsikringstiden mindst 30 dage uafbrudt pa ét sted, uden last

ombord, kan forsikrede kreve forhandlinger om praemiereduktion (ristorno).

Assuranderen har krav pé fuld preemie under opholdet nar:
(a) skibet er forsikret pd betingelser som navnt i § 10-5 til § 10-6,

(b) assuranderen senere, efter § 6-3, fir krav pd hele den aftalte preemie.

§ 6-7. Krav om praemiereduktion

Krav om nedszttelse eller tilbagebetaling af preemie efter reglerne i dette
kapitel bortfalder, sifremt det ikke fremsattes inden seks maneder efter
udlebet af forsikringséret, eller den aftalte forsikringstid, sdfremt denne er
kortere end ét ar. Er kravet athengigt af den brug, der har veret gjort af skibet,
skal forsikringstageren fremlegge informationer om skibets anvendelse.
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Kapitel 7
Medforsikring af panthaver

§ 7-1. Panthaverens ret mod assurandgren
Hvis den interesse, forsikringen gzlder, er pantsat, beskytter forsikringen ogsa

panthaverens interesse, dog siledes at assuranderen kan paberibe sig reglerne

om identifikation i § 3-36 til § 3-38.

Er der givet meddelelse til assuranderen om pantsettelsen, finder reglerne i
§ 7-2 til § 7-4 anvendelse. Meddelelsen fir virkning, nir den kommer frem til

assurandoren.

Assuranderen skal underrette panthaveren om, at pantsettelsen er noteret og

de virkninger, som det medferer.

§ 7-2. AEndring og opsigelse af forsikringsaftalen
Hvis forsikringsaftalen er @ndret eller opsagt, galder dette ikke i forhold
til panthaveren, medmindre assuranderen har varslet ham sarskilt om

forholdet med mindst fjorten dages varsel. Dette gaelder imidlertid ikke ved
krigsforsikring, jf. § 15-8 stykke 1 andet punkt.

§ 7-3. Havaribehandling, erstatningsberegning m.v.

De afgorelser, der er nedvendige i anledning af havari, erstatningsberegning
eller gennemforelse af krav mod tredjemand, kan ske uden panthavers
medvirken.

Retten til erstatning for totaltab kan ikke frafaldes helt eller delvis til skade

for panthaveren.
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§ 7-4. Udbetaling af erstatningen
Ved totaltab skal panthaverens interesse deekkes forst.

Erstatning for skade, som for ét enkelt havari overstiger 5 % af forsikrings-
summen, kan assuranderen kun betale uden samtykke fra panthaveren mod
kvitteret regning for udfert reparation. Er skibet forsikret mod samme fare hos
flere assuranderer, geelder denne begrensning for de samlede udbetalinger fra
assurandererne.

Erstatning efter § 12-1, stykke 4 og § 12-2 kan ikke udbetales uden samtykke

fra panthaveren.

Erstatning for tidstab kan ikke udbetales uden samtykke fra en panthaver, der
har pant i skibets fragtindtegter.

Ansvar overfor tredjemand, som assuranderen svarer for, kan han kun udbetale

mod kvittering fra tredjemand.

Uden panthaverens samtykke kan assuranderen kun modregne krav, der
udspringer af forsikringsforholdet for pagzldende skib, og der er forfalden i
lobet af de sidste to dr for udbetalingen.
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Kapitel 8
Medforsikring af tredjemand

§ 8-1. Tredjemands ret mod assurandgren

Hyvis forsikringen udtrykkelig er tegnet til fordel for en tredjemand, beskytter
forsikringen ogsid denne parts interesse indenfor anvendelsesomridet og
de overordnede grenser for forsikringen.

§ 8-2. Beskyttelse af tredjemand mod krav om subrogation

fra assurandoren
Assurandoeren har ingen ret til subrogation mod medforsikrede tredjemand,
undtagen og i det omfang en sidan rettighed er specificeret i forsikrings-
aftalen eller nir medforsikrede tredjemand har pataget sig en udtrykkelig
kontraktuel forpligtelse overfor en sikret om at forblive ansvarlig for tab af
den slags som ellers er daekket af forsikringsaftalen.

§ 8-3. Anvendelse af reglerne i Kapitel 3 og § 5-1

Reglerne om oplysningspligt i Kapitel 3, Afsnit 1, finder ligeledes
anvendelse for den medforsikrede tredjemand, sifremt han er bekendt
med at han er navngivet i policen.

Assurandoeren kan anvende reglerne i Kapitel 3, Afsnit 2-5, eller § 5-1 mod
en medforsikret tredjemand.

Assurandoeren kan anvende reglerne om identifikation i § 3-36 til § 3-38
mod en medforsikret tredjemand.

§ 8-4. AEndring og opsigelse af forsikringsaftalen
Er forsikringsaftalen @ndret eller opsagt, galder dette ogsa i forhold til den
medforsikrede tredjemand.
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§ 8-5. Handtering af krav, kravsopggrelse etc.

Nodvendige afgerelser foretaget i forbindelse med havarier, opgerelser
eller krav mod tredjemand kan foretages uden deltagelse af enhver medfor-
sikret tredjemand.

§ 8-6. Andre forsikringer

Hyvis den medforsikrede tredjemands krav om erstatning under forsikringen
ogsa er deekket under anden forsikring som han har tegnet, er daekning
under dette Kapitel subsidizr i forhold til denne anden forsikring.

§ 8-7. Uafhangig medforsikring af panthaver og navngiven
tredjemand

Er det udtrykkeligt aftalt at en panthavers eller en navngiven tredjemands

interesse skal vare uafhengigt medforsikret, kan assuranderen ikke

péberabe sig at han er uden ansvar som folge af en handling eller undladelse

fra forsikringstagerens eller anden sikredes side i henhold til reglerne

indeholdt i Kapitel 3 og § 5-1.
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Kapitel 9
Forholdet mellem hovedassurandgren
og coassurandgrerne

§ 9-1. Definitioner
Med “hovedassurander” menes den assurander, der ved tegning af forsikringen

er angivet som hovedassurander.

Med “coassurander” menes andre assuranderer, der har pitaget sig forsikring
mod samme fare af en andel af interessen og hefter direkte overfor forsikrede.

§ 9-2. Hovedassurandgrens adgang til at optrade pa vegne

af coassurandgrerne
Nar ikke andet er aftalt, er hovedassuranderen berettiget til at treffe de
dispositioner, der er nevnt i § 9-3 til § 9-9 med bindende virkning for
coassurandererne. Han er i disse tilfeelde forpligtet til sa vidt mulig at tage
hensyn til samtlige assuranderers interesse.

Selvom hovedassuranderen har optridt i modstrid med aftale med
coassurandererne, eller pi anden miéde tilsidesat disses tarv, er en disposition,
som han har truffet i medfor af § 9-3 til § 9-8, bindende for coassurandererne
i forhold til forsikrede, medmindre forsikrede kendte eller burde have kendt
til forholdet.

§ 9-3. Plan for oplaegning
Hovedassuranderen kan godkende plan for oplagning efter § 3-26.

§ 9-4. Meddelelser i forbindelse med havari

Meddelelser i forbindelse med et havari kan gives til hovedassuranderen.
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Hovedassuranderen skal hurtigst muligt sende meddelelserne videre til de
pagzldende coassuranderer, inklusiv skadeadvis med ansliede omkostninger.

§ 9-5. Bjeergning
Hovedassuranderen kan trefte foranstaltninger med sigte pa bjergning. Han
kan meddele forsikrede, at bjeergningen er opgivet, eller at assurandererne vil

begrense deres ansvar for omkostningerne i overensstemmelse med § 4-21.

§ 9-6. Flytning og reparation
Hovedassuranderen treffer beslutninger i medfer af § 3-20 og § 12-10

til § 12-13. Hvis forsikrede har begaret skibet kondemneret, afger hoved-
assuranderen ogsd om skibet skal flyttes i medfer af § 11-6.

§ 9-7. Sikkerhedsstillelse

Har hovedassuranderen i assuranderfellesskabets interesse stillet garanti
eller kontragaranti for forsikredes ansvar som felge af sammensted, sted eller
bjergning, kan han beregne provision pa 1 % af det afgivne garantibelob. Hvis
der stilles dben garanti, beregnes provisionen af det effektive bruttoansvar.

Er coassuranderen underrettet om, at hovedassuranderen har stillet garanti
efter stykke 1, skal coassuranderen ikke udbetale erstatning i forbindelse med
ansvaret direkte til forsikrede.

Coassuranderen kan ikke kompensere overfor hovedassuranderen med
modkrav mod forsikrede, medmindre han, for sikkerheden blev stillet, har
taget et seerskilt forbehold.

§ 9-8. Tvist med tredjemand
Hvis tredjemand ger et ansvar geldende, der omfattes af forsikringen,
eller har forsikrede dakningskrav, som assurandererne treder ind i, afger

hovedassuranderen spergsmil om sagsanlaeg, anke og forlig.

§ 9-9. Erstatningsberegning

Hovedassuranderen serger for, at der bliver foretaget erstatningsberegning.
Beregningen binder coassurandererne, sifremt den er i overensstemmelse med
forsikringsbetingelserne.
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§ 9-10. Coassurandgrens insolvens

Hvis en coassurander er insolvent, skal forsikrede dzkke hans andel af de
udgifter, hovedassuranderen har haft pi vegne af forsikrede. Den insolvente
coassuranders andel af de udgifter som hovedassuranderen har haft pa vegne
af assuranderfellesskabet, skal daekkes pro rata af hovedassuranderen og de
andre coassuranderer.

§ 9-11. Renter af hovedassurandgrens udleg
Hovedassuranderen er berettiget til at beregne renter af udleg, han har haft pa
vegne af assuranderfellesskabet og forsikrede. § 5-4 galder tilsvarende.



Anden del
KASKOFORSIKRING
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Kapitel 10
Almindelige regler om
kaskoforsikringens omfang

§ 10-1. Hvad forsikringen omfatter

Forsikringen omfatter:

(a) skibet,

(b) ombordverende tilbehor og reservegenstande for skib og tilbeher,
forudsat at tilbeheret eller reservegenstandene tilhorer forsikrede eller er
lint, lejet eller kebt med salgspant eller lignende forbehold,

(c) ombordvarende bunkers og smereolie.

Forsikringen omfatter ikke:

(a) proviant, maskin- og deksudstyr samt andre genstande bestemt til
forbrug,

(b) béde og redskaber bestemt til fangst eller fiskeri,

(c) lose genstande udelukkende bestemt for sikring eller beskyttelse af lasten,

(d) lese containere bestemt for transport af last.

§ 10-2. Genstande m.v.som midlertidigt fjernes fra skibet
Forsikringen omfatter ligeledes genstande m.v. som nezvnt i § 10-1 stykke 1,
og som midlertidigt fjernes fra skibet i forbindelse med skibets drift eller pa
grund af reparation, ombygning eller lignende, sifremt genstandene m.v. skal
bringes ombord igen for afgang.

§ 10-3. Tab som skyldes almindelig brug
Assuranderen svarer ikke for tab, der er en normal felge af skibets og dets
tilbehors anvendelse.
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§ 10-4. Forsikring “pa fulde betingelser”
Nar ikke andet er aftalt, svarer kaskoassuranderen for totaltab, skade og
kollisionsansvar i overensstemmelse med kapitlerne 11 til 13.

§ 10-5. Forsikring ‘“kun mod totaltab” (K.m.t.)
Er forsikringen tegnet “kun mod totaltab”, svarer assuranderen for totaltab i
overensstemmelse med reglerne i kapitel 11.

§ 10-6. Forsikring ‘“kun mod totaltab og havari grosse-bidrag”

Er forsikringen tegnet “kun mod totaltab og havari grosse-bidrag”, svarer

assuranderen for:

(a) totaltab i overensstemmelse med reglerne i kapitel 11,

(b) havari grosse-bidrag og tab ved uegentlig havari grosse, jf. § 4-7, § 4-8,
§ 4-9 og § 4-11.

§ 10-7. Forsikring ‘“kun mod totaltab, havari grosse-bidrag
og kollisionsansvar”
Er forsikringen tegnet “kun mod totaltab, havari grosse-bidrag og
kollisionsansvar”, svarer assuranderen for:
(a) totaltab i overensstemmelse med reglerne i kapitel 11,
(b) havari grosse-bidrag og tab ved uegentlig havari grosse, jf. § 4-7, § 4-8,
§ 4-9 og § 4-11,

(c) ansvar overfor tredjemand i overensstemmelse med reglerne i kapitel 13.

§ 10-8. Forsikring ‘“‘pa strandingsbetingelser”
Hyvis forsikringen er tegnet “pa strandingsbetingelser”, svarer assuranderen for:
(a) totaltab i overensstemmelse med reglerne i kapitel 11,
(b) havari grosse-bidrag og tab ved uegentlig havari grosse, jf. § 4-7, § 4-8,
§ 4-9 og § 4-11,
(c) ansvar overfor tredjemand i overensstemmelse med reglerne i kapitel 13,
(d) skader pa skibet, der er en folge af:
- at skibet har grundstedt under sadanne forhold, at det ikke bringes flot
ved egen hjelp;
- at skibet er kentret, siledes at det ligger med masterne i vandet eller
bunden i vejret;
- at skibet har stedt sammen med et andet skib eller isbjerg;
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-at der er opstiet brand eller eksplosion, dog undtagen skade, der
forvoldes i maskinrummet ved brand eller eksplosion opstiet her.

§ 10-9. Varighed af rejseforsikring

Ved rejseforsikring gaelder forsikringen fra det ojeblik, skibet begynder
at indtage last eller ballast. Hvis skibet hverken skal indtage last eller
ballast, geelder forsikringen fra det ojeblik, skibet letter anker eller kaster
fortejningerne for at afga.

Forsikringen varer til skibet har losset sin last eller ballast pa det angivne
bestemmelsessted. Hvis forsikrede ikke serger for, at losningen sker med
tilberlig hurtighed, opherer forsikringen, nir losningen burde have veret
afsluttet. Skal skibet hverken losse last eller ballast, opherer forsikringen,
nar det har kastet anker eller er blevet fortojet pa sedvanlig anker- eller
fortejningssted.

Hvis skibet pa bestemmelsesstedet begynder at indtage last eller ballast for
en ny rejse for losningen af den gamle last eller ballast er afsluttet, opherer
forsikringen, nar skibet begynder at indtage last eller ballast.

Hvis rejsen bliver opgivet, efter at forsikringen er begyndt at lobe, anses det
sted, hvor rejsen slutter, som bestemmelsessted.

§ 10-10. Forlengelse af forsikringen

Hvis skibet ved udlebet af forsikringstiden har skader, som assuranderen
er ansvarlig for, og disse er af en sidan art, at en reparation mé anses for
pakraevet af hensyn til skibets evne til at opfylde kravene til teknisk og operativ
sikkerhed, forlenges forsikringen indtil skibet har kastet anker eller er blevet
fortejet pd det forste sted, hvor endelig reparation kan ske. Bliver reparationen
udfort pa dette sted, forleenges forsikringen indtil reparationen er ferdig.

Er der aftalt, at en ny forsikring skal lebe fra det gjeblik, den gamle skulle have
ophert, forskydes begyndelsestidspunktet for den nye forsikring tilsvarende.
Afgir skibet fra reparationshavnen, for den gamle forsikringen skulle vere

udlebet efter § 1-5, gir ansvaret over pa den nye assurander ved afgang.

53



54

Nordisk Seforsikringsplan Kapitel 10

§ 10-11. Assurandgrens ansvar, nar skibet bliver bjerget
af forsikrede
Bliver skibet bjerget af et andet fartej, som tilherer forsikrede, svarer

assuranderen, som om bjargningen var udfert af tredjemand.

§ 10-12. Reduktion af ansvaret pa grund af interesseforsikring
Hvis forsikrede fir udbetalt erstatning under en kaskointeresseforsikring
eller en fragtinteresseforsikring, og det udbetalte belob under de respektive
forsikringer overstiger 25 % af den aftalte forsikringsvaerdi galdende for
kaskoforsikringen mod den samme fare, reduceres kaskoassuranderens ansvar
tilsvarende.
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Kapitel 11
Totaltab

§ 11-1. Totalforlis

Forsikrede kan krave erstatning for totaltab, nir skibet er gaet tabt for ham,
uden at der er udsigt til at han vil fa det tilbage, eller nir skibet er blevet s
steerkt beskadiget, at det ikke kan blive repareret.

Ved erstatningsberegning foretages intet fradrag for henstiende urepareret
skade, der er pafert skibet ved tidligere havari.

§ 11-2. Bjeergningsforsag

Assuranderen er berettiget til, for egen regning og risiko, at forsege at bjerge
skibet. Forsikrede skal i givet fald gere, hvad han kan, for at sztte assuranderen
i stand til at gennemfore bjaergningen.

Hvis bjergningen ikke er fuldfert inden seks méneder fra den dag,
assuranderen fik meddelelse om havariet, kan forsikrede kraeve erstatning for
totaltab. Hvis bjeergningen forsinkes pa grund af isproblemer, forlanges fristen
tilsvarende, dog ikke med mere end seks méineder.

§ 11-3. Kondemnation
Forsikrede kan kraeve erstatning for totaltab, nir skibet er kondemnabelt.

Skibet er kondemnabelt, nir det har si omfattende havariskader, at
omkostningerne ved at reparere det vil udgere mindst 80 % af forsikrings-
veerdien eller af skibets verdi i repareret stand, sifremt den er hejere end
forsikringsvaerdien. Er der tegnet flere kaskoforsikringer mod samme fare med

forskellig takst, skal den hejeste takst leegges til grund.
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Skibets verdi i repareret stand skal fastsattes pd grundlag af veerdiforholdene
pa det tidspunkt, hvor forsikrede fremsatter begaring om kondemnation.

Som havariskader regnes kun skader, der er blevet anmeldt til pagaldende
assurander og besigtiget af ham i lebet af de tre sidste ar for det havari, der
foranlediger begzringen om kondemnation. Som reparationsomkostninger
regnes alle omkostninger ved flytning og reparation som pa det tidspunkt,
hvor begzringen bliver fremsat, skal antages at ville palebe, sifremt skibet skal
repareres, dog ikke bjergningslen eller erstatning for verdiforringelse efter

§ 12-1, stykke 4.

§ 11-4. Kondemnation ved kombination af flere farer
Skyldes det havari, der udleser kondemnationen, ogsa farer, som ikke omfattes af

forsikringen, skal erstatningen reduceres tilsvarende, jf. § 2-13, § 2-14 og § 2-16.

Skyldes havariet en kombination af fare pa seen og krigsfare, som nazvnt i
§ 2-14, andet punkt, jf. § 2-16, skal taksten ved forsikringen mod fare pa sgen
leegges til grund ved afgerelsen af, om skibet er kondemnabelt.

§ 11-5. Begeering om kondemnation

Hvis forsikrede ensker skibet kondemneret, skal han fremsatte begzering til
assuranderen uden ugrundet ophold, efter at skibet er bjerget og forsikrede
har haft adgang til at besigtige skaderne. Begaringen kan hjemkaldes, sa lenge
den ikke er accepteret af assuranderen.

At forsikrede eller assuranderen bjarger eller undlader at bjerge skibet,

indebearer ikke en godkendelse eller opgivelse af retten til kondemnation.

§ 11-6. Flytning af skibet

Har forsikrede begaret skibet kondemneret, kan assuranderen kraeve, at det
bliver flyttet til et sted, hvor skaden kan besigtiges pa forsvarlig made. Kravet
skal fremszttes uden ugrundet ophold, efter at skibet er bjerget.

Assuranderen barer omkostningerne ved flytningen og ansvaret for alt tab,
som opstir under eller som folge af denne, og som ikke dakkes af andre

assurandorer.
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§ 11-7. Forsvundet og forladt skib

Er skibet forsvundet, kan forsikrede forlange erstatning for totaltab, nir der
er get tre maneder fra den dag, hvor skibet senest var ventet til havn. Er det
forsvundet under forhold, der giver anledning til at antage, at det er indefrosset

og senere vil komme til rette, er fristen tolv maneder.

Er skibet forladt af besztningen i dben s, uden at man kender dets senere
skaebne, kan forsikrede kraeve erstatning for totaltab, nir der er géet tre méneder
fra den dag, hvor skibet blev forladt. Er det forladt, fordi det er indefrosset, er
fristen tolv mineder. Har det veret observeret, efter at det blev forladt, leber
fristen fra den dag det sidst blev set.

Hvis det, inden udlebet af de frister der er nevnt i stykke 1 og 2, er pa det
rene, at forsikrede ikke vil fa skibet tilbage, kan han straks kraeve erstatning for
totaltab.

Hvis fristen er udlebet og forsikrede har fremsat krav om erstatning for
totaltab, kan assuranderen ikke afsli kravet, fordi skibet senere kommer til
rette.

§ 11-8. Forlangelse af forsikringen, nar skibet er forsvundet
eller forladt

Foreligger der ved udlebet af forsikringstiden forhold som navnt i § 11-7, og

skibet senere kommer til veje, uden at forsikrede er berettiget til erstatning for

totaltab, forlenges forsikringen indtil skibet har kastet anker eller er blevet

fortgjet i forste havn. Har skibet skader, finder reglerne i § 10-10 herefter

anvendelse.

Forsikringen forlenges dog ikke i noget tilfzlde udover to ar fra udlebet af
forsikringstiden.

§ 11-9. Assurandgrens ansvar i afklaringsperioden
Har forsikrede ret til erstatning for totaltab efter § 11-2, stykke 2, § 11-3 og
§ 11-7, er en assurander, der ikke svarer for totaltabet, heller ikke ansvarlig

for nye havarier, der indtrefler efter det havari, der medferte totaltab.
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Den assurander, som svarer for totaltabet, svarer for forsikredes erstatnings-
ansvar i overensstemmelse med reglerne i kapitel 13, hvad enten ansvaret er
opstiet som folge af fare pa sgen eller krigsfare, sifremt ansvaret er opstiet
efter det havari, der medforte totaltabet, men for erstatningen blev udbetalt, og
senest inden to dr efter udlebet af forsikringstiden.
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Kapitel 12
Skade

§ 12-1. Hovedregel om assurandgrens ansvar

Hvis skibet er blevet beskadiget, uden at reglerne om totaltab finder
anvendelse, svarer assuranderen for omkostningerne ved at reparere skaden,
saledes at skibet bliver, som det var, for skaden indtraf.

Ansvaret indtraeder, efterhinden som reparationsomkostningerne palsber.

Hvis reparationen har medfert serlige fordele for forsikrede ved at skibet er
blevet forsterket eller udstyret forbedret, skal der ske fradrag i erstatningen,
begranset til de meromkostninger, som forstaerkningen eller forbedringen har
foranlediget.

Hvis en fuldstendig udbedring af skaderne er umulig, men skibet opfylder
kravene til teknisk og operativ sikkerhed og kan geres tjenligt til sit formal
ved en mindre omfattende reparation, svarer assuranderen, foruden
reparationsomkostningerne, for verdiforringelsen. Hvis en fuldstendig
udbedring af skaderne vil medfere urimelige omkostninger, kan assuranderen
kreeve sit ansvar begrenset til, hvad den mindre omfattende reparation vil

koste, med tilleg af verdiforringelsen.

§ 12-2. Erstatning for urepareret skade
Selvom reparationen ikke er udfert, kan forsikrede kraeve skaden erstattet ved

forsikringsperiodens opher.

Erstatningen beregnes pa grundlag af den skennede reduktionen af skibets
markedsveerdi pi grund af skaden pa opherstidspunktet, men ikke udover de
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skennede reparationsomkostninger. Skennede fellesudgifter erstattes ikke,

undtagen 50 % af ansliet dok- og kajleje.

Assuranderen er ikke ansvarlig for urepareret skade, sifremt skibet lider
totaltab eller er kondemnabelt efter § 11-3 for forsikringens opher. Dette
gaelder ogsa, sifremt totaltabet ikke er deekket under denne forsikring.

Ved overdragelse af skibet kan forsikrede transportere erstatningskrav for
kendte skader til keber.

§ 12-3. Utilstrakkelig vedligeholdelse m.v.

Assuranderen svarer ikke for omkostninger ved at forny eller reparere den eller
de dele af skroget, maskineriet eller udstyret, som ikke var i forsvarlig stand
som folge af slitage, teering, rad, utilstrekkelig vedligeholdelse eller lignende

drsager.

§ 12-4. Konstruktionsfejl m.v.

Er skaden en folge af konstruktionsfejl eller materialefejl, svarer assuranderen
ikke for omkostningerne ved at forny eller reparere den eller de dele af
skroget, maskineriet eller udstyret, som ikke var i forsvarlig stand, medmindre
pageldende del eller dele var godkendt af klassifikationsselskabet.

§ 12-5. Tab, der ikke erstattes

Assuranderen erstatter ikke:

(a) hyre og kostpenge til mandskabet og evrige normale udgifter ved driften
af skibet i den tid, reparationen finder sted, medmindre der foreligger en
seerlig aftale om dette,

(b) udgifter ved flytning, opbevaring og fjernelse af last,

(c) opholdsomkostninger for passagerer,

(d) genstande, som normalt skal udskiftes flere gange i skibets forventede
levetid og som er taget i brug og anvendes ved fortejning, bugsering o.l.,
medmindre tabet er en folge af, at skibet er sunket eller det skyldes
kollision, brand eller tyveri. Tilsvarende galder for presenninger,

(e) zinkblokke, magnesiumblokke o.l. anbragt som beskyttelse mod teering.
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§ 12-6. Udsat reparation
Hvis reparation ikke er udfert inden fem ar, efter at skaden blev opdaget,

svarer assuranderen ikke for den fordyrelse af arbejdet, der senere indtrefter.

§ 12-7. Midlertidig reparation
Assuranderen svarer for omkostningerne ved en nedvendig, midlertidig
reparation, nir endelig reparation ikke kan udferes pi det sted, hvor skibet

befinder sig.

Bliver en midlertidig reparation af den beskadigede genstand udfert i andre
tilfelde, svarer assuranderen for omkostningerne op til den besparelse, han
opnar ved, at den endelige reparation bliver udsat, eller op til 20 % p.a. af
den aftalte forsikringsveaerdi for den tid, forsikrede sparer, sifremt dette belob

er storre.

§ 12-8. Ombkostninger anvendt ved at fremskynde
reparationsarbejdet

Hvis forsikrede, for at begranse sit tidstab, fremskynder reparationen af
den skadede genstand ved ekstraordinzre foranstaltninger, er assuranderens
ansvar for de omkostninger, som derved paleber, begranset til 20 % p.a. af
den aftalte forsikringsverdi for den tid, der er sparet for forsikrede.
Besparelsen og ansvaret beregnes under ét for alle reparationer, som udferes
samtidigt.

§ 12-9. Reparation af kondemnabelt skib

Bliver skibet repareret pa trods af, at betingelserne for kondemnation er
opfyldt, er assuranderens ansvar begrenset til forsikringssummen med
eventuelle tilleg efter § 4-19, men fratrukket vragets veerdi.

§ 12-10. Besigtigelse af skaderne
Inden skaderne bliver repareret, skal de besigtiges af en representant for
forsikrede og en reprasentant for assuranderen.

Reprasentanterne skal udarbejde besigtigelsesrapporter, hvor de beskriver
skaderne og udtaler sig om den sandsynlige drsag til de enkelte skader,
tidspunktet for deres indtreeden og omkostningerne ved at udbedre dem.
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Hvis en af parterne forlanger det, skal representanterne, for skaden bliver
repareret, afgive forelobige rapporter, hvor de skensmzessigt anslar reparations-

ombkostningerne.

Er der uenighed mellem forsikredes og assuranderens representant, kan
parterne tilkalde en opmand, der skal give en begrundet udtalelse om de
sporgsmil, som bliver forelagt ham. Bliver parterne ikke enige om valg af
opmand, udnazvnes denne af en nordisk dispacher.

Hverken forsikrede eller assuranderen kan begzre retsligt skon over skaderne,
medmindre dette er pabudt i pagaldende lands lovgivning.

Lader forsikrede uden tvingende grund skibet reparere uden at atholde
besigtigelse eller uden at varsle skibets assurander, har han foruden den
bevisbyrde, som pahviler ham efter § 2-12, ogsa bevisbyrden for at skaden ikke
skyldes arsager, der ikke omfattes af forsikringen.

§ 12-11. Indhentning af tilbud
Assuranderen kan forlange, at der bliver indhentet tilbud péd reparations-
arbejdet fra de verfter, han ensker. Hvis forsikrede ikke indhenter sidanne

tilbud, kan assuranderen gere det.

Medferer indhentning af tilbud et tab af tid ud over ti dage, regnet fra
udsendelsen af licitation, erstatter assuranderen tabt tid med 20 % p.a. af den
aftalte forsikringsveerdi i den overskydende tid.

§ 12-12. Valg af reparationsvaerft
De indhentede tilbud skal af hensyn til sammenligningen korrigeres ved at

forsejlingsomkostningerne tillegges tilbudssummen.

Forsikrede bestemmer, hvilket verft der skal anvendes, men assuranderens
ansvar for omkostningerne ved reparation og flytning er begraenset til et
beleb svarende til det beleb, som ville vere blevet erstattet, hvis det laveste,
korrigerede tilbud var blevet accepteret, tillagt 20 % p.a. af den aftalte
forsikringsveerdi for den tid, forsikrede sparer ved ikke at veelge dette tilbud.
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Hvis forsikrede pa grund af serlige omstendigheder har rimelig grund til at
modsatte sig at reparationen bliver udfert ved et af de veerfter, som har givet
tilbud, kan han kreeve, at tilbuddet fra dette verft ikke kommer i betragtning.

§ 12-13. Forsejling af skibet

Med den begrensning som felger af § 12-12, svarer assuranderen for
omkostningerne ved forsejling af skibet til veerft, herunder kost og hyre til
nedvendigt mandskab, bunkers og lignende direkte udgifter ved driften
af skibet i den tid, der medgér. Hvis forsejlingen medferer besparelser for
forsikrede, fratrakkes et tilsvarende belab.

Hyvis en anden assurander udtrykkeligt har fralagt sig ansvaret under flytning
i medfer af § 3-20, svarer den assurander, der er ansvarlig for skibets skader,
ogsa for tab, der opstir under eller som folge af forsejlingen, og som ellers ville
vare blevet erstattet af den anden assurander.

Assuranderen kan fralegge sig ethvert ansvar under forsejling i overens-
stemmelse med § 3-20.

§ 12-14. Fordeling af feellesomkostninger

Hvis der er pilebet omkostninger, der er fwlles for reparationsarbejder, som
assuranderen svarer for og arbejder, som ikke omfattes af forsikringen, skal
disse omkostninger fordeles skensmessigt under hensyntagen til, hvad hver
kategori af arbejder har kostet. Dokomkostninger og kajleje, skal fordeles
under hensyntagen til den tid, de erstatningsmaessige og de ikke-erstatnings-
massige arbejder ville have taget, sifremt hver kategori af arbejder var blevet
udfert hver for sig.

§ 12-15. Isfradrag

Skade, der skyldes sted mod eller beroring med is - sammensted med isbjerg
i rum se undtaget - erstattes med fradrag som nwvnt i forsikringsaftalen.
I tilleg kommer selvrisiko, som nevnti § 12-18, stykke 1.

§ 12-16. Maskinfradrag
Skade pd maskineri med tilbehor og pi rerledninger og elektriske ledninger
uden for maskineriet erstattes med fradrag som nazvnt i forsikringsaftalen.
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I tilleg kommer selvrisiko, som navnt i § 12-18 stykke 1.

Maskinfradrag foretages dog ikke, hvis skaden er en folge af:

(a) at skibet har vaeret udsat for grundstedning, ssmmensted eller sted,
(b) at maskinrummet er blevet sat helt eller delvis under vand,

(c) brand eller eksplosion, der er opstiet uden for maskinrummet.

§ 12-17. Erstatning uden fradrag

Uden fradrag efter § 12-15 og § 12-16 erstattes:

(a) tab, der omfattes af § 12-1 stykke 4, § 12-11 stykke 2 og § 12-13,
(b) ubrugte reservedele, som beskadiges eller gir tabt,

(c) midlertidig reparation.

§ 12-18. Selvrisiko
For hvert enkelt havari fratreekkes det beleb, der er angivet i forsikringsaftalen.

Skade, som skyldes hardt vejr eller sejlads i is, og som er opstaet i tiden fra
afgang fra en havn til anleb af den naeste, regnes som ét enkelt havari.

Ombkostninger i forbindelse med erstatningsopgeret, jf. § 4-5, og tab ved
redningsforanstaltninger, jf. § 4-7 til § 4-12, erstattes uden selvrisiko.

§ 12-19. Grundlaget for beregning af fradrag efter § 12-15 til
§ 12-18 og § 3-15

Fradrag efter § 3-15 stykke 2, § 12-15, § 12-16 og § 12-18 beregnes af den

fulde erstatning efter Planen og forsikringsbetingelserne for fradrag efter

nogen af disse paragrafter er foretaget.

Fradrag foretages ligeledes nér skade pé skibet erstattes efter § 4-7 jf. § 4-12
stykke 1.
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Kapitel 13
Forsikredes ansvar for
sammenstad eller stad

§ 13-1. Omfanget af assurandgrens ansvar
Assuranderen holder forsikrede skadeslos for ansvar som forsikrede bliver

palagt for tab som skibet med tilbeher, udstyr og last, eller bugserbad, der

benyttes af skibet, har forirsaget ved sammensted eller stod.

Assuranderen dekker imidlertid ikke:

(a)

(b)
(c)
(d)
(e)

()

()
(h)

ansvar, der opstir mens skibet foretager bugsering, eller der er forarsaget
af bugsering, medmindre denne sker i forbindelse med en bjergning som
omhandlet i § 3-12, stykke 2,

ansvar for skade pé person eller tab af liv,

andet tab tilfojet passagerer og mandskab pé det forsikrede skib,

ansvar for skade pé eller tab af last, andre genstande ombord i det
forsikrede skib, eller udstyr, som skibet benytter,

ansvar overfor befragtere eller andre, hvis interesse er knyttet til det
forsikrede skib,

ansvar for forureningsskader og skader ved brand eller eksplosion for-
voldt af olie eller andre flydende eller flygtige stoffer, kontaminations
skader forvoldt af radioaktive stoffer og skader pa koralrev og andre
miljeskader. Assuranderen er dog ansvarlig, hvis forsikrede ved sammen-
stod med andre skibe bliver pélagt ansvar for sidanne skader pa dette skib
med tilbeher og last,

ansvar for tab som last eller bunkers forvolder efter grundstedning eller
stod mod eller berering med is,

ansvar for tab forvoldt ved skibets brug af anker, fortgjnings- og
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slebeudstyr, laste- og losseindretninger, landgangsbro o.l. og ansvar for
skade pa eller tab af disse genstande,

(i) ansvar for bortskaffelse af vraget af det forsikrede skib og for ferdsels-
hindringer skabt af det forsikrede skib,

(j)  refusion af beleb som tredjemand har betalt som erstatning for tab som
nzvnt under (a) til (i).

§ 13-2. Ansvarsbegransning pa grundlag af flere skibes
tonnage eller veaerdi

Bliver forsikredes ansvar begraenset pa grundlag af flere skibes tonnage eller

veerdi, og er disse skibe forsikret hos forskellige assuranderer, svarer hver enkelt

assurander for den del af ansvaret, der svarer til pagaldende skibs tonnage eller

veerdi.

§ 13-3. Graensen for assurandgrens ansvar ved et enkelt havari
For erstatningsansvar, der er forarsaget ved et enkelt havari, svarer assuranderen

indtil et beleb svarende til forsikringssummen.

§ 13-4. Selvrisiko
For hvert enkelt havari fratraekkes det belob, der er angivet i forsikringsaftalen.

Sagsomkostninger, jf. § 4-4, omkostninger i forbindelse med erstatnings-
opgeret, jf. § 4-5, og tab ved redningsforanstaltninger, jf. § 4-7 til § 4-12,
erstattes uden selvrisiko.



Tredje del

ANDRE FORSIKRINGER FOR
HAVGAENDE SKIBE
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Kapitel 14
Sarskilte forsikringer mod totaltab

§ 14-1. Forsikring mod totaltab og overskydende
kollisionsansvar (kaskointeresseforsikring)
Er der tegnet forsikring mod totaltab og overskydende kollisionsansvar
(kaskointeresseforsikring), svarer assuranderen med et beleb fastsat i
forsikringsaftalen:
(a) for totaltab overensstemmende med reglerne i kapitel 11 og § 15-10, og
(b) szrskilt for forsikredes ansvar for sammensted eller sted i overens-
stemmelse med reglerne i § 13-1 til § 13-3, nar kaskoassuranderen ikke
erstatter ansvaret, fordi det overstiger en forsikringssum svarende til den

tulde aftalte kaskoforsikringsvaerdi.

§ 14-2. Forsikring mod tab af langsigtede fragtindtegter
(fragtinteresseforsikring)

Hvis der er tegnet forsikring mod tab af langsigtede fragtindtaegter

(fragtinteresseforsikring), svarer assuranderen for totaltab i overensstemmelse

med reglerne i kapitel 11 med et beleb fastsat i forsikringsaftalen.

§ 14-3. Feellesregler for de saerskilte forsikringer mod totaltab
Assuranderens ansvar for totaltab er betinget af, at forsikrede kreever
erstatning for totaltab af kaskoassuranderen. Hvis kaskoassuranderen har
udbetalt forsikringssummen i medfer af § 4-21, kan forsikrede kreeve erstatning
af assuranderen mod at overdrage vraget til ham. Er der tegnet bade
kaskointeresseforsikring og fragtinteresseforsikring, har kaskointeresse-

assuranderen fortrinsret til vraget.

Assuranderen svarer ikke for tab ved redningsforanstaltninger, jf. § 4-7 til § 4-12.
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Reglerne i kapitel 10 og 11 finder ligeledes anvendelse.

Reglerne i § 1-4, § 9-4, § 9-5 forste punkt, § 9-6 og § 9-8, jf. § 9-2, finder
ligeledes anvendelse i forholdet mellem assurandererne for de sarskilte
forsikringer mod totaltab m.v. og hovedassuranderen ved kaskoforsikringen.

§ 14-4. Begreensninger i adgangen til at tegne sarskilte
forsikringer mod totaltab

Er der tegnet kaskointeresseforsikring for et beleb, der overstiger 25 % af

den aftalte kaskoforsikringsvaerdi mod samme fare, er den overskydende del

af kaskointeresseforsikringen ugyldig. Tilsvarende gelder ved tegning af

fragtinteresseforsikring.

Er der tegnet flere kaskointeresseforsikringer eller flere fragtinteresse-

forsikringer, reduceres assuranderernes ansvar forholdsmassigt.

Reglerne i stykke 1 er ikke til hinder for, at forsikrede foruden kasko-
interesseforsikring og fragtinteresseforsikring tegner en forsikring med ében
forsikringsvaerdi mod tab af et eksisterende tidscerteparti eller en kontrakt for
en serie rejser. Far forsikrede udbetalt erstatning under en sidan forsikring,
reduceres fragtinteresseassuranderens ansvar efter § 14-2 tilsvarende.
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Kapitel 15
Krigsforsikring

Afsnit |
Almindelige regler om krigsforsikringens omfang

§ 15-1. Farefeltet
Forsikringen omfatter krigsfare, jf. § 2-9.

Hvis en forsikring mod fare pa sgen er suspenderet under forhold som navnt
i § 3-19, omfatter forsikringen ogsa fare pi seen, jf. § 2-8.

§ 15-2. Forsikrede interesser

Under henvisning til § 15-3 omfatter forsikringen:

(a) totaltab og skade, jf. kapitel 10-12 samt afsnit 4 og 5 herunder,
(b) kollisionsansvar, jf. kapitel 13,

(c) kaskointeresse/fragtinteresse, jf. kapitel 14,

(d) tidstab, jf. kapitel 16 samt afsnit 6 herunder,

(e) rederansvar (P&I), jf. afsnit 7 herunder inklusiv erhvervsskader mv.

§ 15-3. Forsikringssum

Dzkning af de enkelte interesser som navnt under § 15-2 er betinget af
at parterne har vedtaget en separat forsikringssum for hver enkel interesse.
I tilfelde af tidstabsforsikring skal forsikringsaftalen ligeledes oplyse det
erstatningsberettigede dagsbeleb, pr. dag, jf. § 16-5 og § 16-6, selvrisikoperioden
jf. § 16-7, samt antal dekkede dage pr. skade og i alt, jf. § 16-4 stykke 2.

Medmindre andet er aftalt gaelder folgende forsikringssummer:
(a) Forsikringssummen i henhold til § 15-2 (e) for rederansvar (P&I) og
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(b)

erhvervsskadeforsikring er den totale forsikringssum for interesser
forsikret under § 15-2 (a) og (c). Indenfor denne kombinerede
forsikringssum daekkes omkostninger pélebet for at undgd tab under
afsnit 7-8. Bestemmelsen i § 4-18 finder ikke anvendelse.
Forsikringssummen for § 15-2 (b) kollisionsansvar skal vare lig med
forsikringssummen for § 15-2 (a) med tilleeg af forsikringssummen for
§ 15-2 (c) kaskointeresse, jf. § 14-1 (b).

§ 15-4. Sikkerhedsforskrifter
Assuranderen kan gennem specielle sikkerhedsforskrifter (jf. § 3-22) give

paleg om bl.a. felgende forhold i forsikringstiden:

(a)

(b)
()

(d)
(e)
(f)

at skibet ikke skal tiltreede en planlagt rejse eller fuldfere en pagiende
rejse,

at skibet skal eller ikke skal folge en bestemt rute,

at skibet skal deviere, flyttes fra en havn til en anden, eller blive liggende
i en bestemt havn,

at skibet ikke skal fore last af en bestemt type eller visse passagerer,

at skibet skal eller ikke skal folge pibud givet af fremmed statsmagt,

at forsikrede uden ubegrundet ophold skal give oplysninger om skibets
position, om rejser skibet udferer eller skal udfere, om afgangs- og
ankomsttid, lastens art, rejserute, befragtningsforhold m.v.,, samt om
eventuelle zendringer i tidligere givne oplysninger om siadanne forhold.

Ved overtredelse af fastsatte sikkerhedsforskrifter gzlder § 3-25, stykke 2,
ligeledes.

Afsnit 2
Forsikringens ophar

§ 15-5. Stormagtskrig

Opstar der krig eller krigslignende forhold mellem nogen af de felgende stater:
Storbritannien, USA, Frankrig, Den Russiske Foderation, Folkerepublikken
Kina, opherer forsikringen mod krigsfare automatisk.
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§ 15-6. Brug af atomvaben i krigsgjemed
Ved enhver brug af atomvében i krigsgjemed opherer forsikringen automatisk.

§ 15-7. Befragtning
Hoyvis skibet befragtes (bareboat-bortfragtet), opherer forsikringen automatisk.

§ 15-8. Opsigelse

Ved @ndrede forhold har bade forsikringstageren og assuranderen ret til at
opsige forsikringen med syv dages varsel (sidan opsigelse bliver effektueret
ved udgangen af 7 dage fra midnat pa den dag hvor opsigelsevarsel er
udstedt af eller til assuranderen). En opsigelse fir ogsd virkning i forhold til
panthaveren, men assuranderen skal umiddelbart varsle ham om den.

Assuranderen vil bestrabe sig p4, i det omfang det er praktisk og kommercielt
muligt, at fremkomme med forslag til fortsattelse af forsikringen pa de
bedst mulige betingelser under de ndrede omstandigheder.

Afsnit 3
Fartomradet

§ 15-9. Ekskluderede og betingede fartomrader

Foruden § 3-15 galder folgende:

Assuranderen kan til enhver tid fastlegge eller andre forsikringens

fartomride. Han kan i denne forbindelse bestemme at:

(a) visse omrader skal have status som betingede omrider. I sidanne omrader
kan skibet fortsat sejle, men der skal betales tillegspremie.

(b) visse omrider skal have status som ekskluderede omrider. Sidanne

omrider falder uden for forsikringens fartomrade.

Afsnit 4
Totaltab

§ 15-10. Forholdet til kapitel 11

Bestemmelserne i dette afsnit kommer i tilleg til bestemmelserne i kapitel 11.
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§ 15-11. Indgreb fra fremmed statsmagt, sgraveri

Er skibet frataget forsikrede ved indgreb fra fremmed statsmagt, som
assuranderen svarer for efter § 2-9, kan forsikrede krave erstatning for
totaltab, hvis skibet ikke er frigivet inden tolv méineder fra den dag, hvor
indgrebet fandt sted.

Er skibet taget af sorovere eller frataget forsikrede ved lignende retsstridigt
indgreb, som assuranderen svarer for efter § 2-9, kan forsikrede kraeve
erstatning for totaltab, hvis skibet ikke er kommet til rette inden tolv maneder

fra den dag, hvor indgrebet fandt sted.

Hvis det inden udlebet af de frister, der er navnt i stykke 1 og 2, er pi det
rene, at forsikrede ikke vil fa skibet tilbage, kan han straks kreve erstatning for
totaltab.

Hyvis forsikrede har fremsat krav om erstatning for totaltab og de fastsatte
frister er udlebet, er det uden betydning for forsikredes krav, at skibet senere
bliver frigivet.

§ 11-8 og § 11-9 gelder ligeledes.

§ 15-12. Indespaerring
Hyvis skibet som folge af indesparring er forhindret i at forlade en havn eller et
lignende afgraenset omrade, kan forsikrede kraeve erstatning for totaltab, hvis

forhindringen ikke er ophert inden tolv méineder fra den dag, hvor den indtraf.
Bestemmelserne i § 15-11 stykke 3,4 og 5 finder ligeledes anvendelse.

§ 15-13. Patvunget ophold m.v.

Hyvis skibet har vearet ude af indtegtsgivende virksomhed i mere end seks
méneder som folge af pileg fra assuranderen, jf. § 15-4, kan forsikrede kreve
erstatning for totaltab.
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Afsnit 5
Skade

§ 15-14. Forholdet til kapitel 12

Bestemmelserne i kapitel 12 gzlder med folgende undtagelser:

(a) Forsikringen omfatter ikke omkostninger nevnt i § 12-8 og § 12-11
stykke 2. Forsikringen omfatter heller ikke hyre og kost og lignende
udgifter ved driften af skibet, som gir ind under § 4-11 eller § 12-13
stykke 1.

(b) Istedet for § 12-12 geelder:

De indhentede tilbud skal af hensyn til sammenligningen korrigeres
ved at forsejlingsomkostningerne tillegges tilbudssummen. Til de
korrigerede tilbud tilleegges et beleb lig med produktet at dagsbelsbet
under tidstabsforsikringen og det antal degn, skibet i alt vil blive ude af
indtegtsgivende virksomhed, hvis reparationen sker ved det pagaldende
verft. Den sum, som derved fremkommer, betegnes som total-
omkostningerne ved reparationen.

Hyvis forsikrede pa grund af serlige omstendigheder har rimelig grund
til at modswtte sig, at reparationen bliver udfert ved et af de verfter,
som har givet tilbud, kan han kreve, at tilbuddet fra dette verft ikke
kommer i betragtning.

Forsikrede bestemmer hvilket varft, der skal anvendes, men assuranderens

ansvar er begranset til de beleb, der er nzevnt i de foregiende stykker.

§ 15-15. Selvrisiko

Er der aftalt selvrisiko i forsikringsaftalen, jf. § 12-18, gzlder folgende:

Hyvis skibet har veeret beslaglagt eller rekvireret til brug af fremmed statsmagt,
og det bliver tilbageleveret, uden at forsikrede kan kreve erstatning for
totaltab, skal tab opstiet under indgrebet i sin helhed anses som forarsaget ved
et enkelt havari.
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Afsnit 6
Tidstab

§ 15-16. Forholdet til kapitel 16

Bestemmelserne i dette afsnit kommer i tilleg til bestemmelserne i kapitel 16.

I stedet for § 16-1 stykke 2 (b) gaelder:
Assuranderen hefter for tab, der skyldes, at skibet helt eller delvis er ude af
indtaegtsgivende virksomhed, fordi det som felge af indespzrring er forhindret

i at forlade en havn eller et lignende afgranset omrade.

§ 15-17. Tab ved anlgb af kontrolhavn, midlertidigt ophold m.v.
Assuranderen dekker ogsi tidstab, hvor skibet bringes til havn af fremmed
statsmagt for:

(a) kontrol af last m.v.

(b) opbringelse og midlertidig tilbageholdelse.

Hvis forsikrede har krav pé totaltabserstatning efter § 15-11 eller § 15-12,
har han ikke ret til erstatning efter dette afsnit, ud over den forste méaned af

tidstabet. Hvis erstatning allerede er udbetalt, skal den traekkes fra i totaltabs-

erstatningen.

§ 15-18. Tab ved palaeg om ophold m.v.

Assuranderen dekker ogsa tidstab som felge af paleg fra assuranderen,

jf. § 15-4. Dette gaelder dog ikke i forbindelse med krigsudbrud.

Har forsikrede krav pa totaltabsdakning efter § 15-13, gaelder § 15-17 stykke 2
ligeledes.

§ 15-19. Valg af reparationssted
§ 16-9 gelder ikke.
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Afsnit 7
Rederansvar m.v. (P&l)

§ 15-20. D=kningsomradet

Assuranderen dakker ansvar og udgifter, der er omfattet af skibets P&I-
forsikring, sifremt ansvaret/udgifterne er fordrsaget af en krigsfare som
defineret i:

(a) §2-9,eller

(b) International Group of P&I Clubs Pooling Agreement Appendix 1V,

som den lod ved indgielsen af denne forsikringsaftale.

Hvis der ikke er tegnet P&I-forsikring mod fare pi seen for skibet i en af
de foreninger, der er part i International Group of P&I Clubs Pooling
Agreement, skal assuranderens ansvar efter stykke 1 fastsettes som om P&I-
forsikringen havde veret tegnet i Assuranceforeningen Gard (Gensidig).

§ 15-21. (slettet)

§ 15-22. Begreensninger i dekningen

Omfattes ansvar og udgifter som nevnti § 15-20 af en anden forsikring, som
forsikrede har tegnet, er dekningen efter dette afsnit subsidier i forhold til
denne forsikring. Dette skal ikke omfatte ansvar og udgifter, der er deknings-
maessigt under skibets P&I-forsikring og ogsa deekket efter § 15-20, safremt
P&l-forsikringen er tegnet i en P&I-forening, der er part i International
Group of P&I Clubs Pooling Agreement.

Afsnit 8
Erhvervsskadeforsikring m.v.

§ 15-23. D=kningsomradet

Hvis forsikrede i medfer af lov eller kollektiv aftale har pligt til at tegne
dedsfalds- og invaliditetsforsikring for skibets besetningsmedlemmer, dekker
assuranderen de krav, besztningsmedlemmerne har i denne forbindelse.
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Omfattes krav, som navnt i stykke 1, af deekningen til en anden forsikring,
forsikrede har tegnet, er dekningen efter denne bestemmelse subsidieer i
forhold til denne forsikring.
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Kapitel 16
Tidstabsforsikring

§ 16-1. Hovedregler om assurandgrens ansvar

Forsikringen omfatter tab, som skyldes at skibet helt eller delvis har varet ude
af indtegtsgivende virksomhed pa grund af skade pa skibet, sifremt skaden
er dekningsberettiget efter Planen, eller ville have veret det, sifremt der ikke
havde vearet aftalt selvrisiko, jf. § 12-18. Hvis kaskoforsikringen er tegnet
pa andre betingelser end Planen, og disse betingelser er skriftlig accepteret
af assuranderen, skal reglerne i Planens kapitler 10-12 erstattes med de
korresponderende betingelser i pagzldende forsikring ved vurdering af, om

skaden er erstatningsmaessig.

Forsikringen omfatter ogsé tab, der skyldes, at skibet helt eller delvis er ude af

indtegtsgivende virksomhed:

(a) fordi det er grundstedt,

(b) fordi det som folge af fysisk indesperring (bortset fra indesperring pa
grund af is) er forhindret i at forlade en havn eller et lignende afgranset
omride, eller

(c) som en folge af foranstaltninger for at bjerge eller fjerne beskadiget last,
eller

(d) som folge af en begivenhed, der er deakningsberettiget i felleshavari i
medfor af York-Antwerpen reglerne 1994.

§ 16-2. Totaltab

Assuranderen svarer ikke for tidstab som foelge af et havari, der giver forsikrede
ret til totaltabserstatning efter kapitel 11 eller efter de korresponderende
betingelser i den kaskoforsikring, som gzlder for skibet i medfer af § 16-1
stykke 1 andet punkt.
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§ 16-3. Hovedregel om beregning af erstatning

Erstatningen fastsettes pd grundlag af den tid, skibet har veret ude af
indtegtsgivende virksomhed (tidstabet) og indtegtstabet pr. degn (dags-
belobet). Tidstab, der er indtradt for begivenhederne beskrevet i § 16-1 er
indtruffet, erstattes ikke.

§ 16-4. Beregningen af tidstabet
Tidstabet angives i dage, timer og minutter. Tid, hvor skibet kun delvis har
veret ude af indtegtsgivende virksomhed, omregnes til tilsvarende tid med

tuld driftsstandsning.

Assuranderens ansvar for tidstab som felge af et enkelt havari og for det
totale tidstab som folge af havarier indtruffet i forsikringstiden, er begrenset
til forsikringssummen pr. degn multipliceret med det antal erstatningsdage
pr. havari og i alt, som er angivet i forsikringsaftalen.

§ 16-5. Dagsbelgbet

Forsikredes indtegtstab pr. degn (dagsbelobet) skal stilles lig med fragten
pr. dogn i medfer af den lobende fragtaftale, med fradrag af udgifter som
torsikrede har eller burde have sparet som folge af, at skibet ikke har veret i
reguleer drift.

Hvis skibet er uden certeparti, beregnes dagsbelobet pd grundlag af de
gennemsnitlige fragtrater for skib af pagwldende type og sterrelse i det
tidsrum, skibet er ude af indtegtsgivende virksomhed.

§ 16-6. Aftalt dagsbelgb

Hyvis der i forsikringsaftalen er angivet, at indtegtstabet skal erstattes med et
bestemt beleb pr. degn, anses belobet som aftalt dagsbeleb, hvis intet andet
klart fremgar af forholdene.

§ 16-7. Selvrisikoperiode

For hvert enkelt havari fastsettes en selvrisikoperiode, som regnes fra
tidstabets begyndelse og varer indtil tidstabet som felge af havariet, beregnet
efter regelen i § 16-4 stykke 1 andet punkt, er ndet op i den selvrisiko-
periode, der er fastsat i forsikringsaftalen. Tidstab i selvrisikoperioden
erstattes ikke af assuranderen.



Kapitel 16 Nordisk Seforsikringsplan

Skade, som skyldes hardt vejr eller sejlads i is, og som er opstiet i tiden fra
afgang fra en havn til anleb af den nzste, regnes som ét enkelt havari.

Hvis der er aftalt separat selvrisikoperiode for maskinskade, galder § 12-16
ligeledes.

§ 16-8. Besigtigelse af skaderne
Bestemmelsen i § 12-10 galder ligeledes for denne forsikring.

§ 16-9. Valg af reparationssted
Assuranderen kan forlange, at der bliver indhentet tilbud péd reparations-
arbejdet fra de verfter, han ensker. Hvis forsikrede ikke indhenter sidanne

tilbud, kan assuranderen gere det.

Hvis forsikrede pa grund af serlige omstendigheder har rimelig grund til at
modszatte sig, at reparationen bliver udfert ved et af de veerfter, som har givet
tilbud, kan han kreeve, at tilbuddet fra dette verft ikke kommer i betragtning.

Forsikrede bestemmer hvilket verft, der skal anvendes. Assuranderens ansvar
er dog begraenset til tidstabet efter det tilbud, der ville have medfert det
mindste tidstab af de tilbud, som forsikrede ville have kunnet kraeve dzkket
under kaskoforsikringen. Vzlger forsikrede dette verft, skal erstatnings-
opgeret bygge pa det faktiske tidstab, skent dette er storre end, hvad tilbuddet
forudsatte. Hvis kaskoforsikringen er tegnet pd andre betingelser end Planen,
og disse betingelser er skriftligt accepteret af assuranderen, er assuranderens
ansvar begrenset til tidstabet efter det tilbud, der ville have medfert det
mindste tidstab plus en halvdel af det yderligere tidstab, der opstir.

§ 16-10. Forsejling til veerft o.l.
Tidstab ved forsejling til veerft belastes den kategori af arbejder, der har

nedvendiggjort forsejlingen.

Hvis forsejling til verftet var nedvendiggjort af mere end en kategori af
arbejder, fordeles forsejlingstiden i forhold til den tid, hver kategori af arbejder
ville have kraevet, hvis de var udfert separat. Forsejling i selvrisikoperioden

fordeles ikke.
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Reglerne i stykke 1 og 2 galder ogsi for tidstab ved besigtigelser, indhentning
af tilbud, tankrensning, ventetid for selve reparationen og lignende forhold,
der er nedvendige for at arbejdet skal kunne udferes.

§ 16-11. Ekstraomkostninger anvendt for at spare tid
Assuranderen svarer for ekstraomkostninger ved midlertidige reparationer og
ved ekstraordinare foranstaltninger, iveerksat for at afveerge eller begrense de
tidstab, som forsikringen omfatter, i den udstreekning disse ekstraomkostninger
ikke skal dakkes af skibets kaskoassurander. Er kaskoforsikringen tegnet pa
andre betingelser end Planen, og disse betingelser er skriftlig accepteret af
assuranderen, finder reglerne i § 16-1 stykke 1 andet punkt anvendelse.

Assuranderen svarer dog ikke udover det beleb, han skulle have betalt, safremt
foranstaltningerne ikke var blevet ivaerksat.

Safremt der spares tid for forsikrede, skal han bzre en andel af ekstra-

omkostningerne i forhold til den tid, der spares for hans regning.

§ 16-12. Samtidige reparationer

Hvis der samtidigt bliver udfert reparationer, der omfattes af forsikringen, og

arbejder der ikke omfattes af nogen tidstabsforsikring, men som:

(a) udfores til opfyldelse af pileg givet af klassifikationsselskabet , eller

(b) er nedvendige af hensyn til skibets evne til at opfylde kravene til teknisk
og operativ sikkerhed eller sine kontraktforpligtigelser eller

(c) galder ombygning,

erstatter assuranderen halvdelen af reparationstiden fzlles for begge

kategorier af reparationer, der falder udenfor selvrisikoperioden.

Bliver der samtidigt udfert reparationer vedrerende to havarier, som begge
omfattes af forsikringen, galder regelen i stykke 1 ligeledes for den tid, der
falder inden for selvrisikoperioden for det ene havari, men ikke inden for
selvrisikoperioden for det andet havari.

Hvis der samtidigt bliver udfert reparationer, som omfattes af forsikringen, og
arbejder, som omfattes af en anden tidstabsforsikring, erstatter assuranderen
halvdelen af reparationstiden fwlles for begge kategorier af reparationer,
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der falder uden for selvrisikoperioden. Dette gzlder ogsé, hvor reparationen
under den anden forsikringsaftale finder sted i selvrisikoperioden under
denne forsikringsaftale. Bliver der derudover samtidigt udfert arbejder, som
ikke omfattes af nogen tidstabsforsikring, men som falder inden for stykke 1,
erstatter assuranderen kun en fjerdedel af den felles reparationstid, der falder

uden for selvrisikoperioden.

Ved anvendelse af reglerne i stykke 1 til 3 skal hver enkelt kategori af arbejde
anses for at veere pagéet i det antal dage, arbejderne ville have kravet, hvis hver
kategori af arbejde var blevet udfert separat, regnet fra det tidspunkt, hvor
arbejderne blev pabegyndt. Medmindre forholdene klart udpeger et andet
tidspunkt, antages alle kategorier af arbejde at veere pabegyndt ved skibets
ankomst til vaerftet. Den forsinkelse, som matte opsta, fordi flere kategorier
af arbejder er blevet udfert samtidigt, skal belastes alle kategorier i forhold til
det antal dage, arbejderne ville have krevet, hvis de var blevet udfert separat,
regnet fra det tidspunkt, hvor hver enkelt kategori af arbejde blev pabegyndt.
Assurandorens ansvar kan dog ikke overstige det belob som skulle have
veeret betalt hvis den kategori af arbejde for hvilken han er ansvarlig var
blevet udfert separat.

§ 16-13. Tidstab efter afslutning af en reparation

Efter afsluttet reparation erstatter assuranderen kun tidstab:

(a) for skibet kan genoptage rejsen eller virksomheden under den fragtaftale,
der var i kraft pa havaritidspunktet,

(b) for skib, der benyttes i linjevirksomhed eller pi anden made folger en
fast rute eller som opererer i et fastlagt geografisk omrade, kan
genoptage virksomheden,

(c) ved forsejling af skibet til den forste lasteplads under en fragtaftale, der
var bindende indgaet for havaritidspunktet,

(d) for passagerskib kan genoptage virksomheden, men ikke ud over fjorten
dage.

For tidstab efter afslutning af reparationen gelder § 16-10 ligeledes.
§ 16-14. Reparationer efter udlgbet af forsikringstiden

Assuranderen svarer ikke for tidstab ved reparationsophold, der bliver
pabegyndt senere end to ar efter udlebet af forsikringstiden.
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Tidstab ved reparationsophold, som pabegyndes efter udlebet af forsikrings-
tiden, erstattes efter reglerne i § 16-5, selvom dagsbelobet efter § 16-6 er
aftalt, sifremt dette leder til lavere erstatning.

§ 16-15. Assurandgrens ansvar nar skibet overdrages
til ny ejer

Nir skader pa skibet repareres i forbindelse med overdragelse til ny ejer, svarer
assuranderen ikke for den tid, der alligevel ville have gaet tabt i forbindelse
med overdragelsen. Hvis overdragelsen ma udsettes pa grund af reparationer,
der omfattes af forsikringen, erstatter assuranderen forsikredes rentetab,
fastsat efter reglerne i § 5-4, selvom skibet ikke ville have haft indtegt under
udszttelsen.

Erstatning efter stykke 1 skal ikke vere hejere end erstatningen beregnet pa
grundlag af forsikringssummen pr. degn og:

(a) den tid, leveringen var udsat med, eller

(b) den tid, der kunne piregnes at medgi til keberens reparation af skibet,
med fradrag for aftalt selvrisikoperiode. Selvrisikoperioden regnes i lobende
dage, selvom rentetabet er forskelligt fra forsikringssummen pr. degn. Der kan
ikke kraeves erstatning efter § 16-13 i disse tilfzelde.

Forsikredes krav mod assuranderen kan ikke overdrages til ny ejer.

§ 16-16. Forholdet til andre assurandgrer og felleshavari

Reglerne om dakningskrav i § 5-13 skal anvendes ligeledes pa:

(a) forsikredes krav om erstatning af tidstab og erstatning af driftsudgifter
under flytning til veerft i medfer af § 12-11 eller § 12-13, eller tilsvarende
bestemmelser i sidanne andre betingelser som skibets kaskoforsikring er
dazekket pa, og

(b) de krav, forsikrede for evrigt matte have pa at fi tabet erstattet af en
anden assurander eller i feelleshavari.



Fierde del
ANDRE FORSIKRINGER
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Kapitel 17
Sarregler for fiskefartgjer og
mindre fragtfartgjer m.v.

Afsnit |
Fxlles bestemmelser

§ 17-1. Anvendelsesomrade
Reglerne i kapitel 17 afsnit 1-7 finder kun anvendelse i den udstrekning dette
fremgér af forsikringsaftalen.

§ 17-2. Fornyelse af forsikringenl/jf. § 1-5
Ved udlebet af forsikringstiden fornys forsikringen automatisk for tolv

méneder til samme pramie og pa samme betingelser.

Hvis assuranderen ikke vil forny forsikringen, eller han kun vil forny den til en
anden pramie eller pd andre betingelser, skal han varsle forsikringstageren om

dette senest en mined for udlebet af forsikringstiden.

Hvis forsikringstageren vil opsige forsikringen eller han ikke vil acceptere
fornyelse til ny preemie eller pa nye betingelser, skal han varsle assuranderen
om dette senest fjorten dage for udlebet af forsikringstiden.

§ 17-3. Fartomrade for fiskefartgjer/jf. § 3-15

Hvis ikke andet er bestemt i forsikringsaftalen, gelder ved forsikring af
fiskefartojer de begrensninger, der folger af bilaget til Planens punkt III.
Ekskluderede fartomrader ved forsikring af fiskefartojer efter kapitel 17.
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Ved overskridelse af fartomradet efter stykke 1 gaelder § 3-15 stykke 5
tilsvarende.

§ 17-4. Klasse og skibskontrol/jf.§ 3-14 og § 3-8
Hvis fartejet ved forsikringstidens begyndelse er i klasse i et klassifikations-
selskab godkendt af assuranderen, gelder § 3-14 og § 3-8 stykke 2.

Fartojer som ikke er klassificeret, skal ved forsikringstidens begyndelse have
gyldig certifikat i overensstemmelse med flagstatens regler. Bortfald af gyldigt
certifikat ligestilles med tab af klasse, jf. § 3-14.

§ 17-5. Sikkerhedsforskrifter/jf. § 3-22 og § 3-25

Folgende specielle sikkerhedsforskrifter gzlder, jf. § 3-25 stykke 2:

(a) Fartojet skal ikke forcere is.

(b) Har fartejet fartscertifikat, udger bestemmelserne i certifikatet specielle
sikkerhedsforskrifter.

(c) Hyuis fartejet er oplagt eller ved kaj, skal forsikrede sikre fartej og udstyr og
sorge for dagligt tilsyn af fartejet og dets fortejninger. Tilbeher, udstyr,
fangst eller last skal vaere last inde, fastlast til eller boltet fast til fartejet,
saledes at der skal bruges verktojer for at fjerne det.

§ 17-6. Forsikredes besparelser

Har forsikrede som felge af havari eller ansvar, der er dekket af forsikringen,
oppebiret ekstra indtaegter, sparet udgifter eller afvaerget ansvar, som ellers ville
veere pilebet og som ikke ville have veret dakket af assuranderen, kan denne
gore fradrag i erstatningen med et belob, der svarer til den fordel, der er opnaet.

Afsnit 2
Kaskoforsikring

§ 17-7. Forholdet til kapitlerne 10-13
Bestemmelserne i kapitlerne 10-13 gzlder med de @ndringer, der folger af
§17-7A 0og § 17-10 il § 17-17.
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§ 17-7A. Fast inventar midlertidigt fjernet fra fartgjet

Hvor fast inventar fra fiskefartojer midlertidigt er taget i land, skal det
opbevares i afldst lagerbygning eller rum. Assuranderen er ansvarlig for tab
som folge af ild samt reveri ved indbrud i sddan aflast lagerbygning eller rum.
Dette gzlder dog kun hvor assuranderen, inden fartejets afgang fra havn, er
blevet adviseret om hvilket inventar der er bragt i land, dets vaerdi samt hvor

det er opbevaret.

I tilfelde af totaltab af fartejet, jf. kapitel 11, skal der foretages fradrag i
totaltabserstatningen for vardien af inventar erstattet under stykke 1.

§ 17-8. AEndring af den abne eller aftalte forsikringsvaerdi/

Til § 2-2 og § 2-3
I tilleg til § 2-2 og § 2-3 gzlder:
Forsikrede skal give besked til assuranderen, sifremt der sker @ndringer i
betingelser givet af det offentlige knyttet til fartgjets fiskerettigheder, eller han
accepterer et tilbud om offentlig kondemnationstilskud, der er lavere end den
ibne eller aftalte forsikringsverdi. Assuranderen kan i sidanne tilfzlde kreve,
at den @bne eller aftalte forsikringsvaerdi reduceres.

§ 17-9. Skade pa bade, fangstredskaber og fangstl/jf. § 4-7 til
§4-120g § 4-16

Assuranderens ansvar for redningsomkostninger, jf. § 4-7 til § 4-12, omfatter

ikke tab af eller skade pa fiskefartojets biade, fangstredskaber eller fangst, der

opstir mens disse genstande befinder sig uden for fartgjet.

§ 17-10. Kasko- og fragtinteresseforsikring/jf.§ 10-12

I stedet for § 10-12 gzelder:

Hvis forsikrede far udbetalt erstatning under en interesseforsikring, reduceres
kaskoassuranderens ansvar tilsvarende, medmindre kaskoassuranderen pa
forhand har samtykket i, at der tegnes sdan forsikring.

§ 17-11. Kondemnation/jf.§ 11-3
I stedet for § 11-3 stykke 2 forste punkt gaelder:
Fartgjet er kondemnabelt, nir det har si omfattende havariskader, at

omkostningerne ved at reparere det vil udgere mindst 90 % af forsikrings-
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veerdien, eller af fartojets vaerdi i repareret stand, sifremt den er hejere end
forsikringsvaerdien.

§ 17-12. Skrogskader pa fartgjer, som ikke er bygget i stal/
jif.§ 12-1

Ved skrogskader pa fartojer, som ikke er bygget i stal, svarer assuranderen ikke

for:

(a) kolbugt eller skader, der er en folge af kelbugt. Det samme galder for
veerdiforringelse ved at udbedring ikke finder sted,

(b) skade, der er en folge af sted mod eller berering af is,

(c) kalfatring af skrog og daek.

§ 17-13. Begranset maskinskadedakning

Assuranderen svarer kun for skade pa:

(a) maskineri med tilbehor,

(b) fabriksmaskineri, som anvendes til bearbejdelse eller foredling af fangst
el

(c) notspil, linespil, trawlspil eller anden indretning til at treekke fiske-
redskaber ind, fiskepumper o.L,,

(d) rerledninger og elektriske ledninger uden for maskineriet, og

(e) elektronisk udstyr

safremt skaden er en folge af, at fartojet har veret udsat for sammensted,

sted, jordskelv, eksplosion uden for maskinrummet, brand eller, at fartojet

er sunket eller kantret, eller at fartejet er blevet fyldt med vand som folge

af brud pa slange eller ror ombord pa fartgjet, under forudsetning af at

bruddet ikke skyldes taring eller alder. Skader pa elektronisk udstyr, der

skyldes hérdt vejr skal dog erstattes, nir der ved samme havari er opstiet

sadanne skader pa skrog eller overbygning.

§ 17-14. Omkostninger for at spare tid/jf. § 12-7,§ 12-8,
§12-11 og § 12-12
Assuranderen svarer ikke for omkostningerne ved:
(a) en midlertidig reparation i medfer af § 12-7 stykke 2 ud over den
besparelse, han opnir ved at den endelige reparation bliver udsat,
(b) at forsikrede i medfer af § 12-8 paskynder reparationsarbejdet ved
ekstraordinare foranstaltninger for at begraense sit tidstab,
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(c) reparation og flytning i medfer af § 12-12 stykke 2 ud over det belgb, der
ville vaere blevet erstattet, hvis det laveste korrigerede tilbud var blevet

antaget,

eller for tidstabet i medfer at § 12-11 stykke 2.

§ 17-15. Fradragl/jf.§ 12-15,§ 12-16 og § 12-18

(a) Isfradrag,jf. § 12-15:
Skade, som skyldes stod mod eller berering med is er daekket efter
fradrag af selvrisiko i henhold til forsikringsaftalens bestemmelser.

(b) Elektronisk udstyrsfradrag:
Skade pid elektronisk udstyr erstattes med fradrag som nzvnt i
forsikringsaftalen.

(c) Maskinfradrag, jf. § 12-16:
Skade pa maskine etc. erstattes med fradrag som nzevnt i forsikrings-
aftalen.

(d) Selvrisiko, jf. § 12-18:
For hvert enkelt havari fratreekkes det beleb, der er angivet i forsikrings-
aftalen.

§ 17-16. Sammenstgdsansvar for fiskefartgjer/jf. § 13-1

Foruden begraensningerne i § 13-1 stykke 2 gelder:

(a) Ved sammensted med eller sted mod andet fartej er assuranderens
ansvar i medfer af § 13-1 begrenset til skader pifort fartojet med fast
tilbehor.

(b) Assuranderen svarer ikke for ansvar, som opstir ved sammensted med
eller sted mod fiske- og fangstredskaber i sgen.

(c) Assuranderen dekker ikke ansvar, som matte opstd mellem deltagere i
samme fiskerhold eller mellem partrawlere.

§ 17-17. Sammenstgdsansvarl/jf. § 13-1

Foruden begransningerne i § 13-1 stykke 2 gelder:

Assuranderen dekker ikke ansvar i medfer af § 13-1 for skade pa eller tab
af fisk eller indretning for opbevaring af levende fisk, nir skaden eller tabet
sker i forbindelse med anleb af pagzldende indretning. Med et anleb menes
ankomst, ankring, arbejdsudferelse, losning, lastning og afgang.
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Afsnit 3
Kaskoforsikring - udvidet daekning

§ 17-18. Udvidet maskinskadedaekning

Hvis det fremgar af forsikringsaftalen, at § 17-13 ikke gewlder for kasko-
forsikringen, finder reglerne i kapitel 12 med de @ndringer, som fremgér af
§ 17-14 og § 17-15, anvendelse for dekning af skader pa maskineri, elektronisk

udstyr. m.v.

Skade pa fabriksmaskineri til bearbejdelse eller foredling af fangst e.l. er dog
ikke dakket, medmindre skaden er en folge af, at fartojet har vaeret udsat for
sammensted, sted, jordskalv, eksplosion uden for maskineriet eller brand, eller
at fartejet er sunket eller kaentret.

Forsejlingsomkostninger i forbindelse med skade pa notspil, linespil, trawlspil
eller anden indretning til at trakke fiskeredskaber ind, fiskepumper o.l. er
heller ikke deekket, sifremt skaden er genstand for fradrag efter § 17-15 (c).

Afsnit 4
Fangst og udstyrsforsikring - normaldakning

§ 17-19. Hvad forsikringen omfatter

Forsikringen omfatter:

(a) fangst, der befinder sig ombord i fartejet som led i fartejets fiskeri-
og fangstvirksomhed. Er fangsten for et eventuelt havari anmeldt til
salgssted og dirigeret til nermere fastsat lossested, er fragt (transport-
tilleg) ogsd omfattet,

(b) ombordvarende fiskeredskaber med tilbehor, som tilherer forsikrede,

(c) ombordvarende proviant, maskin- og deksudstyr samt andre genstande
bestemt til forbrug,

(d) ombordvarende emballage og andet udstyr til bevaring eller sikring af
fangst, og andet udstyr i forbindelse med fiskeri, nir genstandene eller
udstyret ikke indgir i fartejets kaskoforsikring efter § 10-1.
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§ 17-20. Forsikringsveerdi

Nir ikke andet er aftalt, udger fangstens forsikringsveerdi dens markedspris pa
indlastningsstedet ved indlastningstidspunktet, eventuelt med tilleg af fragt
(transporttilleeg) som naevnti § 17-19 (a).

Forsikringsvaerdien for genstande navnt i § 17-19 (b), (c) og (d) udger

genstandens genanskaftelsesvaerdi ved forsikringens begyndelse.

§ 17-21. Ekstraordinzre handteringsomkostninger
Assuranderen dekker ekstraordinzre omkostninger i forbindelse med
losning, fiernelse og destruktion af beskadiget fangst indtil et beleb svarende
til forsikringssummen.

§ 17-22. Farer som ikke dakkesl/jf. § 2-8

Foruden § 2-8 galder: Assuranderen dakker ikke tab som skyldes:

(a) fangstens egenskaber eller dens tilstand ved ombordtagning,

(b) mangelfuld emballering eller konservering af fangsten,

(¢) normalt svind i fangsten,

(d) for hej temperatur pa nedkelet eller frossen fangst, medmindre fartojets
kelemaskineri har vaeret ude af drift som felge af havari.

§ 17-23. D=kslast

For genstande, som befinder sig pa dk, svarer assuranderen ikke for tab, der
er en folge af:

(a) nedber eller regnvand,

(b) snavs eller gnister som ikke fordrsager brand,

(c) sted ved forskydning,

(d) at fangsten tabes overbord,

(e) udstremning fra andre genstande ombord.

§ 17-24. Totaltab

Totaltab foreligger, nar de forforsikrede genstande:

(a) er giet til grunde,

(b) er unddraget forsikrede, uden at der er mulighed for, at han vil fi dem
tilbage,

93



94

Nordisk Seforsikringsplan Kapitel 17

(c) som angiveti§ 17-19 (b) er sa steerkt beskadiget, at tabet udger mindst
100 % af vaerdien,

(d) somangiveti§ 17-19 (a), (c) og (d) er sa steerkt beskadiget, at tabet udger
mindst 90 % af verdien.

Ved totaltab erstatter assuranderen forsikringssummen for péagaldende
genstande, dog ikke udover forsikringsverdien. I erstatningen foretages ikke
fradrag for eventuelle skader padraget i forsikringstiden, hvad enten disse
omfattes af forsikringen eller ikke.

§ 17-25. Skade pa eller tab af fangst

Er fangst, if. § 17-19 (a), beskadiget eller giet tabt, uden at reglerne i
§ 17-24 finder anvendelse, erstatter assuranderen si mange procent af
forsikringsverdien, som svarer til den endelige reduktion af fangstens verdi

(skadeprocenten).

§ 17-26. Skade pa andre genstande

Er genstande angivet i § 17-19 (b), (¢) og (d) blevet beskadiget, kan
assuranderen kraeve, at skaden bliver udbedret mod at erstatte omkostningerne
ved udbedringen efterhanden som de paleber. Udbedring kan ikke kraeves,

safremt den forer til urimeligt tab eller ulempe for forsikrede.

Hvis assuranderen ikke krzver eller kan kreve, at skaden bliver udbedret,
eller hvis udbedringen ikke er fuldstendig, erstatter assuranderen si mange
procent af forsikringsverdien af de skadede genstande, som svarer til den
endelige reduktion af deres veerdi (skadeprocenten).

Ved beskadigelse pa eller tab af en genstand bestiende af flere dele, erstatter
selskabet kun omkostningerne ved at reparere eller forny den del, der er
beskadiget eller gaet tabt. Dette galder, selvom det er af vasentlig betydning,

at genstanden er komplet.

§ 17-27. Besigtigelse af skaderne
Bestemmelsen i § 12-10 gaelder ligeledes for forsikring i medfer af dette afsnit.
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§ 17-28. Selvrisiko
For hvert enkelt havari fratrakkes det belob, der er angivet i forsikringsaftalen.

Afsnit 5
Tillegsdekning for garn og noter i s@en

§ 17-29. Hvad forsikringen omfatter

Forsikringen omfatter drivgarn og snurpenoter med nedvendigt tilbeher, som
befinder sig i sgen, og som tilherer forsikrede. Forsikringen omfatter dog ikke
sensorer o.].

§ 17-30. Farer som ikke deekkesl/jf. § 2-8

Foruden § 2-8 galder: Assuranderen dakker ikke tab som skyldes:

(a) at forsikringsgenstanden setter sig fast i havbunden, medmindre dette
skyldes et ukendt vrag eller ukendte vraggenstande,

(b) mangler ved forsikringsgenstanden,

(c) at fartejet, dets tilbehor eller udstyr ikke var i forsvarlig stand som folge
af slitage, teering, rad, utilstraekkelig vedligeholdelse eller lignende arsager,

(d) at forsikringsgenstanden har veret i berering med is, eller

(e) normalt brug af forsikringsgenstanden.

Forsikrede har bevisbyrden for, at tabet ikke skyldes farer som nevnti (a) - (e).

§ 17-31. Selvrisiko
For hvert enkelt havari fratrakkes det belob, der er angivet i forsikringsaftalen.

§ 17-32. Forsikredes pligter i havaritilfeldel/jf. § 3-29

Foruden § 3-29 galder:

Forsikrede skal sende meddelelse om havariet til fiskeri-inspektoratet med
oplysning om, hvor og hvornir tabet fandt sted, marker og alder, og andre
oplysninger, der kan have betydning for at identificere de tabte redskaber.
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Afsnit 6
Ansvarsforsikring

§ 17-33. Farefeltet

Assuranderen dekker ansvar og andre tab som nevnt i § 17-34 til § 17- 46,
safremt det er opstaet i direkte forbindelse med driften af det fartej, forsikringen
galder. Hvis et fartej anvendes som snurpefartej, omfatter forsikringen ogsa

ansvar padraget af de ovrige fartejer pd samme nothold.

Forsikringen omfatter bade krigsfare og fare pa seen, jf. § 2-8 og § 2-9. § 15-5,
§ 15-6 og § 15-8 gzlder ligeledes.

§ 17-34. Ansvar for personskade
Assuranderen dakker forsikredes ansvar som folge af skade pa person eller
tab af liv, samt ansvar for bjergningslen ved redning af liv. Forsikredes ansvar

overfor mandskabet eller deres efterladte for hyre ved forlis, ded, sygdom eller
skade er dog ikke dakket.

Forsikredes ansvar for tab af liv eller skade pa passagerer er kun dakket,
hvor det fremgar af forsikringsaftalen eller af senere skriftlig aftale mellem
assuranderen og forsikringstageren.

§ 17-35. Ansvar for tingsskade
Assuranderen dzkker forsikredes ansvar som folge af skade pi eller tab af
genstand, som ikke tilherer forsikrede.

Herfra undtages ansvar for:

(a) ombkostninger ved reparation af emballage, ny emballering, sortering og
lignende foranstaltninger, der skal anses som led i opfyldelsen af en
transportforpligtelse,

(b) skade pa eller tab af skibsudstyr, fiskeredskaber eller andet udstyr, der er
lint, lejet eller kebt med salgspant, eller som tilherer befragter af fartojet,

(c) skade pi eller tab af genstande, som tilherer mandskabet eller andre
personer, der folger med fartejet og har deres virksomhed ombord.

(d) tab opstiet under skibets anleb af indretning for opbevaring af levende
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fisk. Med et anleb menes ankomst, ankring, arbejdsudforelse, losning,
lastning og afgang,
(e) skade pa eller tab af levende fisk, som transporteres ombord i fartojet,
(f) skade pa eller tab af last som folge af leekage i et treeskib.

§ 17-36. Beskrivelsesansvar

Assuranderen dazkker forsikredes ansvar for mangelfuld eller forkert
beskrivelse af godset eller andre forkerte oplysninger i konnossement eller
lignende dokumenter, medmindre forsikrede eller fartojets forer har kendskab
til, at dokumentet indeholder en forkert beskrivelse af lasten, lastens maengde
eller lastens tilstand.

§ 17-37. Udleveringsansvar
Assuranderen dakker forsikredes ansvar for udlevering af transporteret gods
til uberettiget modtager.

Assuranderen svarer imidlertid ikke for ansvar, tab og omkostninger som
tolge af, at godset er udleveret til en person uden fremlaeggelse af beherigt
konnossement, medmindre godset er transporteret af forsikrede under et ikke-
negotiabelt dokument, og udleveret som angivet i dokumentet, og forsikrede
kan blive gjort ansvarlig efter et negotiabelt dokument udstedt af eller pa
vegne af en anden end forsikrede for transport af godset dels pa forsikredes
fartej, dels pa et andet farto;j.

§ 17-38. Falleshavaribidrag
Assuranderen dekker forsikredes tab ved at han som felge af brud pa
fragtaftalen er afskaret fra at opkrave lastens bidrag i feelleshavari.

Assuranderen dzkker ogsd forsikredes nedvendige omkostninger ved
inddrivelsen af lastens bidrag.

§ 17-39. Ansvar for fjernelse af vrag
Assuranderen dakker forsikredes ansvar for flernelse af vrag, sifremt sidan
flernelse er palagt af myndighederne. Assuranderens ansvar omfatter forsikredes

ansvar for bortskaffelse og destruktion.
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§ 17-40. Ansvar for sarligt vederlag ved bjaergning
Assuranderen dwekker forsikredes ansvar for sarligt vederlag til bjergeren,
safremt vederlaget er fastsat i de relevante bestemmelser i de nordiske selove
eller er hjemlet i anden lovgivning eller kontrakt, der bygger pé artikel 14 i
Bjergningskonventionen af 1989.

§ 17-41. Ansvar for bunkersspild og miljgskader

Assuranderen dekker forsikredes ansvar for bunkersspild i medfer af reglerne
i national lovgivning, der bygger pa reglerne i den Internationale konvention
om civilretligt ansvar for forureningsskader forarsaget af bunkerolie, 2001
(Bunkerskonventionen).

Assuranderen dakker forsikredes ansvar for skader pa miljoet.

§ 17-42. Blinde passagerer

Assuranderen daekker forsikredes ansvar og direkte udgifter som folge af, at
fartejet har fiet blinde passagerer ombord, men ikke udgifter til kost og logi,
der er eller kunne have veret tilvejebragt ombord.

§ 17-43. Ansvar for bader m.v.

Assuranderen dakker forsikredes ansvar for:

(a) immigrations- og toldbeder,

(b) beder som folge af besztningens forhold,

(c) udgifter ved péleg om deportation af besetning, passagerer eller andre

personer, som medfelger fartgjet uden at tilhere besatningen.

Selvom forsikrede ikke bliver personlig ansvarlig, deekker assuranderen sidanne
beder og udgifter, nar betalinger kan fremtvinges ved tilbageholdelse af eller
dakning i fartejet.

Assuranderen dekker dog ikke forsikredes ansvar for beder, der er en folge af:
(a) overlastning af fartejet,

(b) at fartejet har flere passagerer end tilladt,

(c) ulovlig fiskerivirksomhed,

(d) utilstrekkelig vedligeholdelse af fartojets rednings- eller navigationsudstyr,
(e) at fartojet ikke har de pibudte certifikater ombord.
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§ 17-44. Ansvar for sociale ydelser til besatningen

Assuranderen dakker forsikredes ansvar i medfer af lov eller kollektiv aftale for:

(a) pleje og underhold af besetningen i land ved sygdom eller skade,

(b) omkostninger ved besztningens rejse med underhold til hjemsted ved
sygdom eller skade eller efter forlis,

(c) omkostninger ved begravelse og hjemsendelse af askeurne og afdedes
effekter,

(d) omkostninger ved besztningens rejse med underhold til hjemsted ved
sygdom eller ded hos den narmeste familie.

Der skal ikke beregnes selvrisiko medmindre andet er aftalt.

§ 17-45. Rejseudgifter for aflgser

Assuranderen dakker forsikredes nedvendige rejseudgifter for aflaser, nir
skibsterer eller andre officerer er dede eller afmenstret pi grund af skade
eller pludselig indtradt sygdom. Dakningen er dog begranset til rejseudgifter
til forste havn, der anlebes efter dedsfaldet, eller den havn, hvor afmenstring
fandt sted, skent udsendelse sker til en fjernere havn.

§ 17-46. Udgifter til desinfektion og karantaene
Assuranderen dakker forsikredes nedvendige udgifter i forbindelse med
karantenepaleg eller med desinfektion af fartej eller besatning pd grund af

smitsomme sygdomme ombord. Driftsudgifter under opholdet erstattes ikke.

§ 17-47. Begraensning pa grund af anden forsikring e.l.

Assuranderen dakker ikke:

(a) tab,der efter sin art kan forsikres efter reglerne i del II, del IIT eller del IV
kapitel 17 afsnit 1 til 5,

(b) tab som nevnt i § 13-1, stykke 2 (a). Ved forsikring af fiskefartojer
svarer assuranderen dog for ansvar opstiet under bugsering af fartoj
tilherende samme fiskerhold, og som ikke er daekket under de almindelige
betingelser for kaskoforsikring,

(c) tab som nzvnti § 4-16, sifremt det kunne have veret dekket ved brand

torsikring, vareforsikring eller anden sadvanlig skadesforsikring.

Assuranderen dekker dog tab som navnt i § 13-1, for sa vidt det overstiger
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det beleb, der ifolge § 13-3 kan kreves dekket under en kaskoforsikring
med en forsikringssum, der deekker fartejets fulde veerdi. For tab som navnt i
§ 4-16 foretages ligeledes fradrag for det belgb, der kunne have veret dakket
ved forsikring som naevnt i stykke 1 (a) og (c).

Ved ansvar for personskade og sociale ydelser til besztningen dakkes folgende

ikke af assuranderen:

(a) tab, der dakkes via sociale ydelser eller ydelser fra pensionsordning i
arbejdsforhold eller fag,

(b) tab, som efter deres art omfattes af forsikringsydelser pabudt i kollektiv
aftale, og som finansieres af den erstatningsansvarlige arbejdsgiver,

(c) tab,som efter deres art omfattes af lov om arbejdsskadeforsikring.

§ 17-48. Sikkerhedsforskrifter/jf.§ 3-22 og § 3-25

Folgende specielle sikkerhedsforskrift gelder, jf. § 3-25 stykke 2:

Forsikrede skal fraskrive sig ansvar for skade pa og tab af last og ansvar overfor
passagerer, si langt dette er tilladt efter geldende retsregler.

§ 17-49. Forsikredes egne fejl

Assuranderen dekker ikke tab, som forsikrede har fremkaldt ved en groft
uagtsom handling eller undladelse, eller som skyldes, at han, hvor en anden
rimelig udvej stod ham é&ben, har handlet ud fra en forstaelse af retsregler

eller kontraktbetingelser, som han burde vide var urigtige eller vidste var usikre.

Reglerne i stykke 1 gezlder ikke, sifremt forsikrede er forer af fartojet eller
medlem af besztningen, og den forssmmelse, han har gjort sig skyldig i, er af
nautisk art.

§ 17-50. Assurandgrens rettigheder ved ansvar
Hvis assuranderen er villig til at ordne en sag i mindelighed eller betale
ansvarssummen, svarer han ikke for videre udgifter i tvisten.

Assuranderen er berettiget til at betale enhver erstatning direkte til skadelidte.

§ 17-51. Ansvar for tab opstaet under anden transport m.v.
Assuranderen dekker ikke ansvar over for passagerer og for last, som opstir:
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(a) i tiden for lastning eller efter losning, eller under transport til og fra det
fartej, forsikringen gzlder, nir godset ikke er i transporterens varetaegt,

(b) mens godset er i varetegt hos en undertransporter, sifremt det er
udtrykkeligt aftalt, at pigaldende undertransporter skal udfere en
bestemt del af transporten,

(c) under transport af passagerer, som udferes af anden fragtmand, nir denne
er navngivet i fragtaftalen og i medfer af aftalen skal udfere pagaldende
del af transporten, eller passageren efter aftalen er berettiget til helt eller
delvis at benytte den anden transporter,

(d) itiden for passageren stiger ombord og efter at han er steget i land, bortset
fra ansvar under sotransport mellem fartejet og land, der er inkluderet
i billetprisen eller udferes med transportmiddel stillet til radighed af

transporteren.

§ 17-52. Ansvarsbegransning for fiskefartgjer
Assuranderen svarer ikke for ansvar mellem deltagere i samme fiskerhold og

mellem partrawlere.

§ 17-53. Begreensning af assurandgrens ansvar for rednings-

foranstaltninger

Som tab ved redningsforanstaltninger i medfer af § 4-12 daekkes ikke i noget

tilfeelde:

(a) ombkostninger ved losning, genindladning, omstuving, opbevaring,
lzegtring og lignende foranstaltninger som folge af, at fartejet var
overlastet, for tungt lastet for rejsen eller darlig trimmet, eller af at lasten
var forkert eller uheldig placeret,

(b) ombkostninger ved foranstaltninger, der er eller kunne have veret foretaget
af fartojets mandskab eller ved forsvarlig brug af fartejet eller dets udstyr,

(c) forsikredes ansvar for undladelse eller for sen opfyldelse af en transport
torpligtigelse eller aftale om salg af fartojet,

(d) omkostninger ved at bringe fartojet i sedygtig stand for at modtage lasten.

§ 17-54. Forsikringssummen som graense for assurandgrens
ansvar

Assuranderen svarer indtil forsikringssummen for erstatningsansvar, der er

forarsaget ved et enkelt havari.
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§ 4-19 galder ligeledes.

§ 17-55. Selvrisiko
For hvert enkelt havari fratreekkes det beleb, der er angivet i forsikringsaftalen.

Afsnit 7
Tidstabsforsikring for fiskefartojer

§ 17-56. Forholdet til kapitel 16
Bestemmelserne i kapitel 16 gzlder med de @ndringer, der folger af § 17-57
til § 17-61.

§ 17-57. Assurandgrens ansvar/i stedet for § 16-1 gelder
Forsikringen omfatter tab, som skyldes at fartejet helt eller delvis har veret ude
af indtaegtsgivende virksomhed pé grund af skade pa fartejet, sifremt skaden
er deekket i henhold til kapitel 17 afsnit 2, eller ville have veret det, sdfremt
der ikke havde veret aftalt selvrisiko, jf. § 12-18. Hvis kaskoforsikringen
er tegnet pd andre betingelser end Planen, og disse betingelser er skriftlig
accepteret af assuranderen, skal reglerne i kapitel 17 afsnit 2 erstattes med de
korresponderende betingelser i pageldende forsikring ved vurderingen af, om
skaden er erstatningsmaessig. Omfatter kaskoforsikringen udvidet dakning
efter kapitel 17 afsnit 3, geelder reglerne i forste og andet punktum ligeledes i
forhold til afsnit 3.

§ 17-58. Totaltabli stedet for § 16-2 gelder

Assuranderen svarer ikke for tidstab som felge af et havari, som giver
forsikrede ret til totaltabserstatning efter kapitel 11 med § 11-3 stykke 2
@ndret i medfer af § 17-11 eller efter de korresponderende betingelser i den
kaskoforsikringen, der gezlder for fartejet i medfer af § 17-57 andet punktum.

§ 17-59. Beregning af erstatningen for fiskefartgjer/jf. § 16-3
Forsikringen omfatter ikke tab, der skyldes, at fartgjet ikke har kunnet vere
i indtegtsgivende fiskeri pa grund af reguleringer indfert af myndighederne
eller at myndighederne har standset fiskeriet.
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Kvoter, som ikke er opfisket i kvoteiret pa grund af skade pi fartejet,
jf. § 17-57 og som af myndighederne er tilladt overfert til nyt kvotear, skal
regnes som kvoter fisket i det oprindelige kvotedr, sifremt kvoten bliver
opfisket i det nye kvoteir. Tilsvarende gzlder for kvote, som fartejet overforer
til andet fartej i kvotearet.

Erstatningsberegningen skal afgives hurtigst muligt, efter at kvotedret er
over, men i de tilfzlde, hvor kvoter er overfert til nyt kvotedr, skal erstatnings-
beregningen afgives hurtigst muligt efter det nye kvotears afslutning, jf. § 5-2 og
§ 5-6.

§ 17-60. Dagsbelgbet for fiskefartgjer/i stedet for § 16-5
gaelder

Forsikredes indtagtstab pr. degn (dagsbelobet) skal beregnes pa grundlag af de
gennemsnitlige indtegter pr. dogn af fiskeri for fartojer af pagzldende type og
storrelse og det geografiske omréide, hvor det er naturligt for fartejet at levere
fisk i det tidsrum, hvor fartejet er ude af indtegtsgivende virksomhed, med
fradrag af udgifter, som forsikrede har eller burde have sparet som folge af, at
fartojet ikke har veeret i reguleer drift.

§ 17-61. Aftalt dagsbelgb for fiskefartgjer/i stedet for

§ 16-6 gelder
Hvis der i forsikringsaftalen er angivet, at indtegtstabet skal erstattes med
et bestemt belob pr. degn, udger belobet den maksimale erstatning, der kan
udbetales pr. dogn i medfer af § 17-60, medmindre det klart fremgir af aftalen, at
belobet er et aftalt dagsbelob.
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Kapitel 18
Forsikring af mobile offshore enheder
(mobile offshore units = MOUs)

Afsnit |
Almindelige regler om forsikringens omfang

§ 18-1. Anvendelsesomrade og hvilke regler, der gzlder
Reglerne i Forste del finder anvendelse med felgende ndringer:

(a)

(b)

Forsikringsveerdi/Forsikringssum/jf. § 2-2 og § 2-3

Mobile offshore enheder, som kan frakobles offshore felt-udstyr, kan
optages i forsikringsaftalen med serskilte summer for henholdsvis
enheden og det frakoblede udstyr.

Nar den mobile offshore enhed er frakoblet og befinder sig udenfor
oftshore feltet, gelder forsikringen som separate forsikringer for hver
forsikret genstand med swrskilte forsikringssummer som beskrevet i
forsikringsaftalen.

Nir den mobile offshore enhed er indenfor offshore feltet, hvor den skal
operere eller er tilsluttet felt-udstyret, anses enheden og udstyret samlet
som en forsikringsenhed med de i policen nzvnte summer som samlet
torsikringsverdi.

Farefeltet ved forsikring/jt. § 2-8 og § 2-9

Forsikringen dakker ikke tab som felge af, at den mobile offshore
enhed anvendes til boring af en aflastningsbrend med henblik pa at
kontrollere brand, udblasning eller kraterdannelse med tilknytning til en
anden enhed eller en anden offshore-felt installation.
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()

(d)

()

Med hensyn til mobile offshore enheder under konstruktion eller
ombygning, jf. Sektion 6 nedenfor, deekker forsikringen farer som
defineret i § 2-8 samt strejker og lockouts.

Fareendring/jt. § 3-8

Opbevaring og brug af eksplosiver eller radioaktivt materiale om bord pa
den mobile offshore enhed i forbindelse med dens normale operationer
skal ikke anses som en farezndring i medfer af § 3-8.

Tab af hovedklasse/if. § 3-14
Ved forsikringstidens begyndelse skal den mobile offshore enhed vere
klasset i et klassifikationsselskab godkendt af assuranderen.

Forsikringen bortfalder ved tab af den mobile offshore enheds hoved-
klasse, medmindre assuranderen udtrykkeligt samtykker i en
forszttelse af forsikringsaftalen. Safremt enheden er engageret i
seedvanlige offshore operationer eller er undervejs nir hovedklassen gér
tabt, bortfalder forsikringsdeekningen dog ikke for enheden har afsluttet
den igangverende operation i overensstemmelse med galdende
regulativer og felt-operaterens samtykke og ankommer til neermeste sikre

havn efter assuranderens anvisning.

Tab af hovedklasse foreligger, hvor forsikrede eller nogen pia hans
vegne beder om, at hovedklassen bliver slettet, eller hvor hovedklassen

suspenderes eller traekkes tilbage af andre drsager end et indtradt havari.
Ved skifte af klassifikationsselskab galder § 3-8 stykke 2 andet punktum.

Sikkerhedsforskrifter/jf. § 3-22 og § 3-25

(1) Brendene skal vare udstyret med blow-out preventers (BOPs)
eller andet standard trykkontroludstyr til brende, installeret og
testet i henhold til normal praksis.

(2) For mobile offshore enheder der skal flyttes, skal der udarbejdes
en separat flytteplan, som skal godkendes af hovedassuranderen nir;
(a) enheden ikke flyttes ved egen hovedmaskinkraft, eller
(b) enheden flyttes med dens riser og BOP frakoblet.
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Enhedens flytteplan skal overholdes under flytningen.

(3) Formobile offshore enhederunder konstruktion eller ombygning,
jf. Sektion 6 nedenfor, skal der udpeges en besigtelsesmand, som
er godkendt af hovedassuranderen, til at gennemgi projekt-
planerne og procedurerne for flytninger, loft og, hvor det er
muligt, offshore installation af komponenter eller moduler, samt
forberede en risikovurdering. Pa basis af denne risikovurdering
skal hovedassuranderen godkende omfanget af besigtelses-
niveauet nedvendig for den fastsatte risiko.

Nir hovedassuranderen i forbindelse med bestemte operationer
med henblik pa omfanget af besigtelsen forlanger det, skal
besigtelsesmanden udstede et godkendelsecertifikat nir han er
tilfreds med forberedelserne til operationen. Den péigeldende
operation kan pibegyndes ved modtagelse af besigtelsesmandens
underskrevne godkendelsescertifikat.

Bestemmelserne i (1) og (2) anses som specielle sikkerhedsforskrifter i
henhold til § 3-25 stykke 2 og reguleringerne i (3) betragtes som en
sikkerhedsforskrift i henhold til § 3-25, stykke 1.

Redningsforanstaltninger sat i verk for at afverge udblasning o.l.
/i£. § 4-7 til § 4-12

Assuranderen er ikke ansvarlig for tab som felge af foranstaltninger sat
i verk for at afveerge eller begranse udblesning, kraterdannelse eller

brand opstéet i forbindelse med en udblesning.

Tab eller skade pa den forsikrede enhed forirsaget af sidanne
foranstaltninger er dog dakkede.

Granse for assuranderens ansvar/jf. § 4-18
Kaskoassuranderen svarer indtil forsikringssummen for tab, der er opstéet
ved et enkelt havari. Kaskoassuranderen er derudover ansvarlig for et

belob svarende til forsikringssummen, dog maksimalt USD 500.000.000,

for omkostninger til foranstaltninger, der er truffet for at afvaerge eller
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(h)

(i)

begranse tab opstiet i tilknytning til havariet. Hvis omkostningerne i
forbindelse med sidanne foranstaltninger overstiger dette beleb, er
Kaskoassuranderen ligeledes ansvarlig i det omfang den fulde forsikrings-
sum ikke er udbetalt i forbindelse med erstatning for tab eller skade pa
enheden.

Kaskoassuranderen er serskilt erstatningsansvarlig i overensstemmelse
med reglerne i § 18-35 til § 18-27 for ansvar overfor tredjemand som

tolge af sammensted eller beroringer.

Operationsomradet/§ 3-15

Operationsomridet er begrenset i overensstemmelse med det ordinzre
fartomrade i henhold til § 3-15, stykke 1, med mindre andet er
beskrevet i forsikringsaftalen. Enhver operation foretaget i det
undtagede eller det betingede fartomride er underlagt bestemmelsen
i § 3-15. Den maksimale reduktion i § 3-15, stykke 3, skal vare
USD 1.000.000. Bestemmelsen i § 18-34 er ligeledes geldende.

Hvis enheden skal @ndre operationsomridet beskrevet i forsikrings-
aftalen, skal assuranderen straks underrettes. Begge parter kan i givet
fald kreve sndringer i preemien. Varsel om eventuel praemietilleeg skal
gives til forsikringstageren inden 14 dage, efter at underretningen er
modtaget.

Regresfraskrivelse for og medforsikring af tredjemand/jf.§ 8-1

Assuranderen kan ikke gore regres galdende mod en skadevolder, der
i medfer af kontrakt er tilsagt regresbeskyttelse, sifremt en sidan
kontrakt ma anses for szdvane i de aktiviteter, som den mobile offshore

enhed er engageret i.

Forsikringen er tegnet til fordel for enhver, der i medfer af kontrakt er
berettiget til at blive medforsikret under forsikringen, sifremt en sidan
kontraktregulering mé anses sedvanlig i de aktiviteter, som den mobile
oftshore enhed er engageret i. Hvis den medforsikredes krav omfattes af
en anden forsikring, som denne har tegnet, er dekning efter denne
bestemmelse subsidizr i forhold til denne anden forsikring.
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Under ingen omstendighed skal regresfraskrivelse for og/eller med
torsikring af tredjemand som garanteret under denne bestemmelse
overstige personens eller parternes rettigheder eller godtgerelser under
denne kontrakt.

Afsnit 2
Kaskoforsikring

Afsnit 2-1
Almindelige regler om kaskoforsikringens omfang

§ 18-2. Hvad forsikringen omfatter
Forsikringen omfatter:

(a)
(b)

()

den mobile offshore enheds skrog og overbygning,

alle dens maskiner, udstyr, anleg og reservegenstande som:

(1) tilherer forsikrede eller er lant, lejet eller kebt med salgspant eller
lignende forbehold, og

(2) befinder sig ombord, over vand, undersoisk eller i brenden,

ombordvezrende bunkers og smereolie.

Forsikringen omfatter ikke:

(a)

(b)
()
(d)

forsyninger, maskin- og daksudstyr samt andre genstande bestemt til
forbrug,

helikoptere,

tegninger, planer, specifikationer, journaler o.1.,

miniubade og fjernstyret undervandsudstyr under operation.

§ 18-3. Genstande, som midlertidigt fjernes eller separeres

etc. fra den mobile offshore enhed

Forsikringen omfatter:

(a)

Genstande navnt under § 18-2 stykke 1 (b) som:

(1) befinder sig ombord i fartej, indretning eller fast installation, der er
fortgjet til eller befinder sig i nerheden af den forsikrede mobile
oftshore enhed og er benyttet i forbindelse med denne, eller
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(2) midlertidigt er fiernet fra den mobile offshore enhed for reparation,
ombygning, opbevaring eller lignende,
(3) er under opbevaring, eller i transit til/fra opbevaringssteder uden
at veere omfattet af punkt (2).
Forsikringssummen for sidanne genstande udger 10 % af den mobile
oftshore enheds kaskoforsikringssum. § 2-4 gzlder ikke. Der beregnes
separat selvrisiko.
(b) Den mobile offshore enheds fortejnings-/opankringssystem og lignende
systemer, der er installeret pa operationsstedet.
(c) Blow-out preventers, der efterlades pa brendhovedet eller pa havbunden
ved siden af brenden pé grund af:
(1) et havari, der omfattes af forsikringen, eller
(2) foranstaltninger for at undga et sidant havari.
(d) Bejer, riser, umbilicals og lignende underseisk udstyr som er installeret
pa operationsstedet og ejet af den forsikrede, eller som den forsikrede er

torpligtet til at forsikre.

§ 18-4. Tab som skyldes almindelig brug
Assuranderen svarer ikke for tab, der er en normal folge af den mobile oftshore

enheds og dets tilbehors anvendelse.

§ 18-5. Forlaengelse af forsikringen

Hvis den mobile offshore enhed ved udlebet af forsikringstiden har skader,
som assuranderen er ansvarlig for, og disse er af en sidan art, at en reparation
mi anses for pikravet af hensyn til den mobile offshore enheds evne til at
opfylde kravene til teknisk og operativ sikkerhed, forleenges forsikringen indtil
den mobile offshore enhed er ankommet til en plads, hvor endelig reparation
kan ske. Bliver reparationen udfert pi dette sted, forleenges forsikringen indtil

reparationen er feerdig.

§ 18-6. Assurandgrens ansvar, nar den mobile offshore enhed
bliver bjeerget af forsikrede

Bliver den mobile offshore enhed bjerget af skib eller anden enhed som

tilherer den forsikrede, svarer assuranderen, som om bjergningen var udfert

af tredjemand.
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§ 18-7. Reduktion af ansvaret pa grund af interesseforsikring

Hvis forsikrede fir udbetalt erstatning under en kaskointeresseforsikring
eller en fragtinteresseforsikring, og det udbetalte beleb under de respektive
forsikringer overstiger 25 % af den aftalte forsikringsvaerdi under kasko-
forsikringen i henhold til § 18-1 (a) dekker den samme fare, reduceres kasko-

assuranderens ansvar tilsvarende.

Afsnit 2-2
Totalforlis

§ 18-8. Totalforlis

Forsikrede kan krave erstatning for totaltab, nir den mobile offshore enhed
er giet tabt, uden at der er udsigt til at han vil fi den tilbage, eller nir den
mobile offshore enhed er blevet s sterkt beskadiget, at den ikke kan blive
repareret.

Ved erstatningsberegning foretages intet fradrag for henstiende ureparerede
skader, der er pafert den mobile offshore enhed ved tidligere havari.

§ 18-9. Bjeergningsforsag
Assuranderen er berettiget til, for egen regning og risiko, at forsege at bjerge

den mobile oftshore enhed. Forsikrede skal i givet fald gere, hvad han kan, for
at sette assuranderen i stand til at gennemfore bjergningen.

Hyvis bjergningen ikke er fuldfert inden seks maneder fra den dag assuranderen
fik meddelelse om havariet, kan forsikrede krave erstatning for totaltab. Hvis
bjergningen forsinkes pa grund af isproblemer, forleenges fristen tilsvarende,

dog ikke med mere end seks méneder.

§ 18-10. Kondemnation
Forsikrede kan kreeve erstatning for totaltab, nir den mobile offshore enhed
er kondemnabel.

Den mobile offshore enhed er kondemnabel, nir den har si omfattende
havariskader, at omkostningerne ved at reparere den vil udgere mindst 80 %
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af forsikringsveerdien eller af den mobile offshore enheds verdi i repareret
stand, safremt den er hejere end forsikringsveerdien. Er der tegnet flere kasko-
forsikringer mod samme fare med forskellig takst, skal den hejeste takst
legges til grund.

Den mobile offshore enheds vaerdi i repareret stand skal fastsettes pd grundlag
af veerdiforholdene pé det tidspunkt, hvor forsikrede fremsetter begering om
kondemnation.

Som havariskader regnes kun skader, der er blevet anmeldt til pagaldende
assurander og besigtiget af ham i lebet af de tre sidste ar for det havari, der
foranlediger begzringen om kondemnation. Som reparationsomkostninger
regnes alle omkostninger ved flytning og reparation som pa det tidspunkt,
hvor begaringen bliver fremsat, antages at palebe, saifremt den mobile oftshore

enhed repareres, dog ikke bjergelon eller erstatning for vardiforringelse efter
§ 18-17, stykke 4.

§ 18-11. Kondemnation ved kombination af flere farer
Skyldes det havari, der udleser kondemnationen, ogsa farer, som ikke omfattes

af forsikringen, skal erstatningen reduceres tilsvarende, jf. § 2-13, § 2-14 og § 2-16.

Skyldes havariet en kombination af fare pa seen og krigsfare, som navnt i
§ 2-14, andet punkt, jf. § 2-16, skal taksten ved forsikringen mod fare pa sgen
leegges til grund ved afgerelsen af, om skibet er kondemnabelt.

§ 18-12. Begaering om kondemnation

Hvis forsikrede ensker den mobile offshore enhed kondemneret, skal han
fremsatte begering til assuranderen uden ugrundet ophold, efter at den
mobile offshore enhed er bjerget og forsikrede har haft adgang til at besigtige
skaderne. Begzringen kan hjemkaldes, si lenge den ikke er accepteret af
assuranderen.

At forsikrede eller assuranderen bjarger eller undlader at bjerge den mobile
oftshore enhed indebzrer ikke en godkendelse eller opgivelse af retten til
kondemnation.
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§ 18-13. Flytning af den mobile offshore enhed

Har forsikrede begaret den mobile oftshore enhed kondemneret, kan
assuranderen kreeve, at den bliver flyttet til et sted, hvor skaden kan besigtiges
pa forsvarlig méde. Kravet skal fremszttes uden ugrundet ophold, efter at den
mobile offshore enhed er bjerget.

Assuranderen barer omkostningerne ved flytningen og ansvaret for alt tab,
som opstar under eller som folge af flytningen, og som ikke dakkes af andre
assuranderer.

§ 18-14. Forsvundet og forladt mobil offshore enhed

Er den mobile offshore enhed forsvundet, kan forsikrede forlange
erstatning for totaltab, nir der er giet tre maneder fra den dag, hvor den
mobile offshore enhed senest var ventet i havn. Er enheden forsvundet under
forhold, der giver anledning til at antage, at den er indefrosset og senere vil
komme til rette, er fristen tolv méneder.

Er den mobile oftshore enhed forladt af besztningen i dben sg, uden at man
kender dens senere skabne, kan forsikrede kraeve erstatning for totaltab, nir
der er géet tre méineder fra den dag, hvor den mobile offshore enhed blev
forladt. Er enheden forladt, fordi den er indefrosset, er fristen tolv méineder.
Har den mobile offshore enhed varet observeret, efter at den blev forladt,
lober fristen fra den dag den sidst blev set.

Hvis det, inden udlebet af de frister der er nevnt i stykke 1 og 2, er pa det
rene, at forsikrede ikke vil fi den mobile offshore enhed tilbage, kan han straks
kreeve erstatning for totaltab. Hvis fristen er udlebet og forsikrede har fremsat
krav om erstatning for totaltab, kan assuranderen ikke afsld kravet, fordi den

mobile offshore enhed senere kommer til veje.

§ 18-15. Forlengelse af forsikringen, nar den mobile offshore
enhed er forsvundet eller forladt

Foreligger der ved udlebet af forsikringstiden forhold som nzvnt i § 18-14,

og den mobile enhed senere kommer til veje, uden at forsikrede er

berettiget til erstatning for totaltab, forleenges forsikringen indtil den mobile

oftshore enhed har kastet anker eller er blevet fortejet pa sikker plads.
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Har den mobile offshore enhed skader, finder reglerne i § 18-5 herefter

anvendelse.

Forsikringen forlenges under ingen omstendigheder ud over to ar fra udlebet
af forsikringstiden.

§ 18-16. Assurandgrens ansvar i afklaringsperioden

Har forsikrede ret til erstatning for totaltab efter § 18-9, stykke 2, § 18-10 og
§ 18-14, er en assurander, der ikke svarer for totaltabet, heller ikke ansvarlig for
nye havarier, der indtraeffer efter det havari, som medferte totaltab.

Den assurander, som svarer for totaltabet, svarer for forsikredes erstatnings-
ansvar i overensstemmelse med § 18-35 til § 18-38, hvad enten ansvaret er
opstiet som folge af fare pa sgen eller krigsfare, sifremt ansvaret er opstet
efter det havari, der medforte totaltabet, men for erstatningen blev udbetalt, og
senest inden to 4r efter udlebet af forsikringstiden.

Afsnit 2-3
Skade

§ 18-17. Hovedregel om assurandgrens ansvar

Hvis den mobile offshore enhed er blevet beskadiget, uden at reglerne om
totaltab finder anvendelse, svarer assuranderen for omkostningerne ved at
reparere skaden, siledes at den mobile offshore enhed bliver, som den var, for
skaden indtraf.

Ansvaret indtraeder, efterhinden som reparationsomkostningerne palsber.

Hyvis reparationen har medfert serlige fordele for forsikrede ved at den mobile
offshore enhed er blevet forstarket eller udstyret forbedret, skal der ske fradrag
i erstatningen, begranset til de meromkostninger, som forsteerkningen eller
forbedringen har foranlediget.

Hvis en fuldstendig udbedring af skaderne er umulig, men den mobile offshore

enhed opfylder kravene til teknisk og operativ sikkerhed og kan geres tjenlig
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til sit formal ved en mindre omfattende reparation, svarer assuranderen,
foruden reparationsomkostningerne, for vardiforringelsen. Hvis en fuld-
stendig udbedring af skaderne vil medfere urimelige omkostninger, kan
assuranderen kreeve sit ansvar begrenset til, hvad den mindre omfattende

reparation vil koste, med tilleg af veerdiforringelsen.

§ 18-18. Erstatning for urepareret skade
Selvom reparationen ikke er udfert, kan forsikrede kraeve skaden erstattet ved

forsikringsperiodens opher.

Erstatningen beregnes pa grundlag af den skennede reduktion af den mobile
oftshore enheds markedsvardi som folge af skaden pa opherstidspunktet, men
ikke udover de skennede reparationsomkostninger. Skennede fallesudgifter
erstattes ikke, undtagen 50 % af anslaet dok- og kajleje.

Assuranderen er ikke ansvarlig for ureparerede skader, sifremt den mobile
offshore enhed lider totaltab eller er kondemnabel efter § 18-10 for forsikringens
opher. Dette gzlder ogsé, safremt totaltabet ikke er dakket under denne
forsikring.

Ved overdragelse af den mobile offshore enhed kan forsikrede transportere
erstatningskrav for kendte skader til keber.

§ 18-19. Utilstrakkelig vedligeholdelse m.v.

Assuranderen svarer ikke for omkostninger ved at forny eller reparere den eller
de dele af skroget, maskineriet, anlegget eller udstyret, som ikke var i forsvarlig
stand som felge af slitage, teering, korrosion, rad, utilstraekkelig vedligeholdelse
eller lignende arsager.

§ 18-20. Konstruktionsfejl m.v.

Er skaden en folge af konstruktionsfejl eller materialefejl, svarer
assuranderen ikke for omkostningerne ved at forny eller reparere den eller de
dele af den mobile offshore enhed, som ikke var i forsvarlig stand, medmindre

pagzldende del eller dele var godkendt af klassifikationsselskabet.
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§ 18-21. Tab, der ikke erstattes

Assuranderen erstatter ikke:

(a) hyre og kostpenge til mandskabet, undtagen for besztningsmedlemmer
som deltager i reparationer,

(b) ordinere udgifter i forbindelse med at holde den mobile offshore enhed
kerende i reparationstiden,

(c) udgifter ved flytning, opbevaring og fjernelse af last,

(d) indkvartering af tredjemands personel og besogende.

§ 18-22. Skade pa borestrengen

Assuranderen er ikke ansvarlig for tab af eller skade pa borestrengen:

(a) mens den befinder sig i bronden eller i vandet, medmindre tabet eller
skaden er en folge af ydre forhold som boreentrepreneren hefter for
i medfor af kontraktsbetingelser, der ma anses som sadvanlige i det
piageldende omride, eller

(b) nar den er efterladt i brenden for andet formal ens boring.

§ 18-23. Udsat reparation
Hyvis reparation ikke er udfert inden fem ér, efter at skaden blev opdaget, svarer
assuranderen ikke for den fordyrelse af arbejdet, der senere indtraeffer.

§ 18-24. Midlertidig reparation
Assuranderen svarer for omkostningerne ved en nedvendig, midlertidig

reparation, nar endelig reparation ikke kan udferes pa det sted, hvor den mobile
offshore enhed befinder sig.

Bliver en midlertidig reparation af den beskadigede genstand udfert i andre
tilfeelde, svarer assuranderen for omkostningerne op til den besparelse, han
opnar ved, at den endelige reparation bliver udsat, eller op til 20 % p.a. af
kaskotaksten i henhold til bestemmelsen i § 18-1 (a) for den tid, forsikrede

sparer, sifremt dette belgb er storre.

§ 18-25. Ombkostninger anvendt - ved at fremskynde
reparationsarbejdet

Hvis forsikrede, for at begranse sit tidstab, fremskynder reparationen af den

skadede genstand ved ekstraordinzre foranstaltninger, er assuranderens ansvar
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for de omkostninger, som derved pileber, begranset til 20 % p.a. af kaskotaksten
i henhold til bestemmelsen i § 18-1 (a) for den tid, der er sparet for forsikrede.
Besparelsen og ansvaret beregnes under ét for alle reparationer, som udferes
samtidigt.

§ 18-26. Reparation af kondemnabel mobil offshore enhed
Bliver den mobile offshore enhed repareret pa trods af, at betingelserne for
kondemnation er opfyldt, er assuranderens ansvar begraenset til forsikrings-
summen med eventuelle tilleg efter § 4-19, men fratrukket vragets vaerdi.

§ 18-27. Besigtigelse af skaderne
Inden skaderne bliver repareret, skal de besigtiges af en representant for
forsikrede og en reprasentant for assuranderen.

Reprasentanterne skal udarbejde besigtigelsesrapporter, hvor de beskriver
skaderne og udtaler sig om den sandsynlige drsag til de enkelte skader,
tidspunktet for deres indtreeden og omkostningerne ved at udbedre dem.

Hvis en af parterne forlanger det, skal reprasentanterne, for skaden bliver
repareret, afgive forelebige rapporter, hvor de skensmassigt anslar reparations-
omkostningerne.

Er der uenighed mellem forsikredes og assuranderens reprasentant, kan
parterne tilkalde en opmand, der skal give en begrundet udtalelse om de
spergsmil, som bliver forelagt ham. Bliver parterne ikke enige om valg af
opmand, udnazvnes denne af en nordisk dispacher.

Hverken forsikrede eller assuranderen kan begaere retsligt skon over skaderne,
medmindre dette er pabudt i pigaldende lands lovgivning.

Lader forsikrede uden tvingende grund den mobile offshore enhed
reparere uden at atholde besigtigelse eller uden at varsle assuranderen, har han
foruden den bevisbyrde, som pahviler ham efter § 2-12, ogsa bevisbyrden for
at skaden ikke skyldes drsager, der ikke omfattes af forsikringen.
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§ 18-28. Indhentning af tilbud

Assuranderen kan forlange, at der bliver indhentet tilbud pi reparations-
arbejdet fra de verfter, han ensker. Hvis forsikrede ikke indhenter sidanne
tilbud, kan assuranderen gore det.

Medferer indhentning af tilbud et tab af tid ud over ti dage, regnet fra
udsendelsen af licitation, erstatter assuranderen tabt tid med 20 % p.a. af

kaskotaksten i henhold til § 18-1 (a) i den overskydende tid.

§ 18-29. Valg af reparationsveerft
De indhentede tilbud skal af hensyn til sammenligningen korrigeres ved at
forsejlingsomkostningerne tillegges tilbudssummen.

Forsikrede bestemmer, hvilket verft der skal anvendes, men assuranderens
ansvar for omkostningerne ved reparation og flytning er begrenset til et
belob svarende til det belob, som ville vaere blevet erstattet, hvis det laveste,
korrigerede tilbud var blevet accepteret, tillagt 20 % p.a. af kaskotaksten i henhold
til § 18-1(a) for den tid, forsikrede sparer ved ikke at vaelge dette tilbud.

Hvis forsikrede pa grund af serlige omstendigheder har rimelig grund til
at modsette sig at reparationen bliver udfert ved et af de verfter, som har
givet tilbud, kan han kreve, at tilbuddet fra dette verft ikke kommer i
betragtning.

§ 18-30. Forsejling af den mobile offshore enhed

Med den begrensning som folger af § 18-29, svarer assuranderen for
omkostningerne ved forsejling af den mobile offshore enhed til vaerft, herunder
kost og hyre til nedvendigt mandskab, bunkers og lignende direkte udgifter ved
driften af den mobile offshore enhed i den tid, der medgar. Hvis forsejlingen
medferer besparelser for forsikrede, fratrakkes et tilsvarende belob.

Hvis en anden assurander udtrykkeligt har fralagt sig ansvaret under flytning
i medfer af § 3-20, svarer den assurander, der er ansvarlig for den mobile
oftshore enheds skader, ogsa for tab, der opstir under eller som folge af

forsejlingen, og som ellers ville veere blevet erstattet af den anden assurander.
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Assuranderen kan fralegge sig ethvert ansvar under forsejling i overensstem-

melse med § 3-20.

§ 18-31. Fordeling af feellesomkostninger

Hvis der er pilebet omkostninger, der er falles for reparationsarbejder, som
assuranderen svarer for og arbejder, som ikke omfattes af forsikringen, skal
disse omkostninger fordeles skensmeassigt under hensyntagen til, hvad hver
kategori af arbejderne har kostet. De fallesomkostninger, der er athengige af
reparationstidens lengde, skal dog fordeles under hensyntagen til den tid, de
erstatningsmessige og de ikke-erstatningsmassige arbejder ville have taget,
safremt de to kategorier af arbejder var blevet udfert hver for sig.

§ 18-32. Isfradrag
Skade, der skyldes sted mod eller beroring med is - sammensted med isbjerg
i rum se undtaget - erstattes med fradrag som nwvnt i forsikringsaftalen.

Folgende deekkes uden fradrag:

(a) tab som omfattes af § 18-17 stykke 4, § 18-28 stykke 2 og § 18-30,
(b) ubrugte reservedele som er beskadiget eller tabt,

(c) midlertidige reparationer

§ 18-33. Selvrisiko
For hvert enkelt havari fratraekkes det beleb, der er angivet i forsikringsaftalen.

Skade, som skyldes hérdt vejr opstéet som folge af atmosferiske forstyrrelser,
regnes som et enkelt havari.

Ombkostninger i forbindelse med erstatningsopgeret, jf. § 4-5, og tab ved
redningsforanstaltninger, jf. § 4-7 til § 4-12, erstattes uden selvrisiko.

§ 18-34. Grundlag for beregning af fradrag i henhold til
§18-32,§ 18-33 og § 3-15

Fradrag under § 3-15 stykke 3, § 18-32 og § 18-33 beregnes pa grundlag af

den samlede erstatning i henhold til Planen og forsikringsbetingelserne inden

fradrag under nogen af disse bestemmelser foretages.
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Fradrag beregnes ligeledes, hvis skade pi den mobile oftshore enhed er
erstatningsberettiget under § 4-7,jf. § 4-12, stykke 1.

Afsnit 2-4
Forsikredes ansvar for sammenstgad eller stad

§ 18-35. Omfanget af assurandgrens ansvar
Assuranderen svarer for ansvar, som forsikrede bliver palagt for tab som den
mobile offshore enhed med tilbeher, udstyr og last, eller bugserbad, der

benyttes af enheden, har forvoldt ved sammensted eller sted.

Assuranderen dakker imidlertid ikke :

(a) ansvar, der opstir mens den mobile offshore enhed foretager bugsering,
eller der er forarsaget af bugsering, medmindre denne sker i forbindelse
med en bjergning som omhandlet i § 3-12, stykke 2,

(b) ansvar for skade pé person eller tab af liv,

(c) andet tab tilfgjet tredjemands personale, besogende eller mandskab pa
den forsikrede mobile offshore enhed,

(d) ansvar for skade pi eller tab af last, tredjemands udstyr, forsyninger eller
andre genstande ombord i den forsikrede mobile offshore enhed, eller
udstyr, som enheden benytter

(e) ansvar overfor befragtere eller andre, hvis interesse er knyttet til den
forsikrede mobile offshore enhed,

(f) ansvar for forureningsskader og skader ved brand eller eksplosion forvoldt
af olie eller andre flydende eller flygtige stoffer, kontaminationsskader
forvoldt af radioaktive stoffer og skader pi koralrev og andre miljoskader.
Assuranderen er dog ansvarlig, hvis forsikrede ved sammensted med
anden mobil offshore enhed, skib eller anden sejlbar enhed bliver pilagt
ansvar for sidanne skader pid anden mobil offshore enhed, skib eller
sejlbar enhed med tilbeher og last,

(g) ansvar for tab som last eller bunkers forvolder efter grundstedning eller
stod mod eller berering med is,

(h) ansvar for tab forvoldt ved brug af anker, fortejnings- og slebeudstyr,
laste- og losseindretninger, landgangsbro o.1. og ansvar for skade pa eller
tab af disse genstande,
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(i)  ansvar for bortskaffelse af vraget af den forsikrede mobile offshore enhed
og for faerdselshindringer skabt af den forsikrede enhed,

(j)  refusion af beleb som tredjemand har betalt som erstatning for tab som
navnt under (a) til (i).

§ 18-36. Ansvarsbegrznsning pa grundlag af flere mobile
offshore enheders tonnage eller vardi

Bliver forsikredes ansvar begrenset pa grundlag af flere mobile offshore

enheders tonnage eller vaerdi, og er disse enheder forsikret hos forskellige

assuranderer, svarer hver enkelt assurander for den del af ansvaret, der svarer

til pagzeldende enheds tonnage eller verdi.

§ 18-37. Gransen for assurandgrens ansvar ved et enkelt
havari
For erstatningsansvar, der er forirsaget ved et enkelt havari, svarer

assuranderen indtil et beleb svarende til forsikringssummen, dog maksimum
USD 500.000.000 eller 50 % af forsikringssummen, hvad som er hejest.

§ 18-38. Selvrisiko

For hvert enkelt havari fratraekkes det belob, der er angivet i forsikringsaftalen.
Sagsomkostninger, jf. § 4-4, omkostninger i forbindelse med fastswttelse af
tabet og beregning af erstatningen, jf. § 4-5, samt tab opstéet i forbindelse med
redningsforanstaltninger for at afveerge eller begrense tab, jf. § 4-7 til § 4-12,
er erstatningsberettigede uden selvrisiko.

Afsnit 3
Saerskilte forsikringer mod totaltab

§ 18-39. Forsikring mod totaltab og overskydende
kollisionsansvar (kaskointeresseforsikring)

Er der tegnet forsikring mod totaltab og overskydende kollisionsansvar

(kaskointeresseforsikring), svarer assuranderen med et belob fastsat i

forsikringsaftalen:

(a) for totaltab overensstemmende med reglerne i § 18-8 til § 18-16,

og
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(b) szrskilt for forsikredes ansvar for sammenstoed eller sted i overens-
stemmelse med reglerne i § 18-35 til § 18-37, nar kaskoassuranderen
ikke erstatter ansvaret, fordi det overstiger en forsikringssum svarende

til den fulde kaskotakst efter § 18-37.

§ 18-40. Forsikring mod tab af langsigtede fragtindtaegter
(fragtinteresseforsikring)
Hvis der er tegnet forsikring mod tab af langsigtede fragtindtegter (fragt-

interesseforsikring), svarer assuranderen for totaltab i overensstemmelse med

§ 18-8 til § 18-16 med et belob fastsat i forsikringsaftalen.

§ 18-41. F=llesregler for de szerskilte forsikringer mod totaltab
Assuranderens ansvar for totaltab er betinget af, at forsikrede kraever erstatning
for totaltab af kaskoassuranderen. Hvis kaskoassuranderen har udbetalt
forsikringssummen i medfer af § 4-21, kan forsikrede kraeve erstatning af
assuranderen mod at overdrage vraget til ham. Er der tegnet bade kasko-
interesseforsikring og fragtinteresseforsikring, har kaskointeresseassuranderen
fortrinsret til vraget.

Assuranderen svarer ikke for tab ved redningsforanstaltninger, jf. § 4-7 til § 4-12.
Reglerne i § 18-2 til § 18-16 finder ligeledes anvendelse.

Reglerne i § 1-4, § 9-4, § 9-5 forste punkt, § 9-6 og § 9-8, jf. § 9-2, finder
ligeledes anvendelse i forholdet mellem assurandererne for de serskilte
forsikringer mod totaltab m.v. og hovedassuranderen ved kaskoforsikringen.

§ 18-42. Begreaensninger i adgangen til at tegne sarskilte
forsikringer mod totaltab

Er der tegnet kaskointeresseforsikring for et beleb, der overstiger 25 % af den

aftalte forsikringsvaerdi under kaskoforsikringen mod samme fare, er den

overskydende del af kaskointeresseforsikringen ugyldig. Tilsvarende geelder

ved tegning af fragtinteresseforsikring.

Er der tegnet flere kaskointeresseforsikringer eller flere fragtinteresse-

forsikringer, reduceres assuranderens ansvar forholdsmaessigt.
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Reglerne i stykke 1 er ikke til hinder for, at forsikrede foruden kasko-
interesseforsikring og fragtinteresseforsikring tegner en forsikring med ében
forsikringsvaerdi mod tab af et eksisterende tidscerteparti eller en kontrakt for
en serie rejser. Far forsikrede udbetalt erstatning under en sidan forsikring,
reduceres fragtinteresseassuranderens ansvar efter § 18-40 tilsvarende.

Afsnit 4
Tidstabsforsikring

§ 18-43. Hovedregler om assurandgrens ansvar

Forsikringen omfatter tab, som skyldes at den mobile offshore enhed helt eller
delvis har veret ude af indtegtsgivende virksomhed pa grund af skade pa
enheden, safremt skaden er deekningsberettiget efter Planen, eller ville have
veeret det, saifremt der ikke havde veeret aftalt selvrisiko, jf. § 18-33. Hvis kasko-
forsikringen er tegnet pd andre betingelser end Planen, og disse betingelser er
skriftlig accepteret af assuranderen, skal reglerne i Planens kapitel 18, afsnit 2
erstattes med de korresponderende betingelser i pigzldende forsikring ved
vurdering af, om skaden er erstatningsmeessig.

Forsikringen omfatter ogsa tab, der skyldes, at den mobile offshore enhed helt

eller delvis er ude af indtaegtsgivende virksomhed:

(a) fordiden er grundstedt,

(b) fordi den som folge af fysisk indespaerring (bortset fra indespaerring pa
grund af is) er forhindret i at forlade en havn eller et lignende afgranset
omride, eller

(c) som en folge af foranstaltninger for at bjerge eller fjerne beskadiget
last, eller

(d) som folge af en begivenhed, der er dakningsberettiget i faelleshavari
i medfer af York Antwerpen-reglerne 1994.

§ 18-44. Totaltab
Assuranderen svarer ikke for tidstab som felge af et havari, der giver forsikrede
ret il totaltabserstatning efter kapitel 18 efter de korresponderende betingelser

i den pagazldende kaskoforsikring, som gzlder for den mobile offshore enhed
i medfor af § 18-43 stykke 1 andet punkt.
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§ 18-45. Hovedregel om beregning af erstatning

Erstatningen fastsattes pa grundlag af den tid, den mobile offshore enhed
har varet ude af indtaegtsgivende virksomhed (tidstabet) og indtegtstabet
pr. dogn (dagsbelobet). Tidstab, der er indtradt for begivenhederne beskrevet i
§ 18-43 er indtruffet, erstattes ikke.

§ 18-46. Beregningen af tidstabet

Tidstabet angives i dage, timer og minutter. Tid, hvor den mobile offshore
enhed kun delvis har veret ude af indtegtsgivende virksomhed, omregnes til
tilsvarende tid med fuld driftsstandsning.

Assuranderens ansvar for tidstab som folge af et enkelt havari og for det totale
tidstab som felge af havarier indtruffet i forsikringstiden, er begrenset til
torsikringssummen pr. degn multipliceret med det antal erstatningsdage pr.
havari og i alt, som er angivet i forsikringsaftalen.

§ 18-47. Dagsbelgbet

Forsikredes indteegtstab pr. degn (dagsbelobet) skal stilles lig med dagsraten
i medfer af den lobende kontrakt, med fradrag af udgifter som forsikrede har
eller burde have sparet som folge af, at den mobile offshore enhed ikke har
veeret i reguleer drift.

Hvis den mobile offshore enhed er uden kontrakt, beregnes dagsbelobet
pa grundlag af de gennemsnitlige dagsrater for mobile offshore enheder
af pagezldende type og sterrelse i det tidsrum, enheden er ude af indtegts-
givende virksomhed.

§ 18-48. Aftalt dagsbelab

Hvis der i forsikringsaftalen er angivet, at indtegtstabet skal erstattes med et
bestemt beleb pr. degn, anses belobet som aftalt dagsbelob, hvis intet andet
klart fremgar af forholdene.

§ 18-49. Selvrisikoperiode

For hvert enkelt havari fastszttes en selvrisikoperiode, som regnes fra tidstabets
begyndelse og varer indtil tidstabet som folge af havariet, beregnet efter regelen
i § 18-46, stykke 1, anden punkt, er niet op i den selvrisikoperiode, der er
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angivet i forsikringsaftalen. Tidstab i selvrisikoperioden erstattes ikke af
assuranderen.

Skade, som skyldes hardt vejr eller sejlads i is, og som er opstiet i tiden fra
afgang fra en havn til anleb af den nzste, regnes som ét enkelt havari.

Skade som skyldes hérdt vejr opstiet pa grund af atmosferiske forstyrrelser, mens
den mobile oftshore enhed er stationart pa en lokation, regnes som et enkelt
havari.

§ 18-50. Besigtigelse af skaderne
Bestemmelsen i § 18-27 galder ligeledes for denne forsikring.

§ 18-51. Valg af reparationssted
Assuranderen kan forlange, at der bliver indhentet tilbud pi reparations-
arbejdet fra de verfter, han ensker. Hvis forsikrede ikke indhenter sidanne

tilbud, kan assuranderen gere det.

Hvis forsikrede pa grund af serlige omstendigheder har rimelig grund til
at modsztte sig, at reparationen bliver udfert ved et af de varfter, som har
givet tilbud, kan han kraeve, at tilbuddet fra dette verft ikke kommer i
betragtning.

Forsikrede bestemmer hvilket verft, der skal anvendes. Assuranderens
ansvar er dog begranset til tidstabet efter det tilbud, der ville have medfert det
mindste tidstab af de tilbud, som forsikrede ville have kunnet kreve dekket
under kaskoforsikringen. Valger forsikrede dette verft, skal erstatnings-
opgeret bygge pé det faktiske tidstab, skent dette er storre end, hvad tilbuddet
forudsatte. Hvis kaskoforsikringen er tegnet pa andre betingelser end Planen,
og disse betingelser er skriftligt accepteret af assuranderen, er assuranderens
ansvar begrenset til tidstabet efter det tilbud, der ville have medfert det
mindste tidstab plus en halvdel af det yderligere tidstab, der opstir.

§ 18-52. Forsejling til vaerft o.l.
Tidstab ved forsejling til veerft belastes den gruppe arbejder, der har
nedvendiggjort forsejlingen.
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Hyvis forsejling til veerftet var nedvendiggjort af mere end en kategori arbejder,
tordeles forsejlingstiden i forhold til den tid, hver kategori arbejder ville have

kraevet, hvis de var udfert separat. Forsejling i selvrisikoperioden fordeles ikke.

Reglerne i stykke 1 og 2 gaelder ogsa for tidstab ved besigtigelser, indhentning
af tilbud, tankrensning, ventetid for selve reparationen og lignende forhold, der

er nodvendige for at arbejdet skal kunne udferes.

§ 18-53. Ekstraomkostninger anvendt for at spare tid
Assuranderen svarer for ekstraomkostninger ved midlertidige reparationer og
ved ekstraordinzre foranstaltninger, iverksat for at afvarge eller begrense de
tidstab, som forsikringen omfatter, i den udstraekning disse ekstraomkostninger
ikke skal daekkes af skibets kaskoassurander. Er kaskoforsikringen tegnet pa
andre betingelser end Planen, og disse betingelser er skriftlig accepteret af
assuranderen, finder reglerne i § 18-43 stykke 1 andet punkt anvendelse.

Assuranderen svarer dog ikke udover det beleb, han skulle have betalt, safremt
foranstaltningerne ikke var blevet ivaerksat.

Safremt der spares tid for forsikrede, skal han bzre en andel af ekstraomkost-

ningerne i forhold til den tid, der spares for hans regning.

§ 18-54. Samtidige reparationer

Hvis der samtidigt bliver udfert reparationer, der omfattes af forsikringen, og

arbejder der ikke omfattes af nogen tidstabsforsikring, men som

(a) udfores til opfyldelse af pileg givet af klassifikationsselskabet, eller

(b) er nedvendige af hensyn til den mobile offshore enheds evne til at
opfylde kravene til teknisk og operativ sikkerhed eller sine kontrakt-
forpligtigelser eller

(c) gelder ombygning af den mobile offshore enhed,

erstatter assuranderen halvdelen af reparationstiden falles for begge kategorier

af reparationer, der falder uden for selvrisikoperioden. Arbejder under (a) - (c),

som ikke ville have forhindret den mobile offshore enheds indtjening sifremt

de var udfert separat og som ikke ville have forsinket havarireparationerne,

skal ikke tages i betragtning. Hvis en skade som felge af et havari opdages

eller opstar under perioden, hvor den mobile offshore enhed er udenfor
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indtegtsgivende forhold, og reparationsarbejder under (a) - (c) udferes
separat, skal tidstab for reparationer udfert samtidig med planlagt arbejder

under (a) - (c) ikke kompenseres.

Bliver der samtidigt udfert reparationer vedrerende to havarier, som begge
omfattes af forsikringen, galder regelen i stykke 1 ligeledes for den tid, der
falder inden for selvrisikoperioden for det ene havari, men ikke inden for
selvrisikoperioden for det andet havari.

Hvis der samtidigt bliver udfert reparationer, som omfattes af forsikringen, og
arbejder, som omfattes af en anden tidstabsforsikring, erstatter assuranderen
halvdelen af reparationstiden fzlles for begge kategorier af reparationer, der
falder uden for selvrisikoperioden. Dette galder ogsi, hvor reparationen
under den anden forsikringsaftale finder sted i selvrisikoperioden under
denne forsikringsaftale. Bliver der derudover samtidigt udfert arbejder, som
ikke omfattes af nogen tidstabsforsikring, men som falder inden for stykke 1,
erstatter assuranderen kun en fjerdedel af den falles reparationstid, der falder
uden for selvrisikoperioden.

Ved anvendelse af reglerne i stykke 1 til 3 skal hver enkelt kategori af
arbejde anses for at vare pagiet i det antal dage, arbejderne ville have krevet,
hvis de var blevet udfert separat, regnet fra det tidspunkt, hvor arbejderne blev
pabegyndt. Medmindre forholdene klart udpeger et andet tidspunkt, antages
alle kategorier af arbejde at vaere pabegyndt ved skibets ankomst til veerftet. Den
forsinkelse, som mitte opstd, fordi flere kategorier af arbejder er blevet udfert
samtidigt, skal belastes alle kategorier i forhold til det antal dage, arbejderne
ville have kraevet, hvis de var blevet udfert separat, regnet fra det tidspunkt,
hvor hver enkelt kategori af arbejde blev pabegyndt.

§ 18-55. Tidstab efter afslutning af en reparation

Efter afsluttet reparation erstatter assuranderen kun tidstab:

(a) for den mobile offshore enhed kan genoptage virksomheden under
den kontrakt, der var i kraft pa havaritidspunktet, eller

(b) ved forsejling af den mobile offshore unit til en tilsvarende position
som den ville have befundet sig pa, sifremt havariet ikke var indtruffet,
i henhold til kontrakt der var bindende indgiet for forsejling til
reparationssted blev pabegyndt.
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For tidstab efter afslutning af reparationen gelder § 18-52 ligeledes.

§ 18-56. Reparationer efter udlgbet af forsikringstiden
Assuranderen svarer ikke for tidstab ved reparationsophold, der bliver
pabegyndt senere end to dr efter udlebet af forsikringstiden. Tidstab ved
reparationsophold, som pabegyndes efter udlebet af forsikringstiden, erstattes
efter reglerne i § 18-47, selvom dagsbelobet efter § 18-48 er aftalt, sifremt
dette leder til lavere erstatning.

§ 18-57. Assurandgrens ansvar nar den mobile offshore
enhed overdrages til ny ejer

Nir skader pa den mobile offshore enhed repareres i forbindelse med over-
dragelse til ny ejer, svarer assuranderen ikke for den tid, der alligevel ville have
gaet tabt i forbindelse med overdragelsen. Hvis overdragelsen ma udsettes
pa grund af reparationer, der omfattes af forsikringen, erstatter assuranderen
forsikredes rentetab, fastsat efter reglerne i § 5-4, selvom den mobile offshore
enhed ikke ville have haft indtegt under udsattelsen.

Erstatning efter stykke 1 skal ikke vare hojere end erstatningen beregnet pa

grundlag af forsikringssummen pr. degn, og:

(a) den tid, leveringen var udsat med, eller

(b) den tid, der kunne paregnes at medga til keberens reparation af den
mobile offshore enhed,

med fradrag for aftalt selvrisikoperiode. Selvrisikoperioden regnes i labende

dage, selvom rentetabet er forskelligt fra forsikringssummen pr. degn. Der kan

ikke kraeves erstatning efter § 18-55 i disse tilfzelde.
Forsikredes krav mod assuranderen kan ikke overdrages til ny ejer.

§ 18-58. Forholdet til andre assurandgrer og falleshavari

Reglerne om assuranderens indtraden efter § 5-13 skal anvendes ligeledes pé:

(a) forsikredes krav om erstatning af tidstab og erstatning af driftsudgifter
under flytning til veerft i medfer af § 18-28 eller § 18-30, eller tilsvarende
bestemmelser i sidanne andre betingelser som den mobile oftshore
enheds kaskoforsikring er daekket pa, og

(b) de krav, forsikrede for gvrigt mitte have pi at fi tabet erstattet af en
anden assurander eller i feelleshavari.
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Afsnit 5
Krigsforsikring

Afsnit 5-1
Generelle regler vedrerende omrddet for krigsforsikring

§ 18-59. Farer som er dekkede
Forsikringen omfatter krigsfare, jf. § 2-9.

Safremt forsikringen mod fare pa soen er suspenderet under omstendig-
heder som navnti § 3-19, dekker forsikringen ogsa sadanne farer, jf. § 2-8.

§ 18-60. Forsikrede interesser

Underlagt bestemmelserne i § 18-61 daekker forsikringen som felger:

(a) totaltab og skade, jf. Afsnit 2-1 til 2-3 ovenfor samt 5-4 og 5-5 nedenfor,

(b) sammenstedsansvar, jf. Afsnit 2-4 ovenfor,

(c) kaskointeresse/fragtinteresse, jf. Afsnit 3 ovenfor,

(d) tidstab, jf. Afsnit 4 ovenfor og 5-6 nedenfor,

(e) reders ansvar (P&I), jf. Afsnit 5-7 nedenfor inklusiv erhvervsskader,
jf. Afsnit 5-8 nedenfor.

§ 18-61. Forsikringssum

Dakning i forbindelse med hver af de interesser nevnt i § 18-60
er betinget af at parterne har aftale en sezrskilt sum for hver interesse.
I tilfeldet af tidstabsforsikring, ma forsikringsaftalen ligeledes oplyse
dagsbelobet, jf. § 18-47 og § 18-48, selvrisikoperioden, jf. § 18-49, og
erstatningsdage pr. havari og i alt, jf. § 18-46, stykke 2.

Med mindre andet er aftalt, geelder folgende forsikringssummer:

(a) Forsikringssummen galdende for § 18-60 (e) P&I og erhvervsskader
er den totale sum forsikret under § 18-60 (a) og (c). Indenfor denne
kombinerede forsikringssum dakkes omkostninger brugt for at
forhindre tab under Afsnit 5-7 og 5-8. § 4-18 er ikke galdende.

(b) Forsikringssummen gezldende for § 18-60 (b) sammenstedsansvar
er lig med forsikringssummen for § 18-60 (a) og underlagt
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begrensningen i § 18-37 med tilleg af forsikringssummen for
§ 18-60 (c) kaskointeresse, jf. § 18-39 (b).

§ 18-62. Sikkerhedsforskrifter

I lobet af forsikringsperioden mé assuranderen, ved hjalp af swrlige

sikkerhedsforskrifter, jf. § 3-22, udstede instruktioner som blandt andet at:

(a) den mobile offshore enhed ma ikke pibegynde en planlagt flytning
eller operation eller afslutte en pibegyndt flytning eller operation,

(b) den mobile offshore enhed skal eller skal ikke folge en bestemt
rejseplan,

(c) den mobile offshore enhed skal deviere, blive flyttet fra en position
til en anden, eller forblive pa en specifik position,

(d) den mobile offshore enhed skal ikke have last af speciel art eller
bestemte personer ombord,

(e) denmobile offshore enhed skal eller skal ikke efterfolge ordrer udstedt
af en fremmed stat,

(f) den forsikrede skal uden unedig forsinkelse oplyse omkring den
mobile offshore enheds position, om flytninger og operationer som
den mobile offshore enhed udferer eller skal udfere, om tidspunkter
for afgange og ankomster, lastens beskaffenhed, rejseplanen, de
kontraktmassige aftaler osv., og om enhver @ndring af de informa-
tioner som tidligere er afgivet vedrorende sidanne kendsgerninger.

I'tilfzelde af overtraedelse af en fastsat sikkerhedsforskrift, er § 3-25, stykke 2,
geldende.

Afsnit 5-2
Opher df forsikringsaftalen

§ 18-63. Krig mellem stormagter

Opstar der krig eller krigslignende forhold mellem nogen af de felgende
stater:

Storbritannien, USA, Frankrig, Den Russiske Foderation, Folkerepublikken
Kina, opherer forsikringen mod krigsfare automatisk.
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§ 18-64. Brug af atomvaben i krigssjemed
Ved enhver brug af atomviben i krigsejemed opherer forsikringen
automatisk.

§ 18-65. Befragtning
Hvis skibet befragtes (bareboat-bortfragtet), opherer forsikringen

automatisk.

§ 18-66. Opsigelse

Ved andrede risikoforhold har bade forsikringstageren og assuranderen
ret til at opsige forsikringen med syv dages varsel (sidan opsigelse bliver
effektueret ved udgangen af 7 dage fra midnat pa den dag hvor opsigelse-
varsel er udstedt af eller til assuranderen.) En opsigelse fir ogsa virkning
i forhold til panthaveren, men assuranderen skal umiddelbart varsle
panthaveren om den.

Assuranderen vil bestrzbe sig p4, i det omfang det er praktisk og kommer-
cielt muligt, at fremkomme med forslag til fortsaettelse af forsikringen pa
de bedst mulige betingelser under de 2ndrede omstendigheder.

Afsnit 5-3
Operationsomrader

§ 18-67. Ekskluderede og betingede omrdader

Foruden § 3-15 galder folgende:

Assuranderen kan til enhver tid fastlegge eller @ndre forsikringens

operationsomrider. Han kan i denne forbindelse bestemme at:

(a) visse omrider skal have status som betingede omrader. I sidanne
omrider kan den mobile offshore enhed fortsat sejle, men der skal
betales tillegspramie.

(b) visse omrider skal have status som ekskluderede omrider. Sidanne
omrider falder uden for forsikringens operationsomrade.
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Afsnit 5-4
Totaltab

§ 18-68. Forholdet til Afsnit 2-2 ovenfor

Bestemmelserne i dette Afsnit kommer i tilleeg til bestemmelserne i
Afsnit 2-2 ovenfor.

§ 18-69. Indgreb fra fremmed statsmagt, soroveri

Er den mobile offshore enhed frataget forsikrede ved indgreb fra fremmed
statsmagt, som assuranderen svarer for efter § 2-9, kan forsikrede krave
erstatning for totaltab, hvis den mobile offshore enhed ikke er frigivet
inden tolv maneder fra den dag, hvor indgrebet fandt sted.

Er den mobile offshore enhed taget af serovere eller frataget forsikrede ved
lignende retsstridigt indgreb, som assuranderen svarer for efter § 2-9, kan
forsikrede krave erstatning for totaltab, hvis den mobile offshore enhed
ikke er tilvejebragt inden tolv mineder fra den dag, hvor indgrebet fandt
sted.

Hyvis det inden udlobet af de frister, der er naevnt i stykke 1 og 2, er pa det
rene, at forsikrede ikke vil fi den mobile offshore enhed tilbage, kan han
straks kraeve erstatning for totaltab.

Hyvis forsikrede har fremsat krav om erstatning for totaltab og de fastsatte
frister er udlebet, er det uden betydning for forsikredes krav, at den mobile
offshore enhed senere bliver frigivet.

§ 18-15 og § 18-16 gelder ligeledes.

§ 18-70. Indespaerring

Hvis den mobile offshore enhed som folge af indespzrring er forhindret
i at forlade en havn eller et lignende afgrenset omrade, kan forsikrede
kraeve erstatning for totaltab, hvis forhindringen ikke er ophert inden tolv
mineder fra den dag, hvor den opstod.
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Bestemmelserne i § 18-69 stykke 3, 4 og 5, finder ligeledes anvendelse.

§ 18-71. Restriktioner patvunget af assurandgren
Hvis den mobile offshore enhed har veret ude af indtegtsgivende
virksomhed i mere end seks maneder som folge af paleg fra assuranderen,

jf. § 18-62, kan forsikrede kraeve erstatning for totaltab.

Afsnit 5-5
Skade

§ 18-72. Forholdet til Afsnit 2-3 ovenfor

Bestemmelserne i Afsnit 2-3 ovenfor gelder med folgende undtagelser:

(a) Forsikringen omfatter ikke omkostninger nevnt i § 18-25 og § 18-28,
stykke 2. Forsikringen omfatter heller ikke besetningens hyre og kost
og lignende udgifter ved driften af den mobile offshore enhed, som
falder ind under § 4-11 eller § 18-30, stykke 1.

(b) Istedet for § 18-29 gelder:

De indhentede tilbud skal af hensyn til sammenligningen korrigeres
ved at forsejlingsomkostningerne tillegges tilbudssummen. Til de
korrigerede tilbud tillegges et beleb lig med dagsbelobet under
tidstabsforsikringen og det antal degn, den mobile offshore enhed i alt
vil veere ude af indtagtsgivende virksomhed, hvis reparationen sker
ved det pigwzldende vaerft. Den sum, som derved fremkommer,
betegnes som de totale reparationsomkostninger. Hvis forsikrede pa
grund af serlige omstendigheder har rimelig grund til at modsatte
sig, at reparationen bliver udfert ved et af de vaerfter, som har givet
tilbud, kan han krave, at tilbuddet fra dette vaerft ikke kommer i
betragtning. Forsikrede bestemmer hvilket verft, der skal anvendes,
men assuranderens ansvar er begranset til de beleb, der er nzevnt i de
foregiende stykker.

§ 18-73. Selvrisiko

I tilleeg til § 18-33, gaelder folgende:

Hvis den mobile offshore enhed har varet beslaglagt eller rekvireret til
brug af fremmed statsmagt, og bliver tilbageleveret, uden at forsikrede kan
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kraeve erstatning for totaltab, skal tab opstiet under indgrebet i sin helhed
anses som forarsaget ved et enkelt havari.

Afsnit 5-6
Tidstab

§ 18-74. Forholdet til Afsnit 4 ovenfor
Bestemmelserne i dette afsnit kommer i tilleg til bestemmelserne i Afsnit 4
ovenfor.

I stedet for § 18-43, stykke 2 (b), gelder:

Assuranderen hafter for tab, der skyldes, at den mobile offshore enhed helt
eller delvis er ude af indtagtsgivende virksomhed, fordi den som felge af
indesperring er forhindret i at forlade en havn eller et lignende afgrenset
omrade.

§ 18-75. Tab ved anleb af kontrolhavn, midlertidigt ophold m.v.
Assuranderen dekker ogsi tidstab, hvor den mobile offshore enhed bringes
til havn af fremmed statsmagt for:

(a) kontrol aflast m.v.

(b) opbringelse og midlertidig tilbageholdelse.

Hyvis forsikrede har krav pa totaltabserstatning efter § 18-69 eller § 18-70,
har han ikke ret til erstatning efter dette Afsnit, ud over den forste méaned
af tidstabet. Hvis erstatning allerede er udbetalt, skal den treekkes fra i
totaltabs-erstatningen.

§ 18-76. Tab fordrsaget af pdleg udstedt af assurandgren
Assurandoren dekker ogsa tidstab som felge af pilaeg fra assuranderen,
jf. § 18-62. Dette gelder dog ikke pileg givet i forbindelse med krigs-
udbrud.

Har forsikrede krav pa totaltabserstatning efter § 18-61, gaelder § 18-75,
stykke 2, ligeledes.
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§ 18-77. Valg af reparationssted
§ 18-51 er ikke gzldende.

Afsnit 5-7
Rederansvar m.v. (P&l)

§ 18-78. Dakningsomradet

Assuranderen dzkker ansvar og udgifter, der er omfattet af den mobile
offshore enheds P& I-forsikring, sifremt ansvaret/udgifterne er forirsaget
af en krigsfare som defineret i § 2-9 og/eller som defineret under
The International Group of P&I Clubs Pooling Agreement, som den lod
ved indgielsen af denne forsikringsaftale.

Hyvis der ikke er tegnet P&I-forsikring mod fare pi soen for den mobile
offshore enhed, skal assuranderens ansvar efter stykke 1 fastsattes som om
P&I-forsikringen havde vaeret tegnet i Assuranceforeningen Gard.

§ 18-79. Begrensninger i dekningen

Omfattes ansvar og udgifter som navnt i § 18-78 af en anden forsikring,
som forsikrede har tegnet, er dekningen efter dette afsnit subsidieer i
forhold til denne forsikring, dog med undtagelse af piratangreb.

Afsnit 5-8
Erhvervsskadeforsikring m.v.

§ 18-80. Dakningsomradet

Hyvis forsikrede i medfor af lov eller kollektive aftaler har pligt til at
tegne dodsfalds- og invaliditetsforsikring for den mobile offshore enheds
besztningsmedlemmer, dakker assuranderen de krav, besatnings-
medlemmerne har i denne forbindelse.

Omfattes krav, som nzvnt i stykke 1, af deekningen til en anden forsikring,

forsikrede har tegnet, er dekningen efter denne bestemmelse subsidizer i

forhold til denne forsikring.
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Afsnit 6
Konstruktionsforsikring

Afsnit 6-1
Almindelige regler for omfanget af forsikring af
konstruktions risici

§ 18-81. Anvendelsesomrdde

Bestemmelserne i Afsnit 6 anvendes pa konstruktion, ombygning og sterre
opgraderinger af mobile offshore enheder, inklusiv, hvis det er muligt, pa
offshore installationer, hook-up og igangsattelsesarbejder — “Projektet”.

§ 18-82. Forsikringstidenljf. § 1-5

Forsikringstiden begynder pd datoen fastsat i forsikringsaftalen.
Forsikringsansvaret for hver komponent, udstyr og materiale som er
fabrikeret eller produceret til den mobile offshore enhed begynder at lebe
fra det tidspunkt, hvor risikoen er overgiet til den forsikrede.

Forsikringen lober indtil datoen, som er fastsat for afslutning af Projektet.
Sifremt den faktiske afslutning er forsinket, bliver forsikringen automatisk
forleenget mod en pro rata tillegspraemie eller som aftalt i forsikrings-
aftalen indtil den endelige dato for afslutning, dog ikke ud over 9 maneder.

§ 18-83. Forsikringssted — placering af projekt

Forsikringen er gzeldende overalt i verden.

Alle placeringer af veerfter, varksteder og/eller arbejdssteder for
konstruktion og samling af hovedkomponenter skal aftales med
assuranderen. Enhver @ndring af sidan placering skal meddeles til og

godkendes af assuranderen.

Provesejladser er daekket indenfor det omridet som fremgir af den mobile
offshore enheds certifikater.
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Nir det er aftalt at forsikringen dakker offshore installationer, hook-up
og igangsttelsesarbejder, skal den aftalte offshore placering indferes i
forsikringsaftalen.

§ 18-84. Optrapning af forsikringssummen

Hvis verdien af den forsikrede genstand overstiger forsikringssummen,
skal den forsikrede uden unedigt ophold underrette assuranderen. Den
forsikrede skal betale praemie for verdiforegelsen og assuranderen skal
godkende vardiforegelsen.

Forsikringssummen méi under ingen omstendigheder overstige 110 %
af den oprindelige forsikringssum, medmindre assuranderen har givet
forhandsgodkendelse af forhojelsen og der er indgaet aftale om betingel-
serne for en sidan forhgejelse.

§ 18-85. Selvrisiko

For hvert havari fratraekkes den selvrisiko, der er angivet i forsikringsaftalen.
Giver samme havari ret til erstatning i medfor af Afsnit 6-2 og/eller 6-3,
skal der kun fratreekkes én selvrisiko.

Erstatning for totaltab, jf. § 18-89 og § 18-90, omkostninger i forbindelse
med erstatningsopgeret, jf. § 4-5, og tab ved redningsforanstaltninger,
jf. § 4-7 til § 4-12, erstattes uden selvrisiko.

§ 18-86. Pramie i tilfalde af totaltab

Sifremt assuranderen udbetaler erstatning for totaltab i henhold til § 18-98,
jf. § 18-88, stykke 1, eller betaler forsikringssummen i henhold til § 4-21, er
han berettiget til hele den aftalte praemie.

Sifremt assuranderen udbetaler erstatning for totaltab i henhold til § 18-89,
jf.§ 18-88, stykke 2, er han kun berettiget til den pro ratoriske andel af den
aftalte preemie, som svarer til forholdet mellem den betalte erstatning og

forsikringssummen.
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Afsnit 6-2
Tab df eller skade pd den mobile offshore enhed

§ 18-87. Hvad forsikringen omfatterljf. § 18-2

Forsikringen omfatter:

(a) den mobile offshore enhed og dele, udstyr og materialer fremstillet
eller produceret til projektet,

(b) omkostninger i forbindelse med design, tegninger og anden plan-
lzegning af Projektet, og

(d) ombordverende bunkers og smereolie.

§ 18-88. Forsikringsvaerdi

Forsikringsvaerdien, nir projektet er feerdiggjort, udger:

(a) den oprindelige kontraktmaessige sum fratrukket senere aftalte
fradrag,

(b) senere aftalte tilleg, der er navnt i forsikringsaftalen,

(c) verdien af rederens leverancer, og

(d) i tilfeelde af @ndring og opgradering af projekter, vaerdien af det
eksisterende skib eller mobile offshore enhed.

Inden projektet er ferdig til levering, udgor forsikringsvaerdien efter

stykke 1 med fradrag for:

(a) veerdien af det projekt arbejde, som ikke er udfert, og

(b) veerdien af dele, udstyr og materialer, som ikke er fremstillet eller
produceret.

§ 18-89. Erstatning i tilfalde af totaltabljf. § 4-1
Ved totaltab kan forsikrede krave forsikringssummen udbetalt, dog ikke
udover forsikringssummen, jf. § 18-88.

§ 18-90. Totaltabljf. Afsnit 2-2

Bestemmelserne indeholdt i Afsnit 2-2 ovenfor er geeldende med folgende
endring til § 18-10:

Den forsikrede kan kraeve erstatning for totaltab nar projektet har si om-
fattende havariskader, at omkostningerne ved at reparere vil udgere mindst
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100 % af forsikringsverdien i henhold til § 18-88.

§ 18-91. Skadeljf. Afsnit 2-3

Hyvis den mobile offshore enhed eller dele heraf er blevet beskadiget uden
§ 18-90 finder anvendelse, skal reglerne i Afsnit 2-3 vaere geeldende, med de
endringer som fremgar af § 18-92 og § 18-93.

§ 18-92. Konstruktionsfejl m.v.

Er skaden en folge af konstruktionsfejl, fabrikationsfejl eller materialefejl,
svarer assurandoren ikke for omkostningerne ved at forny eller reparere
den eller de dele af skroget, maskineriet eller udstyret som ikke var i
forsvarlig stand.

For dele og komponenter som er feerdige gaelder § 18-20.

§ 18-93. Omkostninger for at spare tidljf. §§ 18-24, 18-28 og
18-29

For skade pi Projektet, som opstir og opdages mens det er ved verft eller

ved enhver offshore projekt placering, er assurandoeren ikke ansvarlig for

omkostninger opstiet i forbindelse med:

(a) midlertidige reparationer i henhold til § 18-24, stykke 2, ud over den
besparelse han opnir ved udsattelse af den endelige reparation,

(b) reparation og flytning i medfer af § 18-29, stykke 2, ud over det beleb
der ville veere blevet erstattet, hvis det laveste korrigerede tilbud var
blevet accepteret, eller

(c) tidstabihenhold til § 18-28, stykke 2.

Afsnit 6-3
Tillegsdaekninger

§ 18-94. Gzldende regler

Er der aftalt supplerende dakninger i medfer af § 18-95 til § 18-99,
gelder reglerne i Afsnit 6-1 og 6-2 i den udstrakning de ikke er fraveget
i Afsnit 6-3.
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Dakning med hensyn til hver af de forsikrede interesser herunder, er
betinget af at parterne har aftalt separat forsikringssum, selvrisiko og
premie for hver forsikringsdekning.

§ 18-95. Ekstraudgifter ved mislykket sgs®tning

Ved mislykket sosztning af den mobile offshore enhed, daekker
assuranderen forsikredes ansvar for enhver ekstraudgift ved at gennemfore
sos®tningen.

§ 18-96. Udgifter til fjernelse af vrag og vragrester

Assuranderen dakker forsikredes udgifter til bortskaffelse af vrag og
vragrester af den mobile offshore enhed eller dele heraf som folge af tab
dakket under Afsnit 6-2.

§ 18-97. Forsikredes ansvar som folge af sammenstad eller stod
Afsnit 2-4 gzelder tilsvarende.

§ 18-98. Ansvarsforsikringens omfang

Assuranderen dakker forsikredes ansvar som folge af skade pa person eller
tab af liv, skade pa eller tab af genstand, der tilhorer tredjemand, sifremt
tabet er opstiet direkte i forbindelse med gennemforelse af projektet.

§ 4-16 finder ligeledes anvendelse efter at den mobile offshore enhed er
sosat, sifremt skaden pa eller tabet af pigaldende genstand skyldes

sammenstod eller stod.

Assuranderen daekker forsikredes ansvar for forurening efter bunkersspild
i medfer af reglerne i national lovgivning, der bygger pa reglerne i den
Internationale konvention om civilretligt ansvar for forureningsskader
forirsaget af bunkerolie, 2001 (Bunkerskonventionen).

Assurandoren dakker forsikredes ansvar for skade pa milje, sifremt sidan
skade opstir direkte i forbindelse med gennemfeorelse af Projektet.

Assurandoeren dekker ikke:

(a) ansvar for skade pa person eller tab af liv hos medarbejdere ansat hos
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(b)
(©)
(d)

(e)

forsikrede, leveranderer eller underleverandorer,

ansvar for skade pa eller tab af genstande, der tilherer medarbejdere
ansat hos forsikrede, leverandorer eller underleveranderer,

tab eller ansvar, der kan forsikres efter reglerne i Kapitel 18 Afsnit 6-1,
6- 2 og andre klausuler under 6-3,

tab eller ansvar, der deekkes af anden ansvarsforsikring, som forsikrede
eller deres leveranderer eller underleverandorer har tegnet, og

tab eller ansvar, som alene har sit grundlag i en kontrakt.

Ved ansvar for personskade dakker assuranderen ikke:

(a)
(b)
(c)

tab, der daekkes via sociale ydelser eller ydelser fra pensionsordning i
arbejdsforhold eller ansattelse,

tab, som omfattes af forsikringsydelser pabudt i kollektiv aftale, og
som finansieres af den erstatningsansvarlige arbejdsgiver, og

tab som er daekket i overensstemmelse med geldende lovgivning om
arbejdsskadeforsikring i det land, hvor det relevante projektarbejde
befinder sig.

§ 18-99. Forsinket levering

Bestemmelserne i Afsnit 4 er ligeledes gaeldende for forsinket levering som
folge af skade deekket under Afsnit 6-2.
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Kapitel 19
Nybygningsforsikring

Afsnit |
Fxllesbestemmelser

§ 19-1. Farefeltet/jf. § 2-8 jf. § 2-10
Forsikringen gzlder mod fare pa seen, jf. § 2-8, og mod strejke og lockout.

§ 19-2. Forsikringstidenl/jf.§ 1-5

Forsikringen lober til byggekontraktens leveringstidspunkt. Sker levering
senere end dette tidspunkt, forleenges forsikringen automatisk mod tillegs-
premie som aftalt i forsikringsaftalen, indtil den forsikrede genstand faktisk

overtages af keber.

Bliver forsikrede genstand ikke overtaget af keber forlenges forsikringen
automatisk mod tillegspreemie som aftalt i forsikringsaftalen, indtil den
forsikrede genstand faktisk overtages af en anden keber.

Forlengelse af forsikringen i medfer af stykke 1 og 2 gwlder ikke ud over
9 méneder fra byggekontraktens overtagelsestidspunkt.

§ 19-2A. Pramie i tilfalde af totaltab

Hyvis assuranderen udbetaler erstatning for totaltab i henhold til § 19-13,
stykke 1, eller betaler forsikringssummen i henhold til § 4-21, er han
berettiget til hele den aftalte preemie.

Hyvis assuranderen udbetaler erstatning for totaltab i henhold til § 19-13,
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stykke 2, er han kun berettiget til en si stor andel af den aftalte preemie som
svarer til forholdet mellem den udbetalte erstatning og forsikringssummen.

§ 19-3. Medforsikring/jf. § 8-1
Medmindre andet er aftalt, er ordregiveren medforsikret i medfer af § 8-1.
Dette gaelder dog ikke for udgiftsdeekningen i medfer af afsnit 3.

Omfattes ansvar som nzvnt i afsnit 4 af en anden forsikring som medforsikrede
har tegnet, er medforsikredes dakning efter afsnit 4 subsidier i forhold til
denne forsikring.

§ 19-4. Overdragelse af byggekontraktenljf. § 3-21
Ved overdragelse af byggekontrakten til nyt verft bortfalder forsikringen.

§ 19-5. Forsikringsstedet

Forsikringen gzelder:

(a) indenfor varftets omride i byggehavnen, og ved transport mellem disse
omrader,

(b) ved provesejladser til sos udfert indenfor omridet specificeret i sejltil-
ladelser, inklusiv fartomrade.

Hvis det er serskilt aftalt, gaelder forsikringen ogsa ved fremstilling eller
transport uden for vaerftets omrader i byggehavnen, i det omfang dette fremgér

af forsikringsaftalen.

§ 19-6. Forsikringssummen som graense for assurandgrens
ansvar/jf.§ 4-18 og § 4-19

Foruden forsikringssum som naevnt i § 4-18 stykke 1, svarer assuranderen

seerskilt indtil et beleb svarende til forsikringssummen for beskadigelse,

udgifter og ansvar efter afsnit 3 samt afsnit 4 forirsaget ved et enkelt havari.

§ 19-7. Optrapning af forsikringssummen

Hvis veerdien af den forsikrede genstand overstiger forsikringssummen, skal
den forsikrede uden unedigt ophold underrette assuranderen. Den forsikrede
skal betale premie for verdiforegelsen og assuranderen(erne) skal godkende
hans/deres andel af vardiforagelsen.
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Forsikringssummen méi under ingen omstendigheder overstige 110 % af
den oprindelige forsikringssum, medmindre assurandererne har givet deres
forhandsgodkendelse af forhgjelsen og der er indgaet aftale om betingelserne
for en sidan forhgjelse.

§ 19-8. Selvrisiko

For hvert havari fratrekkes den selvrisiko, der er angivet i forsikringsaftalen.
Giver samme havari ret til erstatning i medfer af afsnit 2, 3 og/eller 4, skal der
kun fratraekkes én selvrisiko.

Erstatning for totaltab, jf. § 19-10 og § 19-11, omkostninger i forbindelse med
erstatningsopgeret, jf. § 4-5, og tab ved redningsforanstaltninger, jf. § 4-7 til
§ 4-12, erstattes uden selvrisiko.

Afsnit 2
Tab af eller skade pa den forsikrede genstand

§ 19-9. Hvad forsikringen omfatter/jf.§ 10-1

Forsikringen omfatter:

(a) den forsikrede genstand og dele, udstyr og materialer fremstillet eller
anskaffet til den forsikrede genstand,

(b) dele, udstyr og materialer leveret af keberen omfattes dog kun, sifremt
dette fremgir af forsikringsaftalen eller af forholdene i ovrigt,

(c) verftets omkostninger ved tegning og anden planlegning af den
forsikrede genstand, og

(d) ombordvarende bunkers og smereolie.

§ 19-10. Forsikringsveerdi

Forsikringsveerdien, nir den forsikrede genstand er feerdig til levering, udger:

(a) den oprindelige kontraktmaessige byggesum fratrukket senere aftalte
fradrag,

(b) senere aftalte tilleeg, der er nevnt i forsikringsaftalen, og

(c) veerdien af ordregivers leverancer, som omfattes af forsikringen.

Inden den forsikrede genstand er faerdig til levering, udger forsikringsveerdien
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verdien efter stykke 1 med fradrag for:
(a) verdien af det arbejde, som ikke er udfert, og

(b) veerdien af dele og materialer, som ikke er fremstillet eller anskaffet.

§ 19-11. Totaltab ved kondemnation

Forsikrede kan kraeve erstatning for totaltab, nir den forsikrede genstand har
sd omfattende skader, at omkostningerne ved at reparere det udger mere end
100 % af forsikringssummen.

§ 19-12. Totaltab ved bortfald af varftets leveringspligt
Forsikrede kan kreve erstatning for totaltab, nir verftets leveringspligt
bortfalder som felge af:

(a) skade pa eller tab af den forsikrede genstand eller dele af dette,

(b) skade pa verft, eller

(c) skade pid en underleveranders verft, sifremt arbejdet hos denne er

omfattet af forsikringen i medfer af § 19-5 stykke 2.

§ 19-13. Erstatning ved totaltabljf. § 4-1
Ved totaltab nir den forsikrede genstand er fardigt til levering, dakker
assuranderen forsikringssummen, dog ikke ud over forsikringsveerdien.

Ved totaltab for den forsikrede genstand er ferdigt til levering, dakker

assuranderen den andel af forsikringssummen, som svarer til forsikringsveerdien

beregnet efter § 19-10 stykke 2.

§ 19-14. Skadeljf. kapitel 12

Hvis den forsikrede genstand eller dele m.v. heraf er blevet beskadiget, uden
at § 19-11 eller § 19-12 finder anvendelse, gaelder reglerne i kapitel 12 med
undtagelse af § 12-3, § 12-4, § 12-5 (d), (e) og (f), § 12-6, og § 12-15 til
§ 12-18. § 12-3 er gaeldende for genopbygning/ombygning af den forsikrede

genstand.

§ 19-15. Begraensning af assurandgrens ansvarl/jf. § 12-1

Er skaden en folge af konstruktionsfejl, udferelsesfejl eller materialefejl, svarer
assuranderen ikke for omkostningerne ved at forny eller reparere den eller de
dele af skroget, maskineriet eller udstyret, som ikke var i forsvarlig stand.
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§ 19-16. Erstatning for urepareret skade /jf. § 12-2
Selvom reparationen ikke er udfert, kan begge parter kreve skaden opgjort
ved forsikringsperiodens opher, jf. § 19-2.

Erstatningen beregnes pa grundlag af verdien af de skennede reparations-
omkostninger ved forsikringstidens opher, men er begraenset til det prisafslag,
som skyldes skaden.

§ 19-17. Omkostninger for at spare tid/jf. 12-7,§ 12-11
og § 12-12
Assuranderen svarer ikke for omkostningerne ved:
(a) en midlertidig reparation i medfer af § 12-7, stykke 2, ud over den
besparelse, han opnir ved, at den endelige reparation bliver udsat,
(b) reparation og flytning i medfer af § 12-12, stykke 2, ud over det belgb,
der ville vaere blevet erstattet, hvis det laveste korrigerede tilbud var blevet

accepteret, eller

(c) tidstabet i medfer af § 12-11, stykke 2.

Afsnit 3
Dakning af ekstraudgifter ved mislykket s@satning
og udgifter til vragfjernelse

§ 19-18. Ekstraudgifter ved mislykket sgsatning
Ved mislykket sgsetning daekker assuranderen forsikredes ekstraudgifter ved
at gennemfore sosetningen.

§ 19-19. Udgifter til vragfjernelse
Assuranderen dzkker forsikredes udgifter til nedvendig bortskaffelse af vrag
fra steder, der ejes eller disponeres af varftet.
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Afsnit 4
Ansvarsforsikring

§ 19-20. Ansvarsforsikringens omfang

Assuranderen dakker forsikredes ansvar som folge af skade pd person eller
tab af liv, skade pa eller tab af genstand, der tilherer tredjemand og ansvar for
fjernelse af vrag pélagt af myndighederne, safremt tabet er opstet direkte i
forbindelse med gennemforelse af byggekontrakten.

§ 4-16 finder ligeledes anvendelse efter at den forsikrede genstand er sosat,
safremt skaden pa eller tabet af pigzldende genstand skyldes sammensted
eller sted.

Assuranderen dakker forsikredes ansvar for bunkersspild i medfer af reglerne
i national lovgivning, der bygger pa reglerne i den Internationale konvention
om civilretligt ansvar for forureningsskader forarsaget af bunkerolie, 2001
(Bunkerskonventionen).

Assuranderen dekker forsikredes ansvar for skade pa milje, sifremt sidan
skade opstar direkte i forbindelse med gennemforelse af byggekontrakten.

§ 19-21. Begraensninger i ansvarsforsikringen

Assuranderen dekker ikke:

(a) ansvar for skade pa person eller tab af liv hos medarbejdere ansat hos
forsikrede, leveranderer eller underleveranderer,

(b) ansvar for skade pi eller tab af genstande, der tilhorer medarbejdere ansat
hos forsikrede, leveranderer eller underleverandeorer,

(c) tab eller ansvar, der kan forsikres efter reglerne i kapitel 19, afsnit 1,2 og 5,

(d) tab eller ansvar, der deekkes af anden ansvarsforsikring, som forsikrede
eller deres leveranderer eller underleveranderer har tegnet, og

(e) tab eller ansvar, som alene har sit grundlag i kontrakt.

Ved ansvar for personskade dekker assuranderen ikke:

(a) tab, der dakkes via sociale ydelser eller ydelser fra pensionsordning i
arbejdsforhold eller fag,
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(b) tab, som omfattes af forsikringsydelser pabudt i kollektiv aftale, og som
finansieres af den erstatningsansvarlige arbejdsgiver, og
(c) tab som er dakket i overensstemmelse med gazldende lovgivning pa

arbejdsskadeforsikring i det land, hvor varftet befinder sig.

Afsnit 5
Tillegsdekninger

§ 19-22. Hyvilke regler, der galder
Er der aftalt supplerende deekninger i medfer af § 19-23 til § 19-27, geelder
reglerne i kapitel 19 afsnit 1 til 4 1 den udstraekning, de ikke er fraveget i afsnit 5.

§ 19-23. Forsikring af ekstraomkostninger ved genopbygning
ogleller bygning af en ny forsikringsgenstand
Forsikringen omfatter differencen mellem udbetalt erstatning under bygge-
risikoforsikring, jf. afsnit 1 og 2, og ombkostningerne ved genopbygning/

nybygning af ny forsikringsgenstand.

§ 19-24. Forsikring af vaerftets ansvar for bestillerens
rentekrav for indbetalte terminer

Forsikringen omfatter verftets ansvar for ordregivers rentekrav i medfer af

byggekontrakten ved bortfald af leveringspligten pa grund af tab eller skade, der

er erstatningsmeessig i medfer af § 19-12. Renten beregnes fra indbetalings-

tidspunktet for den enkelte termin til tidspunktet for totaltabet.

§ 19-25. Forsikring af vaerftets rentetab ved forsinket levering
Forsikringen omfatter varftets rentetab, der felger af forsinket levering pa
grund af skader, der er erstatningsmassige under byggerisikoforsikringen,

jt. afsnit 1 og 2.

For hvert enkelt havari fastszttes en selvrisikoperiode, der regnes fra havariets
begyndelse og varer indtil forsinkelsen som felge af, havariet er niet op i den
selvrisikoperiode, der er angivet i forsikringsaftalen. Rentetab i selvrisiko-

perioden erstattes ikke af assuranderen.
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Assuranderens ansvar som folge af et enkelt havari er begrenset til
forsikringssummen pr. degn multipliceret med det antal erstatningsdage
pr. havari, der er angivet i forsikringsaftalen.

Hvis forsikrede og ordreafgiver aftaler at udsatte leveringstidspunktet pa
grund af omstendigheder, der ikke giver grundlag for erstatning under denne
tilleegsdeekning, forleenges forsikringen automatisk mod tillegspremie som
aftalt i forsikringsaftalen, indtil den forsikrede genstand faktisk overtages af
bestilleren. § 19-2 stykke 3 gaelder ligeledes.

Hvis forsinket levering er forarsaget ved en kombination af flere forskellige
farer, og en eller flere af disse farer ikke omfattes af forsikringen, erstatter
assuranderen en forholdsmassig del af rentetabet. Beregningen skal ske pa
grundlag af den forsinkelsen hver af farerne ville have medfert udover

selvrisikoperioden, sifremt de havde opstiet hver for sig.

Safremt forsikrede ivaerkseztter redningsforanstaltninger for at afverge eller
begraense den forsinkelse, som forsikringen omfatter, svarer assuranderen ikke
ud over det beleb, han skulle have betalt, sifremt foranstaltningerne ikke var
blevet ivaerksat. Séfremt foranstaltningerne medfoerer, at der spares tid for
forsikrede, skal han bzre en andel af redningsomkostningerne i forhold til den
tid, der spares for hans regning.

§ 19-26. Forsikring af vaerftets dagbgder i tilfelde af for

sen levering
Forsikringen dakker verftets dagbeder ved for sen levering, som skyldes
skade der er deekket under nybygnings-forsikringen, jf. afsnit 1 og 2.

For hver skade fastsettes en selvrisikoperiode, som regnes fra skadens
indtreden og som varer indtil forsinkelsen, som felge af handelsen, er niet
op i den selvrisikoperiod, der er fastsat i forsikringsaftalen. Dagbeder under
selvrisikoperioden daekkes ikke.

Assuranderens ansvar for hvert enkel skade er begrenset til forsikringssummen

per dag multipliceret med antallet af dage, som udleser kompensation i

henhold til forsikringsaftalen.
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Safremt den forsikrede og keberen aftaler at udsatte leveringstidspunktet,
som folge af omstendigheder som ikke udlgser erstatning under denne tillegs-
forsikring, forleenges forsikringen automatisk i de tilfzelde hvor en tillegs-
preemie er fastsat i forsikringsaftalen, indtil det tidspunkt hvor keber rent
taktisk overtager den forsikrede genstand. § 19-2 stykke 3 gelder tilsvarende.

Safremt den forsinkede levering skyldes en kombination af flere farer, og en
eller flere af disse ikke er deekket under forsikringen, skal assuranderen deekke
en forholdsmeassig andel af dagbederne. Beregningen skal baseres pa grundlag
af den forsinkelse hver enkelt af disse farer ville medfere ud over selvrisiko-

perioden, safremt de var opstéet separat.

Safremt forsikrede iveerksatter redningsforanstaltninger for at afvaerge eller
begrense den forsinkelse som forsikringen omfatter, svarer assuranderen ikke
ud over det beleb han skulle have betalt, saifremt foranstaltningerne ikke var
blevet iverksat. Sifremt foranstaltningerne medferer at der spares tid for
forsikrede, skal han baere en andel af redningsomkostningerne i forhold til den
tid, der spares for hans regning.

§ 19-27. Forsikringunderslaebningogforhalingafdenforsikrede
genstand

Forsikringen dakker slebning eller fjernelse af den forsikrede genstand eller
dele heraf.

I tilfzelde af sleebning péd en pram, deekker forsikringen ligeledes tab eller skade
pa den forsikrede genstand eller dele heraf, som opstir under losning. Efter

aftale, dekker forsikringen ogsa tab eller skade, som opstar under lastning.

I tilfelde af slebning, skal felgende sikkerhedsforskrifter galde, jf. § 3-25

stykke 1:

(a) Slebet skal vaere besigtiget og godkendt af en besigtelsesmand.

(b) Besigtelsesmanden skal vaere godkendt af assuranderen pé forhand.

(c) Besigtelsesmanden skal udferdige et certifikat for godkendelse af slabet,
som skal sendes til assuranderen inden slabning pidbegyndes.

(d) Den forsikrede skal sikre at certifikat for godkendelse af slabet er
underskrevet af slebebadsfirmaet forinden slabning pabegyndes.
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Safremt den forsikrede genstand flyttes pa anden made end ved slebning,
geelder stykke 3 tilsvarende.

Afsnit 6
Tillegsdaekning for krigsfare

§ 19-28. Farefeltet
Forsikringen omfatter krigsfare, jf. § 2-9, med undtagelse for strejke og lockout.

§ 19-29. Forsikringstiden

Assuranderens ansvar begynder at lobe, nir den forsikrede genstand er sosat.

For maskineri, dele og materialer begynder ansvaret dog ferst at lebe, nar de er
kommet ombord i den sesatte forsikrede genstand.

§ 19-30. Hyvilke bestemmelser, der ellers gelder
Reglerne i kapitel 19 afsnit 1 til 4 finder ligeledes anvendelse pa denne
forsikring.

For forsikringen gelder ogsa § 15-5, § 15-6 og § 15-8.
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Bilag
til § 3-15 fartomrade

Indledning

I Norsk Seforsikringsplan af 1996, Version 2007 er der foretaget endringer
i den geografiske beskrivelse af fartomradet i I nr. 1.3 stykke 1 og 2 og i 1I
nr. 2. I tilleg til dette er der indfert et nyt punkt 5 under II. For at opfange

@ndringerne er der ogsa lavet nye kort.

Den nye geografiske beskrivelse i 1.3 stykke 1 indebaerer, at grensen for det
ekskluderede omride er flyttet nord for Sakhalin og Aleuterne. Herved er der

ikke lzengere behov for at have nogen leengdegradsbegraensning langs denne

breddegrad.

Nummer 1.3 stykke 2 er @ndret, siledes at Beringshavet nord for Aleuterne
kan nas eller forlades ogsd via Amchitka og Amukta Passes. Sejlads nord for
Aleuterne kan ikke forega nord for 54° 30’ nord.

Hvad beskrivelsen af det betingede fartomrade i II angar, er de geografiske
greenser for det betingede fartomrade i Jstersgen i 7. 1 opretholdt. Derimod
har man udvidet perioden, hvor assurandererne kan krave tillegspramie til
perioden 15. december til 15. maj for alle de tre betingede omrader i Ostersoen,
dvs. feelles tidsperiode for den Finske Bugt, den Botniske bugt og Rigabugten.
I tilleg er der inddraget et nyt 7. 5, der regulerer Ostasiatiske farvande. Dette
nye betingede omréde svarer til det omrade, der er taget ud af det ekskluderede
omride i henhold til punkt 1.3.
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l. Ekskluderede fartomrader,
jf. § 3-15 stykke 3 (kort nr. I)

|. Den nordlige halvkugle

I.1. Europ=isk-arktiske farvande

Farvandene nord for 72° nordlig bredde, omradet ud til 100 nautiske mil fra
Ustgronlands grundlinje og omradet ud til 50 nautiske mil fra Jan Mayens
grundlinje. Begrensningen galder dog ikke for rejser direkte til Longyear-
byen og Sveaminen pa Svalbard, nér skibet passerer 72° nordlig bredde tidligst
15. maj og afgér fra disse steder senest 31. oktober. Ved sadanne rejser skal

man passere minimum 20 og maksimum 100 nautiske mil vest for Bjerneya.

1.2. Euro-asiatiske arktiske farvande
Farvandene nord for det euro-asiatiske kontinent ost for 35° estlig lengde.

1.3. Ostasiatiske farvande og Beringshavet
Ustasiatiske farvande og Beringshavet nord for 54° 30’ nordlig bredde og
farvande, som kun kan nis ved passering af denne grense inklusive rejser til

de Aleutiske oer.

Pi rejser mellem steder inden for fartomradet skal skibet i Beringshavet
passere vest for Buldir Island eller gennem Amchitka, Amukta eller Unimak
Passes, og det forudsattes, at skibet er udstyret med tidsmassigt navigations-

udstyr for farvandene.

|.4. Nord- og nordgstamerikanske farvande og farvandene
ved Vestgrgnland

Farvandene nord for 60° nordlig bredde og farvande, som kun kan nis ved

passering af denne graense. St. Lawrence Seaway og de nordamerikanske

indseer i den tid, myndighederne ikke tillader fart pd kanalerne.
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2. Den sydlige halvkugle

Farvandene syd for 50° sydlig bredde og omriderne ud til 50 nautiske mil
fra grundlinjerne ved Kerguelen, Crozet Islands og Prince Edward Islands.
Begransningen gzlder dog ikke for rejser til Patagonien, Chile eller Falklands-
perne og for passering af farvandet syd for 50° sydlig bredde pé rejse mellem
steder nord for denne breddegrad. Sidanne rejser skal ikke foregd mere end
50 nautiske mil syd for grundlinjerne i Chile, Patagonien og Falklandseerne.

Il. Betingede fartomrader,
jf-§ 3-15 stykke 2

|I. Dstersgen (kort nr.2)

(a) Den botniske bugt nord for linjen Umed - Vasa
(b) Den Finske Bugt ost for 25° 45’ gstlig leengde.
(c) Farvandene ost for linjen Dagerort - Lyser Ort

i tiden 15. december til 15. maj begge dage inklusive.

2. Labrador (kort nr.3)
Farvandene fra Cape St. Charles til 60° nordlig bredde, hele aret.

3. Gulf of St. Lawrence og St. Lawrence River (kort nr. 3)

(a) Farvandene inden for linjer trukket mellem Port Mulgrave - Port Hast-
ings (Consostraedet), Cape North - Cape Ray (Cabotstradet), Cape Bauld
- Cape St. Charles (Belle Isle-stradet) og Baie Comeau - Matane (St.
Lawrence River) i tiden 21. december - 4. april.

(b) Farvandene fra linjen Baie-Comeau - Matane til og med havnen i
Montreal i tiden 6. december - 15. januar, 16. januar - 15. marts, 16. marts
- 4. april.

4. St.Lawrence Seaway og de nordamerikanske indsger
(kort nr. 3)
Omrédet ovenfor Montreal fra dbningen af kanalerne til 30. november.

Omréidet Montreal og nedenfor efter 30. november.
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5. Ostasiatiske farvande (kort nr. 4)
Ostasiatiske farvande nord for 46° nordlig bredde og syd for 54 30’ nordlig
bredde til 170° ostlig leengde i tiden 1. november til 1. juni begge dage

inklusive.






156

Nordisk Seforsikringsplan Bilag
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Kort nr. 2
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Bilag

Kort nr. 3
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Bilag
til § 3-15 og § 17-3 om fartomrade

l1l. Ekskluderede fartomrader ved forsikring
af fiskefartgjer efter kapitel 17,
jf-§ 17-3 (kort nr.5,6 og 7)

Farvandene syd for 40° nordlig bredde (kort nr. 5).

Farvandene ost for 55” estlig lengde syd for Novaja Zemlja og 657 estlig
leengde nord for Novaja Zemlja (kort nr. 6).

Farvandene vest for 65° vestlig leengde nord for Saint John og 75° vestlig
leengde syd for Saint John (kort nr. 7).

Farvande med é&ben/spredt driviskoncentration (4/10 - 6/10) eller hejere
som fremgar af det til enhver tid galdende iskort udgivet af Det Norske
Meteorologiske Institutt (DNMI).
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§ 17-3. Fartomrade

- kort nr. 5
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§ 17-3. Fartomrade - Dstlig graense

- kort nr. 6
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§ 17-3. Fartomrade -Vestlig graense
- kort nr.7
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